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MARTI REY DE SICILIA

k PRIMOGENIT D’ARAGO




A la piadesa recordanga. de la

meva bona Mare, catalana per la

© sanch, nada en la bella terra romana.




SENYORS ACADEMICHS:

No sols per consuetut de temps seduida en aquesta docta Cor-
poracid sind també per deure de cortesia endreco les meves pri-
meres paraules en salutacié y llahor del meu ilustrat antecessor en
aquest seti D. Joaquim Botet y Sisd, lo lloch del qual, vacant per
la sua mort, jo vinch a ocupar de present per benvolent y immeres-
cuda honor que m’havéu feta puix que no puch invocar cap meérit
propri meu per explicar la vostra decisi6 a eledirme en company, a
fi que contribuexi en les tasques intelectuals d'aquesta meritoria
Academia de Bones Lletres. Y si al venir a ocupar dita vacant
m'ha posat en vera congoxa considerar 'immensa distancia existent
entre o dit nostre amich y'l qui te Phonor d’adregarvos actual-

_ment la paraula, he confiat, no obstant en vosaltres, car patrimoni
de la'saviesa es la benvolencga.

En Botet y Sisd, geroni de naxenga, entre tots fos rams de] sa-
ber humanal senti especial interés pels estudis historichs especiali-

" sanflo en la numismatica. Ses fregfients excursions per les terres
de Hengna catalana. tenien per objecte principal, a més de recull
de cangons, corraides ¢ llegendes, la recerca de monedes de les
quals ne replegd una notable quantitat.

Producte de mélts anys de labor ininterrompuda, fou la publi-
cacid de la seva obra magna Les moncdes catalanes. Aquest
llibre no sols es un recull de totes les principals publicacions ante-
riors, tractants numismatica, sind qu'en sa major partida es consti-
tuhit per meritissim treball personal séu. Malgrat que’s concreti a
'estudi de les monedes propiament catalanes, En Botet y Sisé fa
precedirlo d'interessants indicacions sobre 1a moneda en general
baix lo punt de vista numismatich y sobre les monedes encunyades
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en territori catald abans de sa constitucié en Estat. A més, fa es-
ment de documents interesantissims, la major part in2dits, relati-

" vament a monedes d'altres nacions peninsulars, en especial de les
qui pertanyien als reys d’Aragd, ¥ altres encunyacions castellanes
y franceses. En son estudi numismatich segueix un criteri cronold-
gich, y axi divideix les monedes catalanes.en dues seccions: en la
primera, les carolingies, les comtals y les senyorials: y en la sego-
na, les reyals y locals. Aquesta obra constitueix realment ei «Cor-
pus» de la numismatica catalana y fou mélt justameni premiada en
Io Concurs Martorell.

Altra de les notables publicacions del Sr. Botet y Sisé es la ti-
tulada Los Condes beneficiarios En ella fa un estudi dels com-
tes de Gerona y Besalii nomenats pels reys franchs durant lo sigle
1¥ fins a Wifred lo Pilds, car deprés d’aquest los cemtes foren he-
reditaris. Aquesta obra a la que acompanya una seccié de docu-
ments interessantissims pot ésser considerada, per los comtats
avant dits, cumplint lo mateix fi que la notable publicacio titulada
Los condesvindicados dé D. Prasper de Bofarull, La dita memoria
histdrica fou publicada a Gerona en 1890 y premiada per la ¢Aso-
ciacién literaria de' Geronas.

Portat de ses aficions historiques, y de son amor a la comarca
hont nasqué emprengué un estudi de fa més notable ciutat que’ls
grechs fundaren en nostra Catalunya: & sia Empotion. Cotenga
la descripeid en los temps en que la dita comarca era habitada per
los Indigetes, posant en clar certs punts dubtosos y corretgint al-
tres, basat en l'ensenyan¢a dels monuments arqueoldgichs, en la
numismatica, en I'epigrafia y en la critica severa dels datos apor-
tats pels historiadors y geografs -grechs y llatins, dels autors pos-
teriors y moderns, terminant en P2poca de la reconquesta. Fou pu-
blicada baix lo titol Noticia histérica y argueoldgica de la anti-
gua ciudad de Emporion ¥ justament premiada per la «Academia
de la Historia» en lo concurs de 1875. '

Feu un estudi de 'arquitectura funeraria del temps de la domi-
nacié romana en la monografia tiulada: Sarcdfagos romano-cris-
tanos esculturados que se conservan eri Catalufia en la qual
abans d’ocuparse de cada monument funerari en particular, dona
un resum O idea general sobre aquesta classe d'obres artistiques.
Fou notable son discurs de recepcid en aquesta Academia de Bo-

_nes Lletres, versant sobre Data aproximada en que'ls grechs.
s'establiren a Empories p estat de cultura dels naiurals del
pais al renlisarse agnell establiment. Abdés notables treballs
foren publicats per aquesta docta Corporacié en ses Memories, en
1889 ¢ 1908 respectivament. -
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‘A la seva dctiva vida intelectual se deu.també lo volum dedicat
a Gerona en la Geografia de Catalnnya del Sr. Carreras Candi,

" Contribuhi a més en méltes publicacions y revistes. Conreuhd
també la poesia y en dos certdmens de sa ciutat nadiua obtingué
premis. Escrigué divers articies en la Revisia de Gerona, fundi’l
periddich Ef Geronés del qual ne fou director fins que passa a
Barcelona per dirigir lo nostre diari La Renaivensa En aquest,
¥ ‘juntament ab les firmes de tants notables escriptors capdevan-
ters del nostre ressorgiment nacional, 1o Sr. Botet escrigué valents
y patridtichs articles. Entre’ls seus treballs de caracter politich
mereix esment especial £/ fef de la Nacionalitat catalona. Se
trova durant sa joventut en lo moviment republica de 1869. Com
quasi tots els catalans conscients de la nostra personalitat nacio-
nat era partidari de V'idea republicana encarnada en 1a forma fede-
rativa per lliure consentiment y pacte entre les nacions que for-
men PEstat espanyol. Treballd mlt per la revindicacio de la nos-
tra llibertat nacional y forma part de la-Deledacié que Catalunya
trameté a la reyna regent ddna Cristina per presentar les Bases
de Manresa. . _

La mort sorprengué En Botet y Sisd quan preparava altra nota-

ble produccid de sos acurats y pacients estudis sobre Pesos, mides -

v mesures de Catalunpa. La darrera malaltfa y mort subsegiient
han privat Catalunya de possehir una altra joya histdrich arqueo-
logica. Sa vida emperd no és estat xorca per la nostra Patria. Ella

1i donard lo més gran premi que pot ésser adjudicat en aquesta
vida® ésser amat en la memoria dels homes. (%)

A*)} Abansde passar avant en aquest discurs,crech necessaries dues
paraules per sincerarme, Silalectura d’aquest treball no ha tingut lloch
fins bon temps de passada la data de la meva eleccié en membre d'aques-
ta Academia, no es estat per desatencid envers la dita docta corporacio
ni per-dessidia meva. Fantost tingul comunicacio oficial del meu nome-

nament d’académich, trameti a {talia en demanda d'una s2rie de flibres .

* pertinents al tema del meu discurs, a fi de suplir en tant que fos possi-
ble, una investidacio en los arxius de Sicilia y Sardenya, impossible
d’éfectuar bonament degut a Iinhumana guerra de ja barbarie contra
la Justicia v'1 Dret que desclava allavors les nacions d’Europa. Los ili-
bres qu'he pogut possehir, narribaren ben entrat 'Adost darrer.
Molts altres no he pogut consultarlos, per lo qual aquest trebail es
lluny d'ésser complet. Als autors sicilians y sardeschs, pertany de
provehir a la dita deficiencia buydant tot lo capdal histdrich literari
de [lurs arxius ¥ biblioteques. M’es molt agradds testimoniar lo meu
adrahiment, al erudit historiodraf, ilustre professor Cav. Uff. Giu-

. seppe La Mantia, de Palerm, qui'm feu un espléndit present no sols
d'interesantissimes obres seves sobre historia de Sicilia y nombrosos
datos y notes en escrits, adhuch mdlts ilibres pertinents al tema

* d'aquest discurs. Regracio també molt coralment lo meu car amich

Cav. Alessandro Campa, qui ab paciencia curosa ¥ sabig industria tro-

i e i i R



Lin dels personatges menys coneguf en la nostra historia patria
es 'infant Marti primogénit d'Aragd vy rey de Sicilia, célebre per
haver estat 1o darrer plansdé de la nostra dinastia nacional catala-
na dels comtes reys, v perque sa mort prematura, despossehit de
successio llegitima, fou causa de la dissort y anorreament de Ca-
talinya. Figura de Tes més belles y caracteristiques de la Edat Mit-
ja, per sa significacid, per son valof personal y proesa guerrera,
per son caracter bo y caballer, per sa cultura y ilustracié, per 'sos
amors, y per tots los detalls de sa vida piiblica y privada que nos
lo fan conéxer com la representacid genuina del princep de la sua
&poca, puix que sa mort prematura no’ns permet judicarlo com con-
tinuador de l'obra de sos antecessors, nostres sobirans del glorids -
casal de Barcelona. B

Fill de Marti 'Huma y de Maria de Luna, dedué naxer lo dit
infant vers 'any 1376 (1). ' :

Nat quan son pare’l duch de Montblanch era sols infant real,

“pet" la vida politica y social de Ja nostra terra, Pinfanté Marti,

passa desapercebut, y nostres arxius sdn muts en quant als pri-
mers anys de la seva existencia. Sols comenca d’ésser notat en la
vida nacional allavors de les gestions diplomatiques per son mu-
llerament ab la joveneta regina de Maria de Sicilia; y adhuch en
aquesta ocasi6 es poch nomenat, puix essent de curta edat, sa ac-
tuacié es completament inconscient y passiva, car durant aquells
jorns y després en son viatde a Sicilia y mentre son pare Marti,
allavors. duch de- Montbianch, estigué en la dita illa, es aquest qui

ba nombrosos y rars llibres entafurats en los caus dels vells bugui-
nistes de la cintat eterna, dels quals me'n feu gentil present. Plaume
finalment, testimoniar 1o meu reconexement envers [o meu amich ilus
trat historiador y erudit fildlech senyor N'Ernest Moliné y Brasés,
qui no sols posd al meu servey la seva abundosa y escollida biblioteca,
veritable tresor de biblidfil, siné a'més, m'ha ajudat ab sos valiosos
consells, y per fi s’ha dignat honrar aguest treball meu poch, ab sa
autorisada paraula. . .

(1) En Llorens Vaila li- signa l'edat de 33 anys ala sua mort en,
1408, — Historiarum Ferdinandi regis Aragonee, Liber secundus pl. 33.
—Zurita, en Anales de la Corona de Aragén no diu rés de 1a sua ne-
xensa ni del lloch; tampoch la Cronica del rey En Pere lll, avi del dit
infant, ne fa esment. . ’

Pl o T Ry
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pensa, qui dirigeix ¥ qui executa suplint a la minoria ¥ inexperien-
cia de son fill, Son matrimoni ab la reyna siciliana esla causa prin-

cipal del desconexement que tenim d'aquest personatge; puix de

no haver tingut lloch, lo dit infant probablement no se seria absen-
tat de la nostra terra; y més tart, al temps de la proclamacié de
son pare a la dignitat reyal de la nostra Confederacié, lo dit prin-
cep haguera estat nomenat lloch tinent del regne, y ocupat un
“ lloch preeminent en la vida nacional. Durant la seva vida, sols vin-
gué un cop a Catalunya y en sa curta estada de pochs mesos, no
hi hagué ocasié que romanguessin testimonis escrits de la seva ac-
tuacid.

Sa mort prematura, causa de la ruina de Catalynya, no 1i dona |

temps de seure en la cadira reyal de sos majors qui per espay de
cinch segles sens interrupcid havien regida aquesta patria nostra
benvolguda, desde fos primers temps de la reconquesta al cim més
enlayrat de son explendor

Permetéume qu'en breu sintesis exposn’ls fets historichs per los
quals Catalunya intervingué novament en Sicilia.

Per la mort del rey Frederich Il en-Messina a 27 de Juliol de
1377, (2) 1a Sicilia que per 1a successid dels reys procedents de la
casa de Barcelona, formant perd branca apart, semblava comple-
tament emancipada de la nostra Catalunya, torna a I'drbita d’a-
traccio dels sobirans rera-nets del nostie gran rey En Pere II qui
fonamentat en los drets de sa muller 1a regina Constanga, per son

valor y strenuitat I'havia unida ala seva coroné.comtal com una de

les més preuades joyes que Yenriquiren.

Per lo testament del dit Frederich a 19 de Juliol de 1377 en los
actes del notari Bono estipulat en Messina, (3) era nomenat per suc-
cehirlo en lo regne de Sicilia y en los anexes ducats d’Atenes y de
Neopatria, sa filla Maria nada en 1361 1inica haguda de son primer
matrimoni (11 Abril 1359) ab Constanca filla del rey Pere IIl. Mo-

rint ella sense successio, venia a substltuhlrla Guitfem, fill séu na-

tural, a qui llegava a més les illes de Maita y Gozzo. Si aguest mo-
ria tambe sense hereus, Frederich cridava a la successid’ls fitls de
la regina d'Arago, sa propia germaria, (per aquest temps ja morta)
y després losfills de la princesa Elionor, filla del infant Johan duch

(2) Zurita, Anales de la Corona de Aragén, liibre X, cap. XXI.
(3} Di Blasi.—Storia del regno di Sicilia, vol. XVIII, pl. 227,
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de Randazzo (‘-51). Instituh{ per‘vit':'ari general del regne Artal d’'Ala-
g6, comte de Mistretta, y també com tudor de la joveneta Maria

fins que’s casés o fins que arribés a divuyt anys, y en cas que a- -~

quest moris, lo substituhiria En Guillém de Peralta.

Si d’una part 1os drets de Maria no eren posats en dubte per
ningtt, d’aquell moment lo nostre rey Pere I, estigué al aguayt de
la corona de Sicilia, y fonamentantse en que Frederich per son tes-
tament exclufa les dones de la successio a la corona, cregué qu'era’
a ell y a ta seva descendencia que fa soberania de Tilla era torna-
da. Prenent pretext de que la ratificacié del tractat entre Fre-
derich 1l de Sicilia y Johana de Napols depenia del consell del
papa, trameté sos ambaxadors a la cort pontifical manifestant ses
pretensions a la corona de Sicilia la possessio de la qual esperava
no tenir de pendre per les armes (5). ‘

La reyna Maria joveneta de 14 anys, era enlo castell de la roca
Orsina de Catania, hont vivia per ordre d’Artal, qui si en piblich
guardava les consideracions degudes a I'alta alcurnia de la reyna,
en realitat era sobira absolut, y-en privat arribava fins a mancar
al respecte que la realesa exigia. En 1379, Guillém Ramon de Mont-
cada enttrava per sorpresa en lo dit castell y s’'enduya la reyna a
Adosta. Posat setde per Artal, fou lliberada per 'esquadra d’'En
Felip Dalmau de Rocaberti y portada al castell de Caller en Sar-
denya. '

Atent.lo rey Pere Ill a tot ¢d que passava en Sicilia, y no po-
dent eil personalment apropriarse de I'illa, "conceb{'l projecte de
que son primogénit Johan fos qai unis lo regne de Trinacria a la
Confederacié catalana-aragonesa mitjantsant son casament ab la
reyna Maria sa neboda. Lo dit infant Johan, viudo de la princesa
Matha d’Armanyac, era follament enamorat de Violant filla del
duch Eduart de Bar, germa del rey de Franga, y refusa d’executar -
los plans de son pare lo rey. Aquest, pensa allavors que son segon
il Marti, duch de Montblanch, podria toadjuvar a sos intents de
possessid de Sicilia en la persona de son fill I'infanté Marti, nét del
rey. En aytals circunstancies se presentd’l comte d’Agosta al so-
_ bira catala oferintli de posar en son poder la jove reyna captiva,
mitjangant certs pactes de casament entre la dita reyna siciliana y

(4) Pirri.~Chronologia regum Sieilie; En Sicilia sacra, vol. 1,

pl. 48 : . .

(5) Zurita.—Loc. cit, llibre X, cap. XXIII. Di Blasi, diu que'ls .
ambaxadors tramesos al papa, foren lo bisbe de Segovia v Andreu de

. Valterra; ¥ que'ls dits ambaxadors foren reexpedits al rey d'Arags ab

" encarrech de dlsuadlrlo de ses pretensmns ~Loc. cit. vol XVII
pl. 233.
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I'esmentat infantd Marti, los quals foren signats en-io Monestir de-
Valldonzella (24 Juliol 1380) entre’l rey Pere y son fill Marti, duch
de Montblanch d'una part; y En Guilldm Raymond de Montcada

comte d'Agosta y Enrico Rosso, comte d'Aidone, d'altre (6). Fins
'any 1388 no cessi emperd lo qu’en veritat era un émpresonament

de la reyna siciliana. Les fortes agitacions en Sardenya np feyen
assafs segura sa permanenca en Villa y fou portada a Catalunya.

Per la peste que regnava en aquesta ciutat, [o duch de Montblanch
trameté En Berenguer de Cruylles son majordom (7) al rey dema-
nantli llicencia de conduhirla-a Montblanch hont 1 estat sanitari

era bo,

L’infant Marti "jovenissim (devia comptar 14 anys) esposa la
reyna Marfa per rahé d’Estat. Les noces, de tant temps convingu-
des, tingueren lloch en Barcelona 1'any 1390 (8). L'estret parentiu
d'abd6s cosins, motiva la dispensa pontifical qu'atorga Climent VII
papa d'Avinyé ab lo placel del Colegi de Cardenals; car segons
lo dit tractat epire Frederich Il de Sicilia y Johana de Napals,
(1372) aytal dret era reservat a 'Esglesia en lo casament de la rey-
na Maria (9).

Lo rey Pere. hdvia facultat son fill Marti, per vendre de son
patrimoni ¢d que fos necessari per l'expedicié a Sicilia (10).
Tantost comengaren grans preparatoris ‘en tot lo regne per for-
mar um exércit'y la esquadra que devia conduhirlo. Malgrat-qu'era
estat acordat ‘que la expedicié sortiria de Port Fangés, e} 25 de
* Novembre d’aquell any (1391) no estigué a punt fins lo Febrer se-
gilent. Després de recalar en Mahé y en Caller, feren rumbo de-
vers Trapani, hont los joves reys y'l.duch de Montblanch’ reberen
P'acatament dels principals barons y foren aclamats ab gran entusias-
me pel poble. La fi principal era Palerm, la qual prengueren des-
" prés de forta resistencia, essent condempnat a mort Andrea Chia-
ramonti per trahicié a sos sobirans. Aquest exemple acabi de con--
- vencer los barons; emperd després d'un curt periode de tranquilitat
comenc¢a nova insurreccio -de1'illa,-saltant espurnes y apagantse
per divers indrets de Sicilia, La lluyta entrd en ua periode de cro-
nicitat succehintse les sublevacions y les reduccions en les mate-
xes localitats de Pilla. En aytals circunstancies eren. los fets

~

(6) ‘Rre. 1554, f. 141. Arain de l]é'CoronédAragé

(1) Rire. 2091 f. 51951 v.—Rire, 2087 .54y 54 v.—Rire. 2107
£.167 v.'y 168. A, C. d'A.

(8) LaLumia, / guatiro Vieari, pl. 68."
(9) | Zurita, loc. cit, libre X, cap. XLV.
(10) Rtre. 1654 £. 113 v, A C. &'A,




12 -

quan arriba a Sicilia la nova ‘de la mert del rey Johan (19 Maig
1396) y poch després la solemnial ambaxada per fét saber al duch
de Montblanch son nomenament et rey d'Aragé. Aquest fou lo cop
de gracia a I'insurreccié-per tal com los rebels vegeren que d’a-
leshores tindrien enfront la poderosa Confederacié catalana-ara-
gonesa. Lo rey Marti d’Aragd després de pacificada ['illa y nome-
nat un consell de catalans y sicilians qu'assessoressin io jove rey
Marti de Sicilia, parti de Messina lo 14 de Desembre per venir en
Catalunya, passant abans per Avinyd per tenir vistes ab lo nou
papa, son parent Pere de Luna, dit Benet XIII.

De Uestada y dels fets de Marti de Sicilia en Villa després que
son pare vingué a nostra terra promogut a la dignifat reyal, poch
ne podém dir per no haver pogut efectuar una investigacio en los
arxius sicilians. Sols esmentaré alguns fets que he obtingut de di-
verses fonts consultades y dels documents del temps de nostre
rey Marti I'Huma que fan relacig a Sicilia. ~

Lo rey Marti de Sicilia consolida I'estat de tranquilitat en que son
pare, dexa'l regne confirmant los privilégis de les ciutats y viles re-
yals a fi d'instaurar lo benestar del poble qui desitjava verament
daudir de pau y veures amparat de la Justicia (11). Concedi nom-
bre de generoses recompenses no sols als nobles catalans que
I'ajudaren a la pacificacid de U'illa, adhuch als matexos barons sici-
lians a fi d’atraurels y tenirlos propicis. Tingué de iluytar no obs-
tant ab les' intrigues ¥ prevencions existents entre’ls nobles sici- -
lians y catalans.

(11) "A 20 de Febrer de 1397, Marti aprovaba los capitols d'amnisiia
a Palerm. Los palermitans feren vives instancies al rey a fi que's co-
ronés it la dicta chitali di Palermu in lu liucy nsalo ef consuetu,—
L.a Mantia Giuseppe.—Su { pin antichi capitolf della cifld di Paler-
mo, dal secolo XIT al XIV e su le eondizioni della cittd medessima
negli anni 1354 a 1392, pl. L1, Palermo 1916. Co

Los messinesos demanaren al rey Martl que voldués confirmar
l'exencid .4l pagament de gabeles sobre exarcia per les naus (sartia-
me) ¥ bescuyt, establerta en les Pandeffe, y'1 rey ordena: Rema-
neat dicta cabelia pro nunc propler necessifatem guerre; sed finita
dicla guerra placet regie Maiestali quod pefitnr.—La Mantia Giu-
seppe, Le Pandetle delle gabelle regie antiche e nuove di Sicilia nel
secolo XTV, pl. XLVIL Palermo 1906.

També'ls de Catania cregueren oportid presentar al rey los nous
capitols per 'exercici de 1a dabela de la tintoreria.la qual les havia
estat concedida en féu perpetual pel rey Frederich Il en 1375. Los
dits capitols escrits en sicilia que foren aprovats en 1401, domostren
que l'art de la tintorerfa era‘allavors florexent a Siracusa.—La Mantia
Giuseppe loc. cit, pl. XXIX. A més los nous capitols de 1a gabela del vi
en Lentini, foren en1400.confirmaltl el acceptati in lu generali con-
sigin. ltem item pl. L. Ax{ com Le Pandelte @i Corleone, pl. LI
Laciutat de Paterné en 1401 presenta en Catania al rey Marti alduns
capitols concernents 1o dret penal.—La Mantia Vito. Consuetudini
di Paternd, pl. XV. .
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Les relacions entre abdos reys Martins, no cessaren ni minva-

ren may; y no foren solament de pare a fill, siné que en 1o politich

y diplomatich eren frequents y estretes, de manera que quasi pot
€sser dit que abdos regnes ne formaren un sol y'ls subdits sici-
lians eren considerats per Mart{ lo vell com sos propis subdits na-
turals. '

A les darreries del any 1398, un esdeveniment vingué a alegrar
la tam lia reyal siciliana. Lo dia 17 de Novembre la reyna dond a
Hum un bell infant. Llur goig de pares y de reys, durd poch. La vida
d’aquest plangé s'esvahi rapidament; mori de desgracia (12) abans
de dos anys. La pobre reyna Maria no wmdlt forta de salut, no re-
sisti aquella greu dissort; en 25 de Maig de 1401, atacada de gla-
nota, moria en lo castell de Lentini.

L’any seguent (402, Marti "'Huma concordava definitivament
lo segon matrimoni de son fill Martf de Sicilia ab Blanca, filla del
rey de Navarra. Les noces se verificaren per procura. La reyna
Blanca sorti de Valencia y arriba a Sicilia a principis de Novem-
bre del mateix dit any. Poch temps romandueren plegats abdos
reyals esposos puix tres anys després, Martl de Sicilia embarcaba
pet venit a Catalunya, ahont no era tornat d’engh de sa sortida
en 1391, a fi de visitar sos pares y'ls regnes que després havia de
governar. Abans d'abandonar Tilla declara ¥ nomena la sua muller
vicarja, governadora y administradora, donantli amples facultats
en tots 10s afers del regne (13).

En Mart{ de Sicilia degué sortir de son regne a primers de Ja-
ner de 1405 ab bon acompanyament de nobles catalans; atura
en Sardenya y Corcega y arriba a Provenca ab objecte de con-
ferir ab lo papa Benet y formar ab lo rey Lluis de Napols una lliga
contra’l rey Lancelan principal sostenidor del papa Bonifaci de
Roma, lo qual desautorisat pel rey Marti 'Huma, no tingué bon
reeximent (14). .

Lo rey de Sicilia arriba a Badalona 1o divendres 20 de Marg

(12} Amico Vito—Catania fifustrata, vol. 11, pl. 260 —~Carnevale
Giuseppe, Historia ¢ descriftione def regno di Sicilia, vol. 1, pl. 74,

(12) Lo dit rey de Sicilia 1tomenava la seva muller vicaria dover--

nadora ¥ administradora del regne donantli amples facultats d’exerci-
tar 1o pader ab mer y mixte imperi en tots los afers tan civils com
criminals y ab ilimitat poder, aprovant tot guant seria comandat als
castlans, dents d'armes y a tots los ministres qui havien d’obelirla
com si fos lo mateix rey. Li concedi a més, que pogués mudar, treure
v crear nous- oficials y ministres ¥ fer us com cregdués més itil de
les rendes del real patrimoni.—Testa.—Capituia regn: Sieiliae, vol. I,
pl. 182, apud. Beccaria La regina Bianca in Sicilia. p), 13.

(14} Girona y Llagostera, Daniel.—/tinerari del rep En Marti,
pl. 161, doc. n.” 24,




'segiient ab cinch galeres 9l dimars darrer dia del dit mes, entrd
a Barcelona (15) hont li fou feta per la ciutat solemne festa du-

rant tres dies. Nostre rey feu saber Iargibada del seu fill als reys

de Castelta y a altres personatges (16).

Pach temps dura la tranguilitat de Marti de Sicilia en nos-

tra terra puix la nova de fa rebeli¢ siciliana y ies proporcions que
prengué l'obligaren a embarcar en Barcelona a 5 d’Agost del dit
any (1405) per retornar prestament al seu regne, Sarribada
. posa un fré als barons revoltats, los quals ja en gran part ha-
vien estat sotsjogats per la reyna Blanca qui ab una energfa
-y talent poch comuns ’era constituida en defensora del trono
de son marit absent. Ab fot, no pogué remeyar les dreus dissen-
sions entre En Bernat de Cabrera y Sanxo Ruig de Lihori incom-

patibles dins lo Consell del Rey, que terminaren ab 1’ expulsié I’En -

Bernat de Cabrera qui fou enviat a Valencia a presenma del rey
.Martt d'Aragé.
Lo 19 Desembre de 1406 (17) 1a reyna Blanca de Sicilia in-

-, fantava un bell fil qui fou nomenat Marti (18). Aquest infanté mo-

- 1i abans de cumplir 'any, fent inutils tots los projectes de son

- matrimoni ab la filla del rey Lluis.

. L'lla de Sardenya era feya més de vint anys en sa major parti-
da en poder dels rebels contra’l regne d’Aragé. Mort lo darrer
Juide d’Arborea sense fills, Brancha d’Oria pretengu€ apoderarse
de l'illa, ¥ apoyat per 1a Senyoria de (Génova pretengué arrebatar
. los castells de Caller, Algher y Longossardo, darrers llochs hont
dominava'l rey d'Aragd. Elionor, muller del dit Branca d'Oria, te-
nia una germana qui havla nom Beatrin casada ab lo comte de Nat-
bona y aquest ajudat pels naturals, pretenia apoderarse de 'jila.

- Les coses anaven pitjorant de tal manera que’ls concellers de
Barcelona cridaren atencié al rey Mart! ¥Huma, gui determind
formar una expedicié per acabar aquell greu estat d'insurreccid.
En Marti de Sicilia, tenint lo seu regne completament pacificat,
oferi de contribuir ab altre extrcit a I'expedicié de son pare ¥ ad-
huch s'oferi d’anarhi personalment. Vencudes les resistencies pa-
ternes, ana a Trapani a fi d'Octubre de 1408 ab idea de venir a Ca-
talunya conferenciar ab son pare per deiiberar sobre la campanya;

(158) Manual de Novells Ardits. Val. 1, pl. 137, —Zurita, diu que'l
dit rey arrib#’l dia 3 d'Abril, loc. cit Hibre X, cap. LXXX.

(18) Girona y Llagdostera, D, loc. cit. pl. 163. doc. 29.

{17) Lletra Reyal (sense numeracié) def Arxiu municipal de Ge-
rona. Apendix n. I.

(18) GlronayLlagostera D. loc. ¢it. pl. 197. docum. n.° 9.
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emperd al desembarcar en Algher les noves eren de ténta.grave-
tat qu'acordd de no moures fins haver pacificada lilla, y trameté
una crida general a tots els nobles de Catalunya.y Aragd. Per les
simpaties gu’aquest princep tenfa en la nostra terra, no hi hagué
cap familia noble catalana que dexés de pendre part en. la campa-
nya. En 29 Juny reunits abdds exdreits catald y sicilia ‘sortiren de
Caller anant davant de Sant Lur{ hont 'endema se dona una gran
batalla favorable a les armes catalanes y sicilianes,

Lo rey de Sicilia trameté tantost Mossén Jaume Roura a son pa-
re ab la bona nova de la victoria (19) que nostre rey rebé essent en
Bellesguart y com trofeu de duerra li fou tramesa la senyera del
comte de Narbona y les cotes dels vuyts soldats que la guanyaren,
tot lo qual fou penjat en P'interior de la Seu de Barcelona {20),
" Era tanta la fama del rey Sicilia ¥ del exércit catald que Pilla’s
dona per vencuda y sotsmesa. En Barcelona se feren grans festes
y alimaries (21). Lo rey cavalcd y§ baxd a ciutat tancantse en la
Seu hont tingué novena y’s feren grans pregaries y professons (22).

En I'endemig, Mart{ de Sicilia -s'era retirat a Caller per dexar
passar les fortes calors estacionals abans .de termenar 'excursid
per l'illa. Alla, atacat de greu malaltfa, mori lo 25 Juliol 1409, es-
sent soterrat ab dran solemnitat en la Seu de Caller ab els nobles
v cavallers qu'havien mort en la darrera batalla.

De Chumanal curiositat es estat sempre pastura preferent, més
que'ls grans fets de I'Historia, les intimes ocorrencies de la vi-
da, les picants aventures d'alcova d de sal6, les intrigues del dia,’ls
capricis de la moda, del luxe y totes les extravagancies del mdn
femen. :

Méoites sén les rahons que fan agradds tal denre d’historia: 1a
raretat de les coses contades, la denialitat de les observacions,
lo reliiscds del recontar, la reproduccio al viu de quadres huma-
nals, ¥ la pintura aledre d’escenes de familia, fan atractives les
histories de costums, _

La descripeid dels personatges per Ihistoria politica’ns avesa

(19) Rtre. 2252, f. 97. Arxiu de la Corona d’Aragé.
(20) Rtre. 2252, f. 95 v. Arxiu de la Corona d'Aragé.
(21) Manual de Novells Ardits, vol. 1, pl. 162,

(22) Girona y Llagostera, D.—FExtincic del Casal de Barcelona,
—En lo Butllet! del Centre Excursionista de Catalunya, 1910.
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a veurels sols en los actes oficials, vestint [a belica armadura lluy-
tar herbycament en los camps de batalla, 0 bé absorvits en prego-
nes meditacions per lo treball legislatiu; Ialtra historia, Panecdo-
tica,’ns mostra qu'ells disputaven, jugaven, menjaven, bevien y
atenien a totes les minucies de llur vida privada. Donant relléu als
fets més nimis, nos descriu les festes; caceres, jochs, torneids, los
amors; nos fa admirar los gustos refinats, la riquesa de la vaxella,
la varietat de les joyes, la finor del cisell de les monedes y segelis,
_lo pacient treball d'iluminacid de llibres y perdamins, la exquisite-
sa en los perfums, la suntuositat en la indumentaria y'l genit im-.
mortal en les diverses manifestacions de la cultura dels pobles.

Una font preciosa per Pestudi de la vida privada sén fes lleys
suntuaries; puix en elles a Ja prohibicié d’usar tals ornaments d ob-
jéctes, s'hi afegeix [a exacta descripcié dels usos y costums, de les
pedres, estofes, mobles; nos mostren la sala sunfuosa d'un palau
patrici; nos permeten entreveure un convit brillant de vaxella d’ar-
gent, nos inicien en los secrets del bowdoir d'una dama. Nos fa a
més Pestudi de la industria d'una &poca; puix lo fet de prohibir, per
exemple, lo luxe de sedes y draps en el vestir, indica PVexisten-
cia d’una florexent industria. Per causa d’aquest luxe, fins los so-
birans eren plens de deutes y devien sovint cridar la liberalitat in-
teressada- d'un feudatari, &'l préstech usurer d'un banquer, per
sostenir I'apariencia de suntuositat; de lo qual ne fan f& y testimo-
ni nombtosos documents de préstech y mutuals contractes enla
curia reyal. En ells se veu que’ls més preciosos objectes d'art or-
febre, les matexes corones y demés atributs de la sobirania y re-
yalesa, passaven sovint temporalment del tresor reyal a mans dels
juheus usurers, per treure d’angoxa [‘estat econdomich dels sobi-
rans.

Ja des la fundacié de la monarquia nofmanda'l luxe en-Sicilia
fou grandissim (23). La fastuositat y explendor existents en los se-
gles X1 y X1 en [a cort de Sicilia, la nova florida de les Arts, de

© (23) Eralo stato piu fiorente d'Europa, il piti ricco di tesorie di
credito, di comerci e di armi proprie. Palermo, la sua cittd capitale,
unendo al incanto della posizione [o splendore delle magnificenze, la
vita e la civilta dei suoi trecento mila abitanti, non avea che due citta nel
mondo che potessero vivaleddiarla: Costantinopoli e Bagdad; e pure
nella capitate del impero d’'Oriente vestivan di seta imperatore ele
persone a lui piii strettamente cotlegate di famiglia, mentre quando tra
le feste del Natale del 1130 pigliava in Palermo {a.corona reale quel
Ruggdiero che dal suo trono dell'Isola dicevasi «Re d'ltalia», tutte ie
tichezze e le magnificenze del mondo potevano dirsi adunate in questa
cittd, e vestivan di seta fino i valleti del corteggdio reale.

Quedam profetia.—Una poesia siciliana del XTIV seeolp, per Ste-
fano Vittorio Bozzo En Archivio Storico Siciliano, A 1, fasc. 1, pl. 66.




' — 17 —

les Ciencies y de les Lletres, lo ressorgiment de la poesia qui des-.

prés se Téu tan ceélebre que meresqué. les lloances tributades per
Dant y Petrarca, seguiren en aument durant los segles xiv y xv; y
si'ls barons y magnats qui eren en la cort degueren seguir los usos
.y costums reyals, 'afany de luxe per imitacié y per codicia s'es-
tengué fins les classes més humils. Emperd prest vingueren les
lleys reprassives. Axb no era now; car ja en Roma, August havia
sentida 1a necessitat de modificar lo luxe de les ddnes. Carles de
Anjou, expoliador sense-~merce de Sicilia, fou qui inicia les lleys
repressives que sots lo titol de Sumptuarice foren en lo Xt y xiv
segles.

Se prodigaven grans quantitais en festes, caceres, convits, or-
naments preciosos, texits d'or, draps de seda, de zeytoni, adornats
de vayrs, marts y arminis, brodats d’or y argent; en armadures bri-
ltants, caballs coberts d'hosses ab les armes senyorials, perfums
orientals selectes, pedres, perles y joyes rigulssimes. Les ddnes,
causa principal d’aquell luxe, 10 sobrepujaven en totes ses mani-
festacions. .

En aquelltemps les dames havien mélta cura de la llur persona,
de la netedat y fragancia de cors, tal que Francesco di Barberino
diu: se le donne attendesson fanto a lavar fa suwa mente, guan-
to elle attendono a lavar la faccia inconfamente diventeriano
di eraturg umana angelica (24). Per axd'ls inventaris se troben
plens d'objectes de foaleta, miralls montats sobre ivori, argent y
or ab esmalts, pintetes, collars, flascons d'olors y una munié de pe-
tits objectes indispensables a la vanitat femenina.

Giovanni Boccaccio descrin les practiques refinades ¥'l luxds
parament de llit d’'una cortisana de Palerm: parla de langol bell ¢
prim e listat de seda, e puys nna vanova de cotonina xipring
blancha ab alguns obralges (bucherame cipriana) de coxins bro-
dats, de pitxers plens d'ayguanaf y d’essencia de llessami, de con-
fiters d'ardent, de copes cisellades plenes de vins,ete, Descriu tam-
bé minuciosament totes les intimes funcions d’un bany migeval: les
esclaves que portaven los liengols de seda finissima, los perfums,
lo savé almesquiat y altves mil objectes necessaris {25).

Le ture deplové @ cetfe epogre,—din Violet le Duch (28)—
dans les chambres ¢ coucher des princes el des princesses est

(24) Barberino, Francesco di.~Del Reggimenio e de’Costumi
delle donne, pi. 135, Roma 1815,

(25) Boccaccio Giovanni.—Deeamerone, jornada VIII, novella X,

(26) Viollet-le-Duch.—Diefionnaire raisoné du mobilier, vol. 1.
pl- 179,

et e
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Jjait pour nous surprendre. Les lifs sont entonrés deloffes pre-
- efeases i(ssées. de riches conlenrs brodées dargent.et dor; on

fes surmente. de ciels avec lambreguins, cqurtines, dmsmrs,

pendants.. =

Los barons tenien cosfum de portar vestits de drap de porpra,
seda, lana, texits y brodats ab fil d'argent y or;- y's feyen venir
draps de Parfs, Rouen, Firenze, Lucca, Barcelona ‘Venezia, Pisa
¥ Geneva.

Una caracter{stlca del luxe m1geua] fou la-pompa en los convits
y Uimmensa riquesa de la vaxella d'ardent pel servey.de taula:
canalobres, bacines, plats coberts, copes finament tallades y cise-
llades, fruyteres d'ardent ab esmalts, etc. (27).

En un inventari del Castell.de Castiglione s’esmenten fobalias
guatuor de mensa ewm listis de seta, fobaliam aliam de Serico
cam listis de anro, En l'inventari de Manfredo d’Alagona hi ha
taces, vasos, coltells, plats, salers d'ardent ¥ or -adornats d’es-
malts. En liaventari dels objectes .confiscats a Enrico Rosso, com-
te d’Aidone, sdn nombrosos los objectes de gran valor. artistich; y
malgrat qu'en sa fuyta s'emportd la major partida y més escullida
de ses riqueses, romangné no obstant. en mans de sos confisca-
dors vaxella abundant y rica per aparellar una taula de gran .se-
nyor (28).

Ab 'arribada de Blanca de Navarra, re‘r"erma.l que-en Sicilia,
puix la dita reyna importa les costums refinades de-les dones d’a-

- quelta terra hont.y en especial a la Cort, era gran la influencia
de les costums franceses; ¥ les regines de Navarra feyen portar de
Franga joyes, brodats, etc. (29).

Lo famosissim inventari de joyes de la reyna Maria de Luna,

es una sintesis del luxe femeni. Les dites. joyes y objectes foren
. trasladats de Catalunya a Sicilia per ordre del rey Marti que les
havia heredades (30).
Bressols de [uxe ¥ refinament foren les costums que venien ja
de la repiiblica democritica de Firenze b .de la reptiblica aristocra-
- tica de Venecia; y'ls brocats finissims, tos veliuts, rasos y brodats
d'or, eren dignes de formar 'habillament de les bellissimes dames
de la.flacuna de Sant March. Venecia era'l mercat de les bagate-

(27} Francesco da Barbermo descriu un banquet Frondi con fiori,
tappéti e zendadi. Sparsi per terra e gran drappi di seta, con belle
frange e ricami alle mura, Ardento e oro € le mense formte Cucine
piene e varie imbandizioni, Donzelli acorti a servire.—lac. cit. part V.

(28) Lanza di Scalea. —Donne e gioielli di Sicilia, pl. 123,

(29) Lanza di Scalea, loc, cit. doc: [, pl. 321.

(30) Item item, pl. 39.
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les femenines ¥ d'estofes precioses; de Venecia sortien Jos draps
de seda, de Venecja los orfebres extrangers prenien los models de
les.joyes y argenteria. Venecia a més del mercat del videe eral in- .
termedi entre 1a Franga y'l Llevant. Voliades de tantes riqueses, les
dones sicilianes no podien y quasi no devien conservar lo-plaher
per la simplicitat primitiva. (31)

La mania del luxe arriva al punt qu'un cronista deva: adeo di-
vites effecti fuerwnt quod speragbant aligitod metalium in eo-
rim vestimentis imponere, sed in eis argentum unniversaliter
imponebant (32},

Aquest luxe en Sicilia que suscita les ires de severs censors,
aquest luxe que Muratori califica de morbus infectans, aquest lu-
xe, cal repetirho, fou dtil per tal com mantingué en lo xiv segle la
recordanga d'aquell explendor passat, entre tanta miseria, y per-
que conserva ¥ salva les arts industrials en uns temps que sembla-
ven sols fets per manejar les armes y en los que’s consideraven
més (itils ¥ necessaris los soldats que'ls llibres {33).

Si-considerém lo rey Marti de Sicilia, un cop pacificada V'illa,
passat del camp de batalla al palau reyal, desades les armadures
de guerra y cambiades per los vestits fastuosos de la cort; de la
vida agitada de campament a la tranquila de familia, acompanyat
desa jove muller qui a sa hermosura unia dran talent y enerdia
poch comd, veurem com senti ben fost tot Patractiu de la vida in-
tima de familia y la fastuositat de sa cort; y tot dovernant serena-
ment y justa son reyalme, s dond a |a expansi6 y al conreu de les
Ciencies, de les Lletres de les Belles Arts en totes les manifesta-
cions de I'humanal cultura, com expansié de son esperit qui per
educacié ne sentia 1a necessitat, com 'havien sentida sos prede—‘ '
cessors,.en especial son oncle nostre rey johan |.

Una de les coses que fan més honor a Marti de Sicilia y mos-
tren la seva cultura es son amor per 'estudi dels ¢lassichs. De Ca-
tania, demanava (5 juny, 1357) a Matheu del Carrecto que li dexi'l
poema gpich referent a la guerra -civil entre Céssar ¥ Pompeu, d
sia la Farsalia escrita pel cordobés Lucanus, dihentli: que tindra
gran plachiri di exercitari et legiri Lucanu in franeiscu (34).

(31) Lanza di Scalea, loc. cit. pl. 53.

(32) Piazza, Michele da.— Bibliptecn aragonense.

{33) Narbone.—Sftoria letteraria delia Sicilia, vol. X, pl. 148,

(34) Beccaria Giuseppe, Spigolature sulla vita privata di re Mar-
tino, doc. 1, pl. 87.

Totes les noticies consignades en aquesta part del discurs de les

quals no g’ esmenta la procedencia, sén tr etes de la matexa obra d’ En
Beccana
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Co que dit manuscrit fos en franecisen o sia en francé’s, demostra
que’l dit rey conreuava'ls idiomes extrangders. Son pare,’] rey
Marti P'Huma, demanava (16 Octubre 1399) an Pere Palau,. ti-
nent les claus del Arxiu reyal de Barcelona, fo /libre d En Valeri
Ma.xim scrit en pergami (35) y li mana d’entregarlo an Miquel
Ces Planes, escriva de racié de la reyal casa siciliana, qui’l portara
al rey son fill; y a $on procurador reyal (15 Juny 1407) ti encarre-
dava que li trametés a Barcelona dex dotzenes de pergamins de
cabrit de la forma major, gui sien rasos sustanciis e blanchs
per continuar e acabar 1. missal que fem fer per ops de nostre
molt car fill lo rep de Sicilia. (36) Aquest rey tenia en son palau
una Biblia que li havia estat prestada pel Monestir de Santa Maria
de Novatuce al qual assignava un donatiu d’onze unces anyals men-
tre’l rey no restitubfs le llibre al monestir. Axd nos indicara en
quin preu eren tinguts los llibres en aquells temps. (37)

Lo rey Marti no's limitava a gaudir egofsticament los estudis
literaris y cientifichs, siné que protegia lo conréu de les Ciencies
y Lletres; subvencionava estudis al provincial del monestir de Mon-
te Carmelo en Catania, a Tucchio di Benamato de Siracusa per
ampliar al exiranger sos treballs en dret canonich; y a molts al-
tres a ses despeses en la famosa universitat de Bologna. A Mes-
sina y a altres ciutats sicilianes funda escoles d'Humanitats que
mancaven. en absolut.

Dona tota sa proteccié a les Belles Arts. De la pintura, n’es
mostra palesa un tal Guiltem Peronti pintor, elegit familiar seu y
Uencarrech fet a mestre Nicol6 di Siena, famés artista, qui pinta
les armes reyals en un pen6 de seda laborat d’or y argent per la
trompeta del rey. Una de les Belles Arts que’l rey amava ab més
passiG era la miisica y I'harpa’l seu instrument predilecte, En Pe-
rico de Carreres, probablement catald, mestre seu, rebé per ses
llissons d’harpa abundants quantitats de diners y donatius. Altre

(35) A.C.d'A. Rtres. 1140, f. 145. En Rubig, Documents per Ia
historia de la cuitura mitjeval catalana.

(36) Girona y Llagostera, D. loc. cit. doc. 42, pl. 203,

(37) Los llibres, per la dificultat d'escriurels, la escassetat de per-
sones qui's dedicaven ales copies, y les miniatures costoses de que aren
adornats, eren excessivament cars. Cont mostra de ¢0 que’ls llibres
costaven, en 11 de Marg de 1354, en 1o convent de Sant Domenico,
fra Stefano di Mallano, lector, per V'escrit en pergami d’un recull de
de les epistoles y evangdelis, secundum formam aliorum lLbrorum con-
similinm_conventis predicti, fen pagar dues unces d'or; y en 8 de Ja-
ner de 1413 un tat fra Matheu di Pirosa dona al clergue March di Blasi
un séu breviari ab la condicié que devia ajudarlo en vida subvenintlo
de aliquibus rebus ipsi indigentis, v, després de mort, ferlo sebolir
suis sumpitbus el expensis, Beccaria loc. cit. pl. 20,
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artista sonador d’harpa, un tal Garcia Segarra, també participa
d'aytals munificencies y diners #t emerel cordas pro alpa donti-

ni regis y també pro emendis fidibus ad opits alparum domini

regis, a més altres quantitats per claus d’ardent daurat y per pells
vermelles per cobrir les harpes del rey. No eren aquests solament
los artistes protegits, puix se troven altres miisichs com Johan Lo-
pem ¥ un cert Nardo a qui’l rey fa donar diners per mediaci6 de

mossen Pere Serra, Cardenal de Catania, y no oblidava de socér-

rer lo dit Garcia en sa greu malaltia. : :

Com se vew’| rey apreciava verament en los altres totes les
qualitats ¥ les aficions que ell mateix sentia, y tenfa sempre la
porta oberta a tota classe d'artistes; adquirint selectes instru-
ments, costosissims en aquell temps. (38)

En la edat mitja’ls jochs constituhien una passié mélt arrelada
v formaven part integrant de la vida ciutadana. Uns eren destinats
* a desenrotllar y exercitar lo cos: com la dimnassia, les justes, los
torneigs, la cacera, l'esgrima, ta ballesta y 14 pila (pilota). Altres
eren jochs d'atzar, los quals eren diferents sedons les comarques
y'ls temps. A Sicilia s'usaven en aquella &poca los jochs dela
Zara (daus), del terzn oy di la gallecta; lo del§ birilli, plasterii,
balloftolini, Iibri, tornioli, les cartes y'ls escachs. A tots era afi-
cionat lo rey Marti: la cacera, la ballesta, la pila 'y aduch lo
torneig exercita to dit rey. A més de les nombroses lletres de nos-
tre rey Marti en que tracta y tramet al de Sicilia, cans de mostra
y falcons grifants, se trova un tal Guglielmotto di Angelica qui
_ havia cura dels objectes de cacera del rey de Sicilia, y aquest li fa
pagar certa quantitat pro expensis sibi et falconibus et aligui-
bus alils secus euntibus venuinm de mandato domini regis.
També feya pagar a Maczullo Rugillo fuster de Catania per astes
b llances de justa, y a altre Matheu Rigillo per construccié d’un
camp clos prop del castell Orsino'de Catania dins 1o qual lo ma-
teix rey Marti feu torneig contra: Guillém Xuan, qui devia ser un
dels més destres cavallers de la sua &poca.

Entre’ls jochs d’atzar, les cartes & naips ocupaven-un lloch mélt
important. Nostre rey Marti en diverses ocasions se feya trametre
jochs de naips y escachs. Lo rey de Sicilia feya pagar per son tre-
sorer en 25 d'Abril de 1399 certa quantitat pro emenda unins ta-
buleri b sia per un tauler. Aquest servia per jochs d’atzar com

{38) L’harpa era, en aquell temps, de petites dimensions; v era
tocada, essent lo musich en peus. L’instrument era sospés af coll,
anava provist d’una cofumna, ¥ la caxa harmonica era foradada late-
ralmént, Generalment constava de vintiquatre cordes al menys.—Vio-
llet-le-Duc, log. cit. vol. I . :
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los daus; los quals eren posats en un:petit vas dit pirgo, dins
del -qual-eren agitats. y després llencats damunt lo tauler.. Tam-
bé servia per jochs de calcul cem los escachs, Lo joch d'éscachs
constituhia una verdadera passié en la- noblesa de la Edat Mitja:
les partides dedeneraven a voltes en baralles y desafiaments. Ay-
tal joch es mélt citat en los escrits y noveles de I'gpoca (39) co |
que prova l'ample part que tenia en la vida. Les dames hi jugaven
mélt també, lo qual demana una certa cultara espiritual y.un habit
d'aplicar I'inteligencia al calcul y a combinacions, Del sigle x1l
al xv1 no hi havia dama que no sabés més & menys jugar als es-
cachs. Avuy potser no'n'podriem dir tant. -

Lo rey Mart{ de Sicilia tenia una dran predileccio pel joch dels
escachs ¥l de la zara. Los comptes de son tresorer Nicolé di Cas-
tanya ne sén bona prova. (40). '

En aquella &poca fo temps en que’s jugava més era per Nadal.
Allavors com ara, era fafesta més cara del any, 1a més alegre ¥
commovedota, la festa dels dons y presents. En Janer de 1388

o rey expedfa un ordre de pagament pro ludo fieri consueto

in sna camera in festo nativitatis Domini presentis anni. Pet
Nadal també eren‘distribuits donatius y presents y era celebra-
da la festa ab-convits ¥ dinars extraordinaris. Lo rey Mart{ es-
plendit en tot, no podia mascar en tal anyal ocasio de celebrar
en son patau lo convit de Nadal, y ax{’s troben en los comptes del
any 1398 un pagament a Perrono de Ferrario, perles despeses
fetes lo dia de Nadal en lo qual lo rey feu convit deneral, axf

com lo.dia 30 de Desembre, fou padat an Salvador Catald, sar-

tre del rey, per-draps de belui y altres de menys cost ab los
qual feu vestir en la dita festa tota la familia reyal y la cort.
Independentment de les dites festes, lo rey feya expléndits dona-
tius entre altres an Johan Ventimiglio per estrenes, una unga;
a un escuder qui portd la nova de la sotsmissio "d’'Agrigenti, dues
unces; a Sanxo Ruig de Lihori a més de quantitats en diner,
li regalava estofa escarlata per vestir, axi- com a Aibert Sata-
ria donava quatre unces per haverli portades bones noves de
son pare lo rey Marti d’Aragd, vy ala muller d'un qui mori per
la causa del rey també li trameté socors. A sos servents de
la reyal cambra pagava en especie: a- Alvar de Campero pagava

(30) Es curiosissima una historieta picaresca dessus escachs del
segle Xui; Huon de Bordeaux, en Les anciens poefes de la France
vers 7386 ¥ sed.; v altre Lf romans de Raounl de Cambrai. Apud Vio-
llet-le-Duc, loc. cit. ‘

(40} Rtres. dels anys 1396-1403, fols. 89, 141 y 172 v.. Apud Bec-
caria, loc. cit. .




unes sabates. v un vestit; a_son barber Pere.de Gerora tres unces
d'or; un vestit de drap catald a un capelly de:la capella reyal ‘axi

com a.son cuyner Guillem Ferran. Interminable seria la relacid:

dels donatius y:presents que feya’l rey de Sicilia entre sos parents

¥ servidors: Lo rey:se complavia en: donar joyes, perles, objectes -

d’argenterfa, estofes, sedes; y en ocasid de noces y de bateigs,
regalava corcers, armadures, -etc.

Axi com lo rey feya presentsy donatms, tambe ne rebia so-
bretot de les ciutats sicilianes, los gqiials ne deyen exenia, en-oca-
5i0 de visites reyals a dites ciutats fetes. Girgenti en 20 Novem-
bre-de 1398 [i ofer{ cinquanta unces d’or sens comptar les des-
peses fetes per reparar d grande Ospizio, com se déya allavors
lo patau reyal, hont devia. allotjarse. Corleone, Salemi: oferiren
lur exenia de vint unces. y setanta unces respectivament; Cathania
Ii oferfa una conca d’argent; Trapani sels pogué aportar la mo-
desty_suma de quinze unces, a que afegf certa quantitat de cera y

de vi que I’Aljama dels jueus oferi, les quals foren ja despesades -

durant- 'estada reyal en dita ciutat y sols Palérm com capital. que
erd de Villa y ab més recursos, podia entregar al rey hermosa su-
ma, en aquell temps, de cent noranta unces, Ies qua]s alwlaren e]
exhaust erari reyal.’ L :

No eren suficients avtals quartitats per sub\?emr les necessitats
de la casa:reyal y en mantes ocasions los subdits devien prestar
diners al rey. En 1398 En Bernat de- Cabrera, justicier -del regne,
- per proporcionar diners al rey-eénpenyora sa vaxella dardent a un
mercader catata a fi d'haver certes peces de drap a pren determi-
nat les quals. eren revenudes .decontinent ab l'objecte d’obtenir
moneda comptant de que’l rey h'era ‘en gran fretura per poder
tornar a Palerm. Tamb&é En Rarmon Xatmar per socérrer 16 rey
pignora son feu dit u liveri. Frequentment s’havia de recorre
‘a la pignoracié de joyes del rey y de la regina. En aquell temps
en que rés importava un trog.de tefta .venuda emprd la venda

b piguoracié d'una joya. causava le més:greu dolor, -devia ésser

considerable el que produhi la’ pignbrati6 “del’ magnifich fermall

fet a imitacié de la roda de martiri .de -Santa Caterma ornat de . -

petles y pedres precieses, en garantia dé dues. centes unces -obtin-

gudes de Ximeno de Lerda, per pagar les gents d’armes ‘enviades

al setge de la terra de Caccamo comandat per En Jaume de Pra-
des. Ayta] joya sols pode esser redlmlda ¥ TE(:uperada quan nostre

Aquestes estretors pecuniaties de lavreal, casa siciliana o sug-
_nifiquen que la cort ni’l pais fossin pobresg niserables. Eniguals
c:rcunstancnes se trobaven les cunas rgya[sa dela” nostra Confede-




racié axi-com les de Franca, Navarra y Castella; puix en aquella
época’ls reys no sols regnaven sind que gdovernaven: a ells eren
pagats los impostos y subsidis, com eren també ells personalment
qui havien les carregues d-l regne. L'expedicié que nostre rey
~ Marti mogué a Sicilia en 1390 fou pagada en part per empenyo-
rament de 1a vaxella reyal y joyes (41). §

Ja hem dit que en VEdat Mitja el luxe en el vestir havia pres
tan extraordinaries proporcions, qu'obliga les autoritats a donar
leys dites suntuaries per refrenar tais abusos. En algunes de les
dites lleys, certes teles y robes eren prohibides en absolut, era re-
gulada en altres I'exhibicié de pells, vayrs, marts, arminis, y
també les ‘joyes, perles y altres pedres precioses que’l caprici fe-
meni y la moda suntuosa de I'época havien introduhides. La con-
cessié de certes insignies reyals, com en nostra Confederacid era
La correja b be la Leona parda, donaven dret al us de les dites
coses prohibides, fes quals no's podien vestir, emperd, si no eren
. portades les insignies reyals (42). :

Draytal prohibicid n’era exent lo rey Marti qui vestfa y ador-
nava sa persona ab les mes triades teles, estofes, draps, pells, ¥ jo-
yes, lo qual devia fer anch que fos solament per conservar davant
les turbes lo prestigi de la realesa. T h

Del guardarroba del rey Marti de Sicilia, se fa esment de varies
camises de tela sotil, y-laborades de seda (43). A mestre Joan Blan-
o, sartre del rey, 1i fou pagada certa quantitat per uns draps de lla--
na vayrs a ops del rey, dels quals s’en feu fer, dos parells de caligues
¥ un caputxé. Se parla d’altres draps de grana per una choppa, de
vayrs gris, zaytoni vellutat vermell de que foren fetes les manigues
y les frombes dels punpals b sia extremitat ornamental inferior de
les manigues (44). Se compten varis gipons, (45) gramalles; caputxes

~ (41} Apendix doc, n.?II. .

(42) Girona Llagostera, D log, cit. pt. 165, doc. 37,

{43} Lacamisa no fou usada en la manera d’avuy fins la segona.
meyiat del segle xiv. Anteriorment eren-com tdniques llargues, sovint
dutes pet damunt del vestit. Es realment ab lo Renaxement que vin-
diteren novament la neteflat del cos, la roba interior de tela comengh
& pendre una part malt impottant en lo vestuari. En I'Edat Mitja s'usa-
ven no sols camises de fil anch de seda. En la trossa de la major par-
tida de les dames sicilianes se troven camises de fil y de seda broda-
des ab fil d'or y sedes. Lanza di Scalea, loc. cit, pl. 212, -

(44) Lesirombes de les manigues eren la part interna de les
matexes, nomenades axi per la semblanca ab les trompes. Los pu-
nyals & punys eren la part més inferior de la maniga que arribava
als punys. Ornamentum prgni seu assuta exiremee madice fas-
efola. Du Cande. Glossartim. )

(45} La paraula gippons es Pabrich: ves¥s superior guod cefe-
ris vestimenlis super induebalur, preseriim hiberpo fempore ef ad
iter faciendum, En catald es gipo.
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y choppes. S'esmenta drap florenti dit blankecia de que’s feu un
capellet; drap de vellut carmesi y draps d’escarlata de /ira (46), de
que sortiren diverses jupes, caputxes, calees, etc. ab pells de vayrs
- per forradures; una peca de xamellot nedre, y un mantell per la
pluja, forrat de drap vert de Florenca. La choppa era una especie
de tinica de cort que vestien fant els homes com les dones; tainbé
era dita gramalla. La reyna Maria de Sicilia ne possehia una forra-
da de trescentes setanta cinch pells darmini (47). Lo rey Marti ne
~ possehia varies de zendado azeytoni avellutat vermell, negre, vert,
“les quals eren forrades segons les estacions del any de pells de
vayrs, arminis, marts 0 be de seda; una d’elles era forrada de set
cents vayrs. Les dites choppa eren vestides en actes solemnials;
ax{ la negra servia al rey per concorre als oficis divinals de Diven-
dres Sant. Una altra ne tenfa de vellut negre brodat d'aguiles
blanques comprada a un mercader catala que costa a dinou florins
d'or d’Aragé la cana. : o
La zona recordava lantich vestit sacerdotal:'era un ornament
entre la faxa y la cintura. La duyefi los homes ¢ les dones v era de
pell, de seda, de texit d’or & d’argent, adornada de pedres, ricament
~ brodada: en ella hi entrava amplament la fantasia,’l gust artfstich
¥l valor. Se’n troben méltes en los senyors y dames sicilianes dels
segles x1v y Xv (48). Les del rey Mart{ de Sicilia eren d’argent y
entretexits. Ostentava ademés la divisa dela Leona parda v 1la Do-
ble corona que li provenia de sa cosina I'infanta Violant d’Aragd
casada ab Lluis II, duch d'Anjou, rey de Napols y Jerusalem (49).
Ahont se despesava molt luxe efa en la correggia, cintura o

(46) Lo drap de fira eva un drap procedent de Liria, ciutat prop
de Valencia, hont era florexent I'industria de la fabricacid dels draps.
© En los documents de Sicilia se troba alduna vedada esmentat panni

catalanisehi y panni barcellonesi, Drap de drana era una clase de
~drap que'n deyen scarfatum per lo color que sempre li era dat. —Bec-
caria G. loc. cit. : : .

(42} tem, pro precio vavrorum CCCLXXY de quibus fuit infu-
rrata quedam choppa ipsins domine regine facta di dicto panno,
empforum ad racionem de uncia una el larenis quindecim per cen-
tenarinm on V., ftem solute sunt, pro uno profirio de armeniis pro
circuito dicte choppe, videlicet in fimbriis, on. VI, -Profirio & por-
.firio es lo mateix que porfilium o perfilum, sidnifica aquell ornament
de pell, ploma, & seda qu'era posat a la vora del vestit per més ar-
tfstich acabament. —Du Cange, loc. cit. Beccaria loc. cit. pl. 129;

(48) Lanza di Scalea —FEnrico Rosso e la eonfisca dei suoi mo-
bili, in Castegiione, pl. 154 —=Salomone Marino ~Le pompe nuziali
e il correda delle donne siciliane nerf secoli XfV, XV e XVI. Archivio
Storico Siciliano, anno [ nuova serie pl, 218 y sed, —Garufi. Dott. C.
A, Ricerche sugli nsi nuziali nel Medio Fvo in Sicilia. . .

| (49) Bofarull.—Los Condes de Barcelona vindicados, vol. I,

pl. 289, . -
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cinyell. Generalment les corretges eren de cuir; emperd per privi-
legi 6 distincié eren de seda. Era comil als vestits tan militars com
¢civils. En los comptes del tresorer, se nomena ab la paraula
Chintum una correggia del rey Marti, y fou pagada certa quanti-
tat a un tal Intrigliolo, per comprar or fitat y seda de tres colors
verda, blanca y vermella per brodar la dita cintura.

Lo rey Marti a més de Vimpresa (50) de la Doble corona pos-
sehia una giarrefifera b lliga-cama, la qual potser obtingué d'An-
glaterra llavers que morta sa primera muller la reyna Maria, en-
tre'ls varis sobirans d'Europa qui trameteren ambaxadors solicitant
tractes de matrimoni per reyals princeses, hi hagué lo rey d'An-
dlaterra per una filla seva (51).

Es curids en la guardarroba del rey Marti lo grah nombre de’
sabates que possehia; més de trenta parells, totes solades & insu-
rellate com deyen en Sicilia y totes fetes de drap de fira, fora
de un parell de drap de grana.

Los dotuments nos diven que’l rey Marti portava una farga de

" vellut negre brodada ab fil dor, ornada d'or y ardent ab fris, lla-
‘cos y cordons d’or y seda; cobria son cap ab un capellet de
drap blanch y vermell de llana, enlo qual portava penjades cada -
una per una cadeneta d’or mil duescentes feffere d’argent davrat
fetes per mestre Jordi Canaffa argenter. També paga a mestre Ni-
colau Zocculo argenter de Palerm per mil fetfere d’ardent daurat
laborades de diverses faygons per alire capellet de drap de ira.

Los dits capells, cappellecti (52) b xapellets eren ornats de

_ perles y pedres precioses formant corona d darlanda. Alguns orna-

ments dels dits capellets formaven part de la corona, com era
anum trecinm garlandi ef capelleti auri in quo’sunt castoni
decem (53). Aquest frecium devia correspondre al troche fran-
cés, especie de texit de pedres precioses y perles agrupades en
botons, flors, etc., lo qual podia ésser adaptat a tots los capellets,

Lo rey Marti a més d'aquests capelis d'us comui, tenia varies coro-

nes d'aur ab pedres y d'argent. Entre elles es esmentada una riquis-

(50) Les paraules fmpresa o empresa usades en aquella &poca
equivalen a la moderna de condecoracio.

(51) Zurita, {oc. cit. vol. II cap. LXXIV.

(52) Du Cangde.—Glosarinm, alaparaula.—De Laborde, Glossaire

frangais du Moyen age. A la paraula «Chappel» —Qay, Glossaire
Archéologigue, a |a paraula «Chapelets», Xapellet.—Girona Llagoste-
ra, D. —Ifinerari pl. 33 doc. 24.
" «En la cabeza, sacd el Rey puesio un’ bonetillo que llamaban cha-
pelete lleno de pellas v piedras de gran valor».—Blancas, Geroni,
Coronaciones de los serenisimos-reyes de Aragon, Llibre I pl. 65,

(53) Lanza di Scalea, loc. cit. pl. 135 v 136.
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sima formada per onze flors de lliti ab cinquanta un balaixs, tren-
ta cinch safirs, frenta tres esmeragdes y noranta quatre perles y
tenfa dos cordons de seda groga y morada per a subjectaria,

Sots lo rvegnat de Marti foren cedides en penyora als creedors
de 1a Cort, Martino Russo y Simone di Lerda per cent cinquanta
onzes: una sambuca coperta de argento imaltato cum freno suo
de argento deanrato, dues scalee de argento deaurato eum ar-
mis regalibus y varies garlandes y corones adornades de perles y
pedres fines (54).

Lo nostre rey Marti d'Aragd tenia una corona empenyorada a
Jaume de Vilaragut per sexanta unces d'or, que després passa en

poder de Genusio Porcio, de Messina, també empenyorada, en la’

qual se comptaven vintiquatre balaixs, vintiun safirs, cent diset
perles, enfilades en guindecimo scobas y tres perles fixes in mer-
Lulis ipsius corone (55). Possehia a més de la corona formada de

set murons desmontables la qual havia servit per a coronarse sos
“predecessors, attra formada per roses y marlets ornada de nombro-

sissimes pedres precioses (56).

En quant a les armes, les del rey Marti de Sicilia devien ésser
en relacié ab la seva alcurnia y no devien” desmeréxer al costat de
les riques y luxoses vestidures. Se troba un tal Vidal Vallgornera
qui tenia a son cirrech la cura de les armes del rey, llur puliment,
restauracid y 'adquicié de noves. En les espases ¥ punyals era honi
la riquesa mostrava la qualitat del guerrer. Eren laborades d’or, ar-
dent y esmalts; de manera que més que instruments d’extermini
semblaven artistichs objectes de luxe. En un document (16 Febrer
1399) se paga a Nicolau Johanne, mestre ardenter, per or, ar-
gent y esmalt per adornar guendam ensem de armis domini Re-
gis ef quendam basalardum einsdem vy per adornar també la
veyna de les dites armes; se parla de quantitats pro pretio unius
antibrazialis et unins ale de pecza armatura y per adob d’un
casch & bacinet del rey. A Berteramo de Monterotundo per re-
paracid d'una cota de malla, axi com fou padat a mestre Sti-

~llecto de Catania per pulir o brunyir les armes del rey. S'es-

menta un bacinet & sia un helm lo qual se diferenciava dels comuns
per tenir en 1a nuca un perliongament y damunt lo front” una vise-

ra mbvil. Aquest casch donava nom als guerrers qui 'usaven: y axi

se deya un exércit de mil & dos mil bacinets. Altra peca d’armadu-

{d4) Lanza di Scaled, loc. cit. pl. 135 y 332.
(85} QGallo.—Annali di Messina, vol II pl. 260. Apud Beccaria foc.
cit. pl. 42 ‘ ' _
(56) Girona Liagostera, D —loc. cit. pi. 57, doc. Gy pl. 80, doc.21.

A o
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ra era la cota, especie de flinica oberta en el pit ¢ llarga fins los
genolls, la qual los cavallers vestien damunt Parmadura. Les cotes
comuns eren de tela & de pell, emperd n’hi havia de cadena de me-
tall entretlagada d texida.

Malgrat no formen propiament part integrant de fes armadures,
se troba en los documents a aquestes referents, lo pren d'unins
paris de calearibus deanralis b sien esperons daurats que compri
En Gabriel de Fanlo llochtinent de cavalleric del rey. .

En quant a cavalls y corcers, lo rey Marti dev(a estar ben pro-
vehit v aleshores de sa vinguda a Catalunya en 1405, son parel
rey Marti d'Aragé tingué cura molt especial en cercar los millors
corcers de son regne per lo cavalcar del dit son fill, {(57)

La sella de cavalcar era un dels atubells hont la moda y la mag-
nificencia regnaven més. De diverses pells, draps y cuyrs cons-
truhides, brodades.ab sedes, pedres y metalls, fins hont lo bon gust
artistich, la fantasfa y la fortuna permetien disposar. En I'inventari
qu'En Jaume de Gravina feu de les joyes que pertanyien a dona
Maria de Luna reyna d'Aragd, mare de Marti de Sicilia, les quals
son marit Mart{ I’Aragd entregd a Seduer de Perapertusa per dur-
les al dit rey, entre altres coses hi ha: ffem wna sella gnarnida

de drap d aur verf damasqui gnarnida de argel daurat, ab dos
' *éstreps d argent en gue havia senpals de la Senyora Reyna, ab
gambals de savasire guarnil dargent e ha hi ung coverta de
drap de lana vert ab los dits senpals. Item un pitral covert del
dit drap d aur vert damasqui ab non vapes d argent daurat ab
septpals de la dicta Senpora Repna ab una civella d argent dau-
rat a cascun cap. ltem un fre ab les capsanes ef regnes de Se-
verastrei vert ab stocadura verda e d aur en lo gual ha vintivayt
rapes d argent danrat ab senyals de la dicta Senyora, e sobre
lo dit fre una muralia d argent daurat ab un angel sens ales e
nn mors de fre ab les caxreres e ab fot [ als d qrgent daurat ab
senyals de la dicta Senpora (58), y altra sella de dona de vellut
vermell tota brodada de les senyals reyals, ab log ar¢ons guarnits
d’argent, aur y esmalts ab les senyals reyals. Aquestes selles ana- -
ven adornades d’hosses fetes de drap de ¢grana forrat. L’hossa de
_nostres reys, era formada de tires vermelles y grogues.

Deles joyes, podém esmentar I'anell del rey, obra del argenter
En Jordi Carraf, fet d’or de dinou kilats, en lo qual eren gravades
les aguiles reyals; aquest anell constituia un dels segells del rey. En
altre document se diu que’l rey feu fer noranta anells, dels quals

(57) (irona Liadostera, D.—pl. 153y 159, docs. 7, 8y 9.
(58) Lanza di Scalea, loc. cit, pl 322.




B S i R . 2 e T S ol

trenta eren daurats ab la emprempta d'un lliri, los quals oferi’!
Divendres Sant en memoria dels trenta diners de Judes. )

Malgrat que'ls documents descriuen poques joyes y objectes
preciosos d'us personal del rey, no es de creure ni pensar que en
una cort tan expléndida y luxosa com la de Marti de Sicilia, 1a-
trossa's reduhis a uns quants dots, taces, escudelles d’argent, at-
duns pitxers ¥ qualques congues de metall per servir fruytes Per
formarse una idea de ¢o que devia ésser, sols cal llegir linventari
esmentat de les joyes y objectes de la reyna Maria de Luna, y 'al-
tre inventari de les joyes de Marti de Sicilia y sa muller Marfa.
En ells se parla d’'una barca d'or, de varies garlandes, capellets,
corones, dues escales d'ardent, una ab les senyals d*Aragd y Na-
varra, altra ab esmalts ab les senyals d’Aragd, de Sicilia y de Bar-
celona; frontals, coliars, paternostres d'or, mélts anells, un si-
nyell per a dones parteres, reliquiaris, ete., ete. (59)

Un diploma de Marti conta les joyes de la reyna Maria. En ell
se reclama al Doge de Génova la restitucio de certa creu d’aur, de
diversos vasos d’argent y de varis collars los quals fuerunt sere-
nisimae dominae reginae Siciline. (60)

Blanca, la segona muller, procedent de la Cort de Navarra,
hont floria’t luxe femeni, aportava a lilla les costums refinades
de son pais d'origen. No podé per llarch temps daudir del explen-
dor reyal y de la tranquilitat doméstica. Los turbulents anys de
son vicariat y la sgva primerenca viduitat en plena joventut, ’obli-
garen a Huytar com reyna y com dona.” Pochs documents se tro-
ven respecte les joyes de Blanca. Mélts y mélt bells ne devia pos-
sehir puix la sentencia def 17 de Juliol de 1416 dada en lo castell
Orsino de Catania condemnava En Bernat de Cabrera a pagar
ded milia florins en smena y satisfaccid de les joyes y altres bens
presos per 1o dit personatde en o saqueig del Sterd; y’l valor de

les joyes y altres bens robats a la dita reyna en aquella ocasi6 fo-
ren computats sois jurament en tal quantitat per Alfonso Enri-
quez, almirall de Castella (61). En una lletra dada en Catania a
26 de Maig de 1413 la dita reyna parla d'un seu fermall /v nostru
firmagin zoé ln balaxa cum i guattro perni 1o qual tenia en pe-
nyora per tres mil florins d'or d'Aragé (62). Ademés la reyna co-
manava a un tal Muni, mestre argenter, de fer un segell ab les sues

-

(59)‘ Rtre. de la Reale Cancellerfa 1.2 18 pl. 101, Archivio di
Stato de Palermo.—En Lanza de Scalea.—1oc. cit. pl. 331 y sed.

(60) Lanza di Scalea.—loc. cit. pl. 142
(61) Beccaria G.—La regina Bianca in Sicilia, pl. 102,
(62) Lanza di Scales, loc. cit. pl. 334 doc. V.




armes; y en 21 de Juny de 1415, reclamava a un tal Jordanu, mes-
tre aurifex ja fu tempu chi tu hay in putiri ki # fichimu dari per
addubbarinilu uno nostro relogiu pichuln (63). Aytal rellotge re-
sulta en aquell temps objecte de molta raritat, tant més que en el
sidle xv, fora de les Clepsidres, sols hi havia rellotges de paret
v de gros tamany; car los rellotges propiament dits sols comenga-
ren en lo xv1 segle. Possehia a més l1a dita reyna Blanca un anell
ab esmeragda que servia com contrassenya en les comissions pri-
- vades que la dita reyna encarregava.
- En lo castell d’Aci, foren trobats a la mort d Artal d’Alago, a
més de dran quantltat de vaxella y joyes, noranfa mil florins en
numerari. Lo rey Marti ordena de consignar al reyal tresor, pre-
ciosos objectes confiscats als rebells sens excloure, fermalls, anells
pedres precioses, vasos d'ory texits. Basta llegir lo testament de
Artal d’Alago per constatar "opulenta riquesa d’'aquella casa (64).
La vida especial que's portava en 'Edat Mitja en que per les
continues guerres los reys no podien romandre ni habitar fixa-
ment lo mateix palau & castell, feya que tinguessen de repar-
- tir les despeses en fornirlos y repararlos a mida que les circuns-
tancies obligaven estada més & menys !larga del sobird en algun
d'ells. En Sicilia, si bé Catania era’l iloch honi romania més fixa-
ment la cort reyal, los reys tantost eren en un castell com habi-
taven un palau d’alguna ciutat. Axd feya qu’en Sicilia no hi hagués

una veritable mansié reyal que per sa Arquitectura externa, per la
~ suntuositat y riquesa del parament interior, sobrepugés a tots al-
tres. L'explendor y'l luxe en los castells, en los palaus y en les es-
glesies de Sicilia, no era gens de meravellar en un pafs hont totes
les manifestaciones de la riguesa y'l bon gust eren infiltrades en
los actes de la vida def poble. Veyém molts comptes en els quals
se provehien a reparacions de primera necessitat, ja fos per ador-
nar una sala, ja per renovar un-rebost y una cunya, provehir de
banchs y taules, posar rexa a una finestra, adobar lo 1lit del infant
Pere, posar cortinatges als llits del rey & de la reyna.

En les festes de familia lo rey Marti era expléndit: axi en lo
bateig del infant herén, se feu una suntuosa festa en la capella
que s'instala en la sala dita /7- paradiso en 1o castell de Catania,
ab gran despesa de cera y de clergues als qui foren donats cinch
florins d'or. Després tingué lloch 1o convit en gue foren servits su-
culents menjars y gran quantitat de confits de sucre presentats en
richs y elegants fruyters d’argent. Durant 1o dinar alegraren la con-

(63) Lanza di Scalea, loc. cit. pl. 293 nota 512.
(64) Proces Statella, pl. 187, °
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correncia al reyal convit pifarers calabresos. En una lletra del rey
Marti al tresorer de Palerm, en 27 de Febrer de 1401, 1i demana:
dudichi rotela di eliifrala op cuenzata, e quindichi di pignolata
et vintichingui di mendoli confect! y i adverteix que /7 dicti quan-
titati di confecti deven esser d7 If pin fini ki si frovano. En altra
lletra de 5 Janer 1409 encarrega de comprar: sei carrectelli di
confecti, videlicet: dui di menduli, dui di englandru e dui di
anisu. Lo rey obsequiava ab dolgos als de sa cort y als parlamen-
taris. Quan fou finida 1a festa, se provehi tamb¢ a les coses menys
poétiques y alegres emprd no menys necessaries: son diversos 1os
comptes dels especiers reyals per tota mena de medicines, tisanes,
conquassaments, xerops, ad opus dicte domine Regine ef barlu-
rum ipsfus domini infantis; axi com per la llevadora y altres sir-
ventes en la naxensa del infant necessaries. L’especier Ramon
Ca-Torra aromatario domini regis presentava un compte corres-
ponent als mesos de Janer a Abril de 1329, pro pretio diverso-
ram lactuarioram, agaarium medicinalium, rosarum, oleorum
et diversorum rerumn medicinalium per us del rey, llavors que
essent en Palerm passus fuif illud modicum accidens.

Lo rey Marti per sentiment y educacié era religiés. Axi no
sols per riibrica de ta cort reyal sin6 per convenciment propi era
fervent practicador de les cerimonies del culte catdlich. En aquell
temps de f&¢ exaltada y de misticisme, lo sentiment religios, la
creencia, era ¢o qu'avuy es la ciencia; la mahera d’ésser de P'épo-
ca, feya sens dubte’ls homes.

Lo rey tenia prerrodatives y'l dret de patronat en méltes
esglesies y de llurs confraries n'era’l confrare en cap. Se com-
plavia en oferir quantitats al monestir de Sania Croce com
feya celebrar aniversaris pel repds de les animes del rey Fre-

derich en la diada d’Omnium Sanctorum en la esdlesia de Sanc-
ta Agata de Catania, axi com també per la reyna Elionor. Paga-
va a la sua capella reyal, pro reparacione unius sefle ubi sa-
cra reponunfur (65) o sia una capelleta destinada a servar re-
liqguies; ¥ feya adobar una orga. Sufragava les despeses a la filla
d’Antoni de Ventimigiia per entrar monja en lo convent de Sant
Julid, axicom ala filla de Puxi Lancani; y a Pere de Sant Johan g
a fra Anthoni de Cathania quan celebraren llur primera missa. Lo
rey de Sicilia com els nostres reys de Aragd, tenia sa capella re-
yal qu'era constituida per capellans y escolans. En Sicilia'ls cape-
llans no sols eren destinats a la celebracié de les cerimonies reli-
dioses y d’haver cura de la dita capella; tenien a més a llur carrech

(63) Ve de Saccellum?—Du Cange. Glassarinm.
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I‘escola palatina d studinm curie, lloch destinat a I'arxiu y canci-
llerfa, Axi per llur carrech seguien lo rey, feyen sovint de conce-
cellérs ¥ en recompensa de llurs serveys eren recomanats pels s0-
birans al sant pare y honorats de cérrechs episcopals y altres.
Entre aquests poden ésser esmentats Jacinte Saletles y Francesch
Calabruig, catalans. ’

Les festivitats religioses que’l rey Mart{ de Sicilia celebrava
ab més solemnitat eren les de la Sefmana Santa, per les quals sem-
bla que hagués tingut una més gran preferencia. En la funcid del -
Dijous Sant lo rey Marii practicava’l Lavatori als pobres, introdu-
hint en Sicilia fa costum de la ¢asa reyal catalana. Anteriorment,
tant en los temps de la casa normanda com en la casa de branca
catalana,’s parla en les cerimonies del dit dia, del bisbe 0 prelat
quefectuava’l favatori, perd may del sobira. Es donchs de Marti
que arrenca la costum seguida en Sicilia fins a s’anexid a Italia, de
efectuar lo lavatori 1o mateix rey (66). La cerimonia consistia en
que’l capella de la capella reyal esculliatretze pobres, que figuraven
Jesucrist y sos dexebles, los quals rebien un vestit de drap blanch
una camisa de tela, un parell de sabates ¥ una tovallola, tot lo qual
era pagat pel rey. Aquest assistit per son camerlench y vestits
abdés d'una alba de tela,’s lligaven una tovalla a la cintura, s’ade-
nollaven davant de cada hu dels tretze pobres a qui rentaven los
peus, los axugaven ab la tovallola y'ls besaven. Lo servey era una
conca d’argent y underro 0 pitxer del mateix metall. Després de
la cerimonia religiosa era servit un sopar als. dits pobres consis-
tent en I'anyell pasqual v la lletuga silvestre.

En fo Divendres Sant lo rey vestia la ekoppa 0 gramalla nedra
y concorria als oficis divinais fpropris del dia seguint la consuetut
de la cort de son pare Marti d’Aragé.

(68) En un codice que’'s conserva en la Biblioteca Ambrosiana de
Milano, hi ha una descripcid de les dites cerimonies feta per Ansala
" castla del palau reyal en lo segle xur. Sign. A. 98. Infer. fol. 208 v,
En Beccaria loc. cit. pl. 76.
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Una de les idees que més constantment y fonda ocuparen l'in
teligencia de nostre rey Mart{ PHuma fou la d’assedurar la suc-
cessi6 a la corona de sos regnes, per linia directa y llegitima
de fills mascles. La fatalitat que planava damunt la familia reyal
catalana destruhint los nombrosos.plancons masculins en llur més
tendra edat, preocupava fondament nostre rey. ,

A son pare En Pere Ill, de sis {ills varons obtinguts en quatre
matrimonis, sols sobrevisqueren dos fills de sa terga muller Elio-
nor de Sicilia, qui foren lo rey En Johan | dit Marti 'Huma.

Son dermal rey Johan, tingué tres fills mascles de sa segona
muller Matha d’Armagnac y altres tres procreats en son terg ma-
trimoni ab la bella Violant de Bar; cap d'ells sobrevisqué al pare
morint de pochs mesos, y un sol arriba a quatre anys (67).

Lo propri rey Marti, ocupant la cadira reyal per mort del dit séu
dermi sense successio, en trenta quatre anys que visqué en bona -
harmonia y amor ab sa muller Maria de Luna, si bé tingué tres fills
mascles, dos motiren mdlt petits ¢ sols Uinfant Marti, rey qui fou
de Sicilia, arriba a la major edat.

Se comprén donchs la preocupacié de nostre rey al veure
coim la dissort qui havia planat damunt dues generacions de la fa-
milia reyal, no dexava menys de perseguir la terga, car 1os plancons
ltegitims del rey Mart{ de Sicilia, morien infantons de pochs mesos,
com si una lley fatal de la Natura volgués estroncar P'arbre de la
nostra gloriosa y secufar dinastia cataiana. Tant era’l desig de nos-
tre rey Marti de que no s’extingis la seva dinastia, que malgrat la
sua decisié de mantenir fidel recort a la seva difunta muller Maria
de Luna, decidl trencarla casantse ab Marguerida de Prades quan
mort son primogénit, Marti de Sicilia, sense fills llegitims, vegé
perillar novament 1a successid.a sos regnes.

Ja hem dit que’l rey Marti de Sicilia era jovenissim, devia
comptar sols uns catorze anys, quan en 1390 esposa la reyna Ma-
ria de Sicilia per rahd d'Estat, tenint ella bastanis anys més
que’l séu marit. Aquest, malgrat les qualitats personals de la rey-

(67) Bofarull y Sans, Francesch.—Generacidn de fuan [ de Ara-

g6n. En les Memories de ’Academia de Bones Lletres, vol. VI any 1898,
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.na, no'n degué ésser mélt enamorat; y adhuch demostra indiferen-

cia y despadament, a judicar to séu menyspreu y cinisme en la der-
reta malaltia de sa reyal muller atacada de glanola en Lentini,
mentre elt desde Modica escrivia al capita de Catania les instruc-
cions pel cas de morir la dita reyna (68). Podria haver influit mélt
en la manca de successié la sanitat poch florexent de ta dita reyna
Maria. En la greu malaltia que tingdué en 1396, son sogre nostre rey
Marti li dava concells (69) y i trametia los metges Pere Soler, Blas-
¢o y Pere Garcia (70); y a son fill instruccions a seguir en la malal-
tia de sa muller la reyna siciliana (71). Lo tresorer del rey de Sicilia
justificava en Febrer de 1397 certes despeses fetes en draps fune-
raris y cera emplorum tempore quo domina Regina male se huabe-
bat de quadam infirmifate sna, de gue pocius de morte speraba-
tur, guam de vita (72). Axd y varis comptes per pagament a Ray-

~mond Ca-Torra specier pro certis confectionibus de zuccaro, pul-

veribus, emplasiris, aguis, floribus et aliis rebus medicinalibus
sui magisterid per enm assignatis ad usum serenissime domine
regine lempore gno infirmabatnr, administrades en diversos mesos
de Janer a Agost (73); altres al metge Mestre Joseph Abenaffia,
juéu, donantli tres unces per sos honoraris, axi com també al met-
gde Mestre Aparici Adossa(74), v les lletres de Dona Maria de

Luna (75) de 14 Nov. 1397 y del rey Marti (76) en 22 Juny 1398,

(88) Lletres Reyals, Rire. n.? 1, fol. 98, anys 1404-05. Enj Bec-
caria, loc, cit.

{69} Girona y Llagostera, D. loc. ¢it. pl. 22, doc. n.° 6,
(70) Item item loc. cit. pl. 8, doc. n.° 21y pt 12,doc. n.® 10.

(71) «Quant es al als que ns fets saber que la reyna vostra muller
es continuament malalta e li es tornat lo mal que solfa haver, e axi que
en e sobre la manera de la sua cura e regiment vos deguessem escriu-
re en quina ne qual manera vos en captendriets, volem, molt car fil,
que en to regiment e cura de la malaltia de la dita reyna, fagats tofs
temps intervenir dran colp de sicilians; per tal que si D eus ordenava
d ella en altra manera, que cosa alguna sinistra no pogues esser nota-
da a vos». Y escrivia an Francesch Ca Gamga camerlench del rey
de Sicilia: ¢entre tant que la dita reyna sia aixi malalta, no permetats
ne donefs paciencia alcuna que | dit rey dorma ne jadue ab ella, avans
li consellets que se n luny aytant com mes pora. E ago per proflt e
sanitat de sa persona».—QGirona y Lladaslera, D. loc. cit. pl. 22,
doc. 56 y pl. 8§, doc. 21.

{72} Compte del tresorer Nicolé Castadna, Rtres. 1401- 02 fol. 148.
Arehivio di Stato. En Beccaria, loc. cit.

(73} Beccaria, loc. cit. pl. 958, doc. 2.

(74) Apéndix IIL.

(75) Rtre. 2119, fol. 79, v.—A. C. d'A.

(T6) Girona Lladostera, D. loc. cit. pl.-39, doc. 50.
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a mestre Pere Soler ab encarrech de procurar dos metgdes un de

- medicina v altre de cirngia, proben que la reyna Marfa de Sicilia

havia hauda greu malaltia y que sa sanitat no era dens florexent.

Un any després, en 20 Octubre 1398, la reyna Marja era a les
darreries de son embarag, ¥'l rey Marti d'Aragd trametia a sa mu-
ller unes lletres de Blasco de Stamate, metge de Catania referents
a la sanitat de la reyna siciliana, y i demanava una madrina pel
temps d'infantar {77). La nova del naxement del infanté sicilia, fou
comunicada al nostre rey Marti pels concellers de Barcelona se-
dons una lletra en que aquell Tos regracia (78). Un quant temps
després, nostre rey feya saber a son amich el de Navarra que
'infanté nasqué a dues hores y mitja de la matinada del dia 17 de
Novembre del dit any y hagué nom Frederich (79). Les festes ha-
gudes en Sicilia per lo dit naxement foren expténdides, conside-
rant diversos comptes de pagaments a Ramon Zatorra, confiter; a
Antoni Sauch, candeler;. a Matheu Rigilli fusier, per llurs despe-
ses ¥ messions fetes en 23 d’Abril, diada de Sant Jordi, en oca-
sid del convit donat pel rey de- Sicilia en Catania en qual jorn
fou batejat I'infanté qui, sedons los documents sicilians, hagué
nom Pere (80). En dits documents se fa mencid de duabus bayiis
incliti domini infantis Petro, de diversorum pannorum et afia-

‘riem rerum ef pro aliis magnis el innumerabilibus expensis ocu-

rrentibus ad dictum felicem partum, se parla de les ofrenes da-
des als clergues, als pifarers calabresos; de jochs de ballesta; cor-

‘des per instruments musicals, etc.

La naxensa del infantd causa gran joya als sicilians omplint Hurs
esperances de completa independencia politica. En quant al nem
imposat al infantd, hi ha diversitat de parers: puix uns com Fazello
(81), Pirri (82), Aprile (83), Burigny (84), Caruso (85), Gregorio
(86), La Lumia (87) dinen haverse nomenat Frederich; altres com

(17) Girona Llagostera, D. loc. cit. pl. 46, doc. 85.
(78) Item item, loc. cit. pl. 51, doc. 106G. :

(79) Item item, loc. cit. pl. 58, doc. 9.

(80) Beccaria, loc. cit. .

(81) Fazello, De Rebas siculis, diu que dit infantd nasqué en 1392
¥ no en Catania com diuen tots los historiadors, siné en Palerm, Axd
ve esmentat encara per Vito Amico en Calania illustrala. :

(82} Pirri, Chronologia Regum Sicilice. En Sicilia Sacra.

(83) Aprile, Cronologia universale deila Sicilia.

(84) Burigny, Storia generale dif Sicilia.

(83) Caruso, Memorie storiche, ]

(86) Qregdorio, Considerazioni soprala storia di Siciiia. En Ope-
ra scelte,

(37y La Lumia, / guatiro Vicari. En Storie S:‘;f!ianc.
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Zurita (88), Maurolico (89), Buonfiglio (90) lo nomenen Pere. Di
Blasi (81) manifesta qu’uns 1i deyen Frederich y altres Pere; Cor-
daro Clarenza (92} que’l nom fou Frederich per tal com axiho
diu la llosa que tanca l'arca contenint sos restes en l'esglesia
de Catania. Aquesta rahé no sembla conclohent, car en aquella
arca se troven ossos de divers reys de la casa d'Aragd; 'arca o
sepulcre fou colocada en 1628 y després remoguda en” 1802. A
més, segons Zurita, 1o cos fou trasladat a Poblet per manament de
son avi lo nostre rey Marti (93). Beccaria (94) s'inclina a donar
fé als documents sicilians que fan esment de les despeses y festes
de son bateig en los quals se’l nomena Pere; emperd 'esmentada
lletra del nostre rey Marti al de Navarra (28 Janer 1389) diu vos
notificamos gue por leiras de nuestro mupt caro primogenito el
rey de Sicilia habemos ciertamente sabido gue nnesira muypt
cara'e muyl amada filla la repna de Sieilia su muiler infanti
an bell fitlo a dos horas e media de la nuvt del X VI dia del mes
de Noviembre mas cerca pasado, apellado Frederico. (95) Lo
nostre rey Martf, sabia donchs la nova per bona procedencia: lo
meteix rey de Sicilia manifestd a son pare ésser Frederich lo nom.

Lo bateig fou sumptuosament celebrat lo dia 23 d'Abril de
1399, diada de Sant Jordi, en la capella: parada en lo lloch del
castell dit Paradiso (98) y en 10. Maig d’aquell any fou pagat
un compte a Antoni Sauch candeler, per preu de dos cents bran-
dons de cera que foren per lo bateig del infant (97).

Qué succehi per que aquell infantd, a qui son propri pare no-
menava Frederich, hagués estat batejat aprés ab lo nom de Pere
com justifiqguen los documents sicilians? Fou apeliat Pere per es-
guart al besavi patern? Constituhi’l nom fal volta un motin de lluy-
ta entre’l partit catala dominant en Sicilia y'l partit Hat{ o sicilia,
probablement de’la reyna Maria, qui voldria seguir la nomenclatu-
ta de la branca materna indigena? Potser aquesta lluyta’ns faria
capir la triga de més de cinch mesos en batejar I'infant, qu'En Bec-

(88) Zurita, Anales deia Corona de Aragon, Nibre X, cap. LXXIV.

(89) Maurolico, Sforia di Sicilfa.

(90) Buonfiglio, Historia sieiliana.

(91) Di Blasi, Storia de! regno di Sicilia, pl. 320.

(92) Cordaro Clarenza,(Jsservazioni sopra la storia di Catania.

{93) Zurita, loc. cit. libre X, cap. LXXIV.—Bofarull, Los con-
des de Bareelona vindicados, vol. 1I, pl. 202

(©4) Beccaria, loc. cit. pl. 60.

{95) Girona Llagostera, D. loc. cit. pl. 58, doc. 9.
(86) Beccarla, J. loc. cit. pl. 56.

(97) ltem item, loc. cit, pl. 157, doc. 53.
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caria no §'explica donats los sentiments piadosos del rey Marti. de
Sicilia.

Aquest autor basantse en-los documents sicilians dels comptes
del tresorer per les coses necessaries al part y al post-part de la
reyna; pensant que'ls sentiments religiosos del rey sicilid no [i
hagueren permés un intérval de ¢inch mesos sense batejar son fil;
apoyantse en que I'assignacid feta a les dones adscrites al servey
del infant6 sols comenca a cérrer en Maig de 1399; en lo docu-
ment del especier per les medicines donades de Febrer a Maig
del propri any, forcant lo rahonament al esplicar aquest document
per dir que la prescripcié facultativa entregada era una prepara-
cid higignica preventiva per la mare pel prop vinent part, y de
les maynaderes per la cura a prestar al infantd; y que si bé'l tre-
sorer consigna en son compte’l sexe del infantd —encara non nat
en aquells mesos— fou per tal com fets los dits comptes ab poste-
rioritat al dit naxement, podien consignar lo dit sexe, ne deduheix
de tot axd que'l naxement del infanté tingué lloch en Abril de

1399 (98).

Tots . los dubtes y contradiccions dels historiadors sicilians res-
pecte la data de la naxenca del primogénit de Sicilia, poden ésser
posats avuy definitivament de banda ab tenir en compte lo docu-
ment ja citat de Marti d'Aradd a son amich lo rey de Navarra.

Zurita, com altres vegades, estd en lo cert al donar la data de
la naxenga del infanté y al dir que fou en diumenge (99).

Si la mare. era malaltissa,’l fifl no fou segurament, tampoch
molt robust, puix en 8 de Marg de 1399, se manaven fer pregaries
publiques per la salut del tendre princep (100). Aquest mori en po-
ques hores a consegiiencia d’una ferida que's féu ell mateix at cap
jugant davant de sos pares (101). Es estat dit (102) que la mort fou
deguda a una ferida rebuda en torneig. Sembla que un infant de
dos anys no esty en disposicio de fer torneig y menys que sos pa-
res los reys de Sicilia ho permetessin.

(98) Beccaria, J. loc. cit. pl. 67, .
(99) Zurita, loc. cit. llibre X, cap. LXVII,
100) Girona Llagostera, D. loc, cit. pl. 60, doc, 20.

(101} Carnevale Giuseppe.— Historia e descrittione del regno
di Sieilia, vol. |, pl. 74.—E quantumque da questo matrimonio se ne
procrease Federico, nulladimeno diocando ei puerilmente con un asta
si ferf nel capo, et fra tre hore si morse, che di ¢ié ramaricandosi mol-
to la regina Maria, anche ella ammalandosi venne meno.

(102) Vito Amico en Calania ilflustrata, vol. 11, pl. 260, diu: Fri-
dericum nemque, dum, Regdibus spectatofibus, hostiludio se exerceret,.

eereta cuspide transfixum, annos natum tunc statim occubuisse anno
M.CCC.XC.VIIL
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La data de la mort no's pot fixar exactament, emperd degué
‘ésser abans del Janer de 1401, puix en fo dia 3 del dit mes, fou fet
solemnial aniversari {103) per lo dit infant en agquesta ciutat, segons
es dit en lo Manwaf de novells Ardits (104). Tampoch be trobat no-
ticia del trasllat de son cors a Poblet car en los comptes del Mes-
tre racional del 18 de Maig de 1401 referent a les despeses mana-
des fer per lo rey Marti I’lHumi per la traslacié dels cossos dels
reys Pere v Johan, y de la infanta Johana al dit monestir, no se'n
diu r&s (105).

. No era motiu pel despagament que’l rey de Sicilia sentia vers
sa muller, que’l reyal matrimoni fos romas sense fills mascles per
mort del dit infants. Nostre rey se’n preocupava fortment y so-
vintejava ses lletres reyals ab consells opertuns de que no abusés
dels sports (106) y que seria molt content de que visqués sempre
ab sa muller (107). :

Aquesta successid tan desitjada, no vingué; la reyna Maria, a
qui la sort ni la felicitat havien somrigut may, moria en Lentini (108)
victima de la glanola allavors regnant, lo dia 25 de Maig de 1401
(109), mentre son marit era en Catania entretingut per altres afers,

La conducta de Marti de Sicila en aquells dies de la malaltia
yla mort de la reyna, sembla fort cinica; p_'uix en 23 Maig 1401, dos
jorns ans de morir sa mutler, en conipte de correr a I'espona del llit,
sind per amor al menys per compliment de deure, escribia de Mo-
dica al capita de Catania, regraciantli d’haver tramés mestre Gui-
llem Ansalone famés metde per curar la reyna; emperd d’altra

(103) La paraula aniversari no era usada allavors per significar
que eren passats unh & més anys de la dita mort; puix se troba aplicada
als oficis religiosos celebrats un mes ¥ mig despres de la mort de la
reyna de Sicilia.

(104} Manual de Novel[s Ardits.—Difluns III. —Aquest dia feu la
ciutat aniversari per lo Senyor infant en P. primogénit del Senyor Rey
de Sicilia primogénit d’Aragé.— Vol. I, pl. 87. \

(105) Girona Llagostera, D- loc. cit. pl. 82, doc. 10yp! 83, doc 14,
(108) Ttem item pl. 82, doc. 9.

(107) En ¢o que ns fets saber que hobehirets nostres manaments en
lo fet de la reyna vostra muller e y treballarets per tal forma, que nos
naurem plaher, vos respopem, molt car fill, que dago ns farets tan
gran pler que major no poriets, que vullats treba!lar en haver hereus
e successors qui sien a honor € gloria de nostre Senyor Deus e plaer
e consolacio nostra. —Itinerari del rey En Marlf, pl. §4, doc. 21.

(108} Girona Llagostera, D. loc. cit. pl. 84, doc. 22,

(102) Bofarull, en Los condes de Bareelona vindicados, val. I,
pi. 292, diu: Este rey de Sicilia y sucesor de Aragdn, en quien su pa-
dre fundaba la esperanza de su descendencia varonil de los primitivos
Condes de Barcelona enviudé de D.* Maria a mediados de 1399, sin
gue esta Sefiora le dejase sucesion, ete.
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part §i diu que en cas, guod absil, que termingés la seva vida, de-
terminara’ls obsequis que deuran esserli fets, encamananth que
aleshores 1i dongui lo sepeliment que’s pertany a son honor, ab
assistencia dels cavallers de la ciutat. Y per un reste de rubor, li
diu que d’aquestes coses que li escrit no s'escandalisi. No deuria
dexar detrobar ell mateix que pensar y parlar del obsequis fiinebres
essent sa muller encara viva, no podria menys d'impresionar lo dit
capita. Y adhuch es més cinich quan cinch dies després de la mort,
escribia al cambrer de la reyna d’entregar a sos comissionats, les
joyes, vestits, robes, diners y fins un papagay de la difunta muller;
y al castella de Lentini que dexés passar los dits comissionats ab

tots els objectes que portessin (110). Potser aquesta conducta de -

Marti de Sicilia fou, e gran part, deguda a les instruccions ¥ con-

- setls de son pare nostre rey qui temerds de propagacio de la malal

tia de la reyna al marit, son fill, procura fer tot son poder per evi-
tarho. ‘ _

-Aquesta reyna Maria, sobirana per dret propi indiscutible, fou
desgraciada no sols abans son matrimoni, vy durant son segres-
tament y desterro en Caller, adhuch després, esposa del heréu de
la casa reyal catalana, no fou amada d’aquest com merexia per la
seva bonesa d quan menys per haverli aportat I'imméns y he:anns-
sim dot del redne de Sicilia.

La reyna Maria en sos jovenivols anys, no pogué lluhir es-

_plendor de la cort siciliana y sols aparegué a sos subdits baix les

doloroses mostres de victima de Pambici6 feudal. La voltaren més
les tristors d'una presd que no pas les alegries, d'una vida de jo
ventut. L'espléndida sala de parament de! Castell de Roca Orsina
sense adorns, no fou alegrada per festes ni recepcions. Son tudor

© y custodi no pecad de cavalleresch envers linfeli¢ sobirana y

no sols estalviava lo necessari pel decor de la reyna, adhuch se
apoderd del reyal tresor-quan 1a dita reyna fou raptada y duta a
Calter (111).

(110) LI R.—Rires, 1404-1405, fol. 98.—Archivio di Stato, apud
Beccaria, loc. cit.

(111) En un procés d'aquell temps se diw: quanide ipsa domina re-
gina volebat aliguid pro wso suo el preeipite pannos pro suis ser-
vitoribus, fer vel quator eral necesse ipsam dominam per mediam

© personam habere recursum ad dictam condam dopnum Artalem.

Un altre testimoni diu quw Artal tractava la reyna non ut regina sed
ut dominam modice conditionis. En aytals desfavorables condicions
lo tuxe reyal no podia trobarse ni prosperar en la.cort de la joveneta
reyna, nila riquesa ni abundor de joyes, ni'ls vestits podien consti-
tuhir madnificencia en aqueila cort que tenia més de presé. Draltre
part, 'anarquia feudal despuliant 'erari y tresor reyals, no permetia no
ja luxe a la dita reyna, ni quasi lo necessari pel sosteniment y martxa

Ahedasg .+ 5. L -
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En una miniatura d'un codice sicilid ve representada la reyna
Maria seyent en lo.trono vestida d'una sort de clamide de siofa
- blava, sense manigues, llonga fins als peus, y una cota de stofa
roja de la qual aparexen les manigues ilongues y estretes. Una
cintura d’or li apreta’l bust. L’escotadura del vestit es adornada
d'un fri¢ daurat y sobre la cabellera dexada caure damunt Des-
patlla es posada una corona d'or ab marlets. Lo miniaturista
reprodubi fidelment la resemblanca de la regina siciliana? La fi-
gura miniaturada per l'artista ab delicada paciencia, ultra los de-
talls dels ornaments reyals dels sigles xiv y Xv, representd sens
dubte T'imatge de la dolorosa epopea d'aquella hermosa déna ¢ in-
felic reyna, per qui la joventut fou una presoé y’l frono un torment;
son matrimoni, desendany de sos amors; car ni tan sols podé gau-
dir de 'alegria de la maternitat per quan fou avant guardia de
sa mort. Solitaria ddna qui en les vastes sales del Castell de Roca
Orsina devia sentirse com la Yolanda del poeta... povera piit
che un'umile ancella. (112) '

En aquell temps arribaren a la cort del rey Marti d'Aragd am-
‘baxadors del emperador Robert, dels reys de Franca, Anglaterra
y Navarra, entaulant en nom de llurs sobirans, tractes ablo rey
d’Aragé respecte un nou mullerament del rey de Sicilia; y nostre
rey essent en Altura a darrers de Novembre de 1401, ho decidi es-
cullint Pinfanta dona Blanca filla terca del rey de Navarra (113).
Los tractaments previs per lo dit matrimoni ja comencaren abans; '
puix a 21 d'Octubre nostre rey escriu al arquebisbe de Saragoga
qu’ha tractat ab Micer Francesch de Vilaspessa, ambaxador del
rey de Navarra, dessis certs capitols referents al dit matrimoni,
{114) sobre’ls quals lo'dit ambaxador vol consultar ab son rey;
y si sOn aprobats pel rey-navarres, [0 rey Marti anird a veures
personalment ab lo de Navarra, ¥ en agquest cas vol que 1'acompa-
nyi. En altra lletra de 7 de Novembre (115), 1o rey adregantse als
consellers de Barcelona escriu que pochs jorns passats tracta a
presencia I’En Johan Dez Vall, un dels consellers, del matfimoni
delrey de Sicilia ab una fitla del de Navarra que nostre rey elegiria

- de la casa reyal. Y mentre en altres corts les regines vestien texits de
seda ¥ or, en Sicilia que fouw'l centre de 'elegancia femenina, la reyna

devia quasi demanar com almoyna un vestit, demostrant en la humili- -~

tat de Iexterna aparienca, 1a doluda insaciabilitat del séu tudor.—La
Lumia, Estratti di un processo per lite fendale nel secolo XV, pl. 148.

(112) Lanza di Scalea, loc. cit. pl. 148,

(113) Zurita, loc. cit. llibre X, cap. LXXIV.

{114) Girona Llagostera, D. loc. cit. pl. 88, doc. 39.
(115) Item item, loc. cit. pl. 87, doc. 44,
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entre totes, a ta qual seria donat 1o dot de cent mil florids d’Aragé;

quaranta nril tantost fetes les esposalles §'ls sexanta mil restants
efl quatre anys.a rahd de quinze mil floring anyals. En _los darrers
dies del any nostre rey feya sos preparatoris per anar a-Mallen
lloch frontaler ab Navarra per les vistes ab 10 rey navarrds, (118)

y demanava provisions, 1lits y allotjament per ell y son seguici .

(117}, En 17 de Janer del 1402 nostre rey escrivia als matexos con-
sellers que vist a wlf com Deus ha dotada aguella—""infanta dona
Blanca—de gran beliesa honesiat bons costums e altres molfes
virtuts, havem agquella elegida en muller. de nostre molf car ¢
molt amat primogenit lo rey de Sicilin; del qual per conseguent
ab la dita infantq havemn fermat matrimoni (118),

Lo papa Benet Xlll'dispensa’] parent:u entre’ls promesos espo-
s0s (119).

Lo diumenge 21 de Maig de 1402, lo rey Marti de Sicilia espo-
sava, per procura,-en lo castell Orsino de Catania 5a nova muller
Blanca de Navarra qui allavorsera en Valencia (120} a la cort del
rey Marti d’Arag6, son sogdre

La cerimonia fou celebrada en la cambra dita de parement del -

dit castell sicilia. Lionel de Navarra, Raymond de Bages y Diego
de Vaquedano foren procuradors de la reyna,’ls quals conjitnta-
ment ab lo rey Marti de Sicilia sigharen dit matrimoni en pre-
sehcia de molts prelats, barons y militars del regne,’l qual acte fou
autorisat per un tal Guillem bisbe Ferselense (121).

Entretant aci eren fets grans preparatoris per lo viatge de [a
novella esposa a Sicilia; y'1 rey Marti d’Aragé do reposava d’es-

criure a corporacmns c:utats y viles, demanant ajut per armar ga.

(116) Girona Llagostera, D. loc. cit: pl 88, docs. 48 a 51.

(L17y  Item item, loc. cit. pls. 92 y 93, docs, 1 a2 8,

. (118) [tem item, — Epistolari .del. rey En Marti, en Revista Ar-
tistico Arqueolddica, n,” 60, pl. 188 1909,

(119) Per seguretat ‘det dot entregat foren donades ferman-
ces dessus los castells d'Uncastillo, Sos,; Saivatierra ¥ Ruesta del
regne d"Ardgd; v per respondre del restant dot no entregat, lo rey de
Navarra assegura sos castells y llochs de Arguedas, Santacara, Muri-
ilo del Fruto ¥ Gallipienso. Les capitulacions foren signades a més del

‘Carde nal de Catania Pere Serra vdel arquébisbe de Saradoca per mélts

principals nobles qu'esmenta Zurita: Lioc. cit. llibre X, cap. LXXIV.
(120) Beccaria J. La Regina Bianca in Sicilia, pl. 11, diu: <que
la reyna Blanca era aleshores en Navarra prop de son pare» Axd no
es exacte car lg rey Marti d’Aragsd s’éndugué la dita princesa navarresa
1020 de Janer, ¥ en 10 de Febrer era ab ¢lla a Tortosa y en 20 del dit
mes escridué al duch de Gandia la festa qiie Castellé de Burriana volia
fer per 'entrada de la dita dona Blanca. —-Glrona Lladostera, D. loc

cit. pl. 94, doc. 13 ¢ pl. 95, doc. 17.

(|21) Regia Cancelleria.—Rire. 39, pl. 81 apud Beccaria J. loc. cit.

.
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leres pel viatge fahedor (122); triant les dames:y donzelles qui de-
vien acompanyarla .a Sicilia (123); adquirint ‘arréus per la caval-
gadura; nomenant En Galeeran Marquet comit de la galea en
que la reyna Blanca devia fer son viatge ‘a Sicilia; prevenint Mes-
tre Pere Torrellas, metde, afi que sia en Valencia'l 25 Juny per
embarcarse ab la reyna (124).

Lo rey de Sicilia de sa part frameté un ‘poder especial a son
pare nostre rey per que’s casés en nom séu ab dona Blanca filla
dels reys Carles y Elionor de Navarra (125) y nostre rey responia
an Casasaja -de qu'era content de que i hagués fet saber que’l
séu fill rey de Sicilia havia, fermat son matrimoni ab la dita reyna
navarresa (126). )

Sembla que’l dit matrimoni vingué bé al rey Sicilia, puix nostre
rey escrivia en 13 Juliol 1402, a Carles de Navarra son consogre,
que Tinfant Mart{ esperaba ab dalit sa novella esposa v qu’ha tra-
més Moss&n Bernat de Cabrera ab dues daleres armades per unir-
se al estol de naus catalanes que dunen Ia reyna Blanca a Sici-
lia (127).

La princesa no sorti de Valencia fins lo 97 de Setembre’ del

" dit any 1402 ((28). De l'arrivada de Blanca y de les festes que -

se’n seguiren, ne parla’l nostre rey en dues lletres, una al comte de
- Denia y altra.al arquebisbe de Saragoga,(129), en que diu que la
reyna de Sicilia arriba ab bon salvament a Palerm; que e/ rey-su
marido se yes agradado e se agrada muylo de la dita reyna e de
. su semblanga, belleza e savios comporitimientos; que’l poble sici-
lia ne tingué tan gran alegria, y que li ha fetes muplas e luengas
solemnidadese fiestas. Més explicit es encara nostre rey al escriu-
fe a son cosi Jaime de Prades (130) que per dues naus arribades en
tretze dies de Sicilia sabé que la reyna arriba lo 9 de Novembre dar-
rer y prengué terra a Sant Jordi acompanyada d'onze galeres
cinch de les quals eren venecianes que s"ajuntaren pel cami; -pas-

(122 GlronayLlagostera D. loc cit. pls. 95a102 docs 20 27,
36, 37, 39, 49, 56 y 57. -

(123) Item item, loc. cit.’ pl 99, doc. 39.
Apendix [V.

(124) ltem item, loc: cit. pl 96, doc. 23: pl. 97, doc. 27; pl 99, doc
393? pl. 102, doc. 57.
-(125) Apéndix n.e V.
(196) Girona Llagostera, D. 1dc, cit. pl. 99, doc. 42.
- (127 Item item, loc, cit. pl.-100, doc. 47.
(128)- ltem item, loc. cit. pl. 102, doc. 60
~ (129) Item item, loc. cit. pl. 108, docs, 192,
(130) - Item item. foc, cit. pl. 110, doc. 107 B
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sat lo mitjorn anaren per mar vers Palerm, hont i fou aparellat un

pont y cavalcant un bell corcer y sota talem and'ab gran pompa a
I'esglesia.- La sSolemnitat de les noces se feu lo 26 Novembre ab

‘grans festes durant les quals lo rey Marti feu deu cavallers, dels

quals set eren sicilians. A més diu: E lo dit nostre molt car fill
nos ha {ramés una leira en la qual nos fa infinides gracies,
com tan bella, bona e savia muller Ii havém tramesa. Foren
assignades a la reyna per us de la sua cambra, les ciutats de Sira-
cusa, Lentini, Mineo, Vizzini y Paterno, a més les terres de Cas-
tiglione, Francavilla y la vall de Santo Stefano que foren d'alla-
vors dites fa cambra repal, Sens dutbe que fou per comniemorar
ses noces, que'l rey de Sicilia atorga pochs dies després (30 Nov).

" les famoses /fbertates indidte siculis (131).

Feya dos anys ja que Marti de Sicilia era casat ab Blanca de Na-

* varra sense gu’hagués vinguda successid. Poch temps després d'es-
ser arrivat lo rey a Sicilia de retorn de Catalunya, son pare fonda-

ment preocupat escrivia (20 Novembre, 1405; a Sanx Ruic¢ de Liho-
ri que tota hora que hagués creenga del probable estat en la rey-
na, li notifiqui decontinent (132); axi com a la seva propia nora
(20 Janer 1406) li manifestava quan gran era sa preocupacio (133).
Fodém, donchs, figurarnos 'alegria que nostre rey degué experi-
mentar quan rebé liefra de Na Constanga Dez-Fenoltar en que Ii
‘confirma la realisacié d'aquelles esperances, ¢ li augura que la
reyna de Sicilia tindra mélts fills (134). Malauradament aquest pri-
mer embarag no arrib a bon terme; axi ho escrigueren En Roge-
rius de Camera, metge sicilia (135), y En Pere Maresma (136) per

" lurs lletres (26 Janer y 2 Febrer 1406), manifestant que la reyna

s’eta afollada de son prenyat & les vintidues hores del dia 26 de
Janer del dit any.

Lo metgde Rogerius explica fa causa de la distocia atribuhintla a
no haver estat consgltats ni crcguts los metges; y afegeix que del
dit afollament la reyna es tan trista * ‘que ningd pot consolarla; diu
que la creatnra era maseula, ¥ augura ab tot bona disposicit fisica
de la reyna per tenir nombrosos fill$. La lletra de Maresma es con-

semblant a I'anterior ab la diferencia que parlant del fet de la rey-

na, diw: /a dita senpora s’es afollada d'una filla.

l' %531) Beccaria J. Spigolature sulla vila privata di Re Martina,
pl. 85. .

(132). Girona Llagostera, D. loc. c|t pl. 172 dac. 77,
{133} Hiem item, loc. cit. pl 178 isloc 5

(134) Apéddix n.° VI- -

(135) Apéndix n.° VII

{136) Apéndix n.® VIII.
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Era tan dran U'interés de nastre rey per que son fill lo de Si-
cilia tingués successié que quan en § de Febrer de 1406, época en
que encara no habja rebudes ‘les dues lletres abans esmentades,
escrigué al rey sicilia la mort de la infanta Maria de Navarra, sor
de la'reyna Blanca, 1i encarrega sobre totes coses que si la reyna
-es gravida no Ii comuniqui la mala nova a fi que no penl]es de
perdre’l fruyt. (137).

La prediccio del metge smlha no tarda en cumplirse, car poch
temps després En Johan de Valterra ([38) y En Guillém de Fono-
ilet (136) feyen saber a nostre rey entre altres afers pertanyents a
Sicilia y Sardenya, que la reyna sicillana havia concebut nova-
ment. Y en Agost del mateix any 1406 lo propri rey Marti ho con-
firmava a sa muller ddona Maria de Luna escrivintli que Hur nora -
era prenys ja de viu e per for lo present mes d Agost enitra en
-lo VI mes del prenyat, v remerciava Madona Beatrin muller del
" governador de Mallorca 'haverli fet saber aytal nova de Ja reyna
siciliana (140}, )

En 25 Octubre Pestat interessant de la reyna feya son bon curs
y nostre rey trametia al de Navarra la matexa fletra de sa filla en
que ho confirma (141); y pochs jotns després (29 del dit mes) dema-
nava al governador d'Aragd de cercar una bona dida per I'infantd
que havia de naxer, que sigui jove, néta, de bona presencia y bona
letera (142). En lo segiient .mes de Novembre nostre rey deya al
de Navarra que la dita reyna estd en buen estamiento de su pre-
npado e d agueste mes de Noembre deve entrar en el VI del
dito su preavado. Enviaba nos a rogar muy affectnosamente
que If enviassemos una madrina que fues bien apfa d agueste -
regno, la qnal ja del mes d Octubre passado I havemos enviado
por una nay (143).

En 2 de Desembre respoma al governador d'Aragd . remer-
ciantli sa bona diligencia en trobar una.dwenya gue dezides que
havedes Irobada de edat de XXII anpos e parida de tres meses
- e de gentil linage pora nodriga de nuestro nieto que nuesiro
Senyor Dios dar nos quiera del pr envado de nuestra muy cara
“filla la reyna de Sicilia (144).

- (137) Girofia Lladosterd, D, loc. cit. pl 179 doc 8.
(i38)- Apéndix n.” IX, .
{139) Apéndix n.° X,

" (140y Girona Llagostera, . loc. cit pl. 187, docs, 49y52

(1413 Ttem item, loc. cif. pl. 189, doc, 62,
(142) item item, loc. cit. pl. 188, doc. 6O
(143) Item item, loc. cit. pl. 189, doc, 62
(144 Item item, loc. cit. pl. 190, doc. 66.
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Per fi nasqué I'infant tan desitjat y esperat, y son propri pare’l
rey sicitia ho escribfa’l mateix jorn de son naxement 19 de Desem _ ‘ -
bre de 1406 als Jurats ¥ prohoms de Gerona (145}. La nova no fou
sabuda en Barcelona fins lo dimarts 8 de Febrer (146) y les con-
cellers cuytaren de trametre de continent un correu a Valencia
hont era nostre rey y |i deyen com era arribada una nau de Sicilia
ab alguns servidors. del rey qui portaven lletres per son pare y
contaven.de fot cert com la reyna de Sicifia, la nit de Nadal, ha
parit per gracia de nostre Senpor Deu I bell fill, lo qual ha num
Martf. Axd ho escrivia nostre rey als del Monestir de la Vall de
Juesu Christ y an Bernal Ca Fabrega en 11 del mateix mes {147). .
‘Enla lletra que 'endema 12, regraciaba lo governador de Ma-
llorques per la nova certa que li havia framesa del naxement del
infanté y de les festes que per solemnisar I'acontexement s’erén
. fetes decontinent en 1'lila daurada, diw:. ¢ de la bona nova en

aquelia confenguda fo nostre sperit es tant consolat e alegrat,
gue bonament per lelra especificar no u poriem per (ol con es
la mellor nova gue nas speravem ¢ podiem haver,

- Lo jorn 17 de Febrer en que nostre rey Mart{ rebé |letres de -
la seva nora la reyna Blanca de Sicilia certificantli la naxensa del
dit fill, foren escrites lletres circulars a totes les personalitats y
corporacions del regne, escampant la bona nova (148), A I'abadessa
de Trasoncis y a varis monestirs diu que la reyna y V'infantd, que
pari en 19 de Desembre prop passat, sén sans y en bona disposi-
ci6 (149). Ni'l dolor per la mort de la reyna dona Maria de Luna;
ni "atentat contra Mossén Ramon Boil dovernador de Valencia dis-
tregueren nostre rey de preguntar per la sanitat del infanto en una
Heira a son fill lo de Sicilia {12 de Adost de [407) en la qual li
feya saber les dues doloroses noves y que farfa dur lo cors de la -
reyna a Poblet (150). Aquest dolor li fou mitigat per les bones f10-
ves que per Constanca dez Fenollar (151) rebé de [a familia reyal
siciliana. Axi escrivia an Ramon Torrelles, gendre de la dita Cons-
tanca, sobre la lletra en que ns fu saber molfes arloleries que fa
nostre molt car net, fo primogenit de Sicifia {152). En 3 de

(145) Apendix, n.° L. ‘

(146) Manual de Novells Ardits, voli [, pl. 148.
(147) Girona Lladostera, D. loc. ¢it. pl. 197, doc. 9.
(148) [tem item, loc. cit. pl. 198, doc. 12,

{149) ltem item, loc. cit. pl. 198, doc. 15.

(150) Item item, pl. 199, doc. 25.

(i51) Item item, pl. 207, doc. 57.

(152} ltem item, pl. 203, doc. 38. .
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Juny y 30 de Juliol del mateix any 1407 e‘l;\cara sabem que'l dit in-
fantd era en bona sanitat, per lletres det rey a la seva cunyada a
reyna Yoland y al governador d’'Aragd (153} la qual devia con-
tinuar en Agost sediient quan nostre rey escrivia al dit doverna-
dor que per part de nostra cara sor {a reyana dona Yoland nos es
estat mogui malrimoni entre una netq sua filla del rev Luys d u-
na parlye de nostre moll car nel lo primogeni! de Sieilia dé 1 al-
tre, 1o qual infanté tenfa uns vuyt mesos. Y'l rey diu que no vol fir-
mar rés sense saber primer l'intencia de son fill lo rey de Sici-
lia (154). Malhauradament, la dissort planava damunt la nostra fa-
. milia reyal ¥ la mort implacable feu indtils tots pensaments y pro-

jectes de matrimoni: 'infantd mori, abans de fer 'any. Lo rey’

Mart{ qui era tant satisfet quan sabia les bones noves ¥ que son nét
feya tan gracioses arloteries, degué experimentar greu sentiment
com avi y com rey de la dita mort, La matexa cura que te al es-
criure a Mossén Pere Marti de Peralta respecte son nét gui es
muerfo por las dientes {155} lo qual volia ferho saber a son con-
sogre lo rey de Navarra, emperd 1i prega de comunicarho ell ma-
teix cercant les paraules ¥y ocasié més oportuna per dirli, proven
que volfa mitigarli I'intens dolor que efl mateix sentfa per tant dis-
sortosa nova.

Dels amors de Mart{ de Sicilia fora de matrlmom lo séu pro-

pri testament fos parla de dues donzelles sicilianes: 'una Tarsia -

Rizzari, mare del infant don Frederich, comie de Luna; y altra
Agata 0 Agatuzza de Pesci, mare de Violant (156).

Tarsia Rizzari procedia d’'una bona familia mélt coneguda en
Catania, entre’ls personatdes de la qual se troba un Giovanni
Rizzari, qui potser era’l pare de Tarsia, lo qual fou gratificat pel
rey Marti en recompensa de sos treballs durant la conquesta de
Sicilia. A la dita Tarsia’l rey li assignd en 3 de Setembre de 1404
sis unces d’or anyals dessus [o proveniment de Catania, y en 29
d’Agost de 1408 altra donacié anyal de trenta unces pro efus vife

(153) Girona Liadostera, D. pl. 202, doc. 38 v pl. 205, doc. 48,

(154) Item item, loc. cit. pi. 205, doc. 50.

(155} Item item, loc, cit. pl. 207, doc. 57,

{156} Hi ha historiadors que diuen existir un altra déna, coneguda
perla bella di San Lyri, causa, sedons ells, de la mort del dit rey
Marti. Potser se refereix a aquesta donzella sarda un document del rey
Marti 4’ Aragé adrecat a Girardo de Doni en 29 de Setembre de 1409
després de la mort de Martl de Sicilia, en que encarrega d'entredar
cinch cents florins per casament a la dona det Algher 1a qual no nome-

ni; empro—div—si era en estat de prenyat, que tantost iliurada del sén
estat sia reclosa en un convent y reculiida la criatura per la qual ja pro-
vehird't rey.— Apendix n.® X[, .
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snbstentacione, La coincidenca de qué en lo-mateix mes'y any en
que’l rey provehia la-seva amant,: concedia- també al dit Giovanmi
Rizzari vintiquatre unces pro efus-annua provisione (157), fa pen-
sar maliciosament si aytal pensm era’l preu o mdemmsamé del
deshonor de la filla.

L'altra siciliana Agatuzza, era també de. buna familia de Cata-
nia en la qual havia figurat en 1394 un tal Njcolé de Pesci, advo-
cat fiscal de 1a cort reyal (158); hi "hagué un Filippo de Pesci, no-
tari, que en P'absencia del rey Marti, fou tresorer de la reyna
Blanca. A la dita Agatuzza y a son avia Francesca Savona ab
qui vivia, lo rey Marti assigna un subsidi de dotze unces y altra
pensié anyal de vint unces ’or assignada sols per durant lo temps
en que'l rey residiria en Sardenya. La causa d’aquesta limitacio
de temps podria ésser deduda a que’l rey prOVehia personalment
quan residia a Sicilia.

Ab la mort del rey Marti en Sardenya no mmangue la dita Aga-
tuzza sense subsidi car lo rey Marti d’Arags y després l'infant
Johan en 1415 referma lo dit pagament anyal a la dita dona. Tam-
poch romangué oblidada la Tarsia, caro rey Ferran en 1414, con-
ferma lo pagament de les trenta unces d’or concedides anyalment.
També fou provehit a Antonia di Santostefano dida y maynadera
del infant don Frederich de Luna ¥ a Rosa Arlotta qui ho fou de
dona Violant, a les quals foren assignades sis unces anyals per du-
rant llur vida. També mani al procurador de Catama de pagar a la
dita Antonia altres nou unces d’or (159). :

Alguns historiadors, espetialment Di Blasi (160) han dit que’l rey
Marti havia tingudes les dites relacions amoroses mentre viviala
reyna Maria; y que a disuadirlo de sos amors illegitims, son
pare fo rey Marti d’Aragd 1i escrigué sengles lletres després de
fermat matrimoni ab Blanca de Navarra. No sols per tal com no
he trovades cap de les dites lletres ni tampoch cap alusié ni indi-
cacid d'aytals amors en los nombrosissims eserits de nostre rey
Marti a son fill lo de Sicilia, siné per tal com lo mateix rey ho
afirma en son testament quan diu que I'infant Frederich era nat
d’ell fum soluio y de Tarsia maliere solnfa (161) o sia quan abdés

(157) Rtre. 42. Regia Cancelleria, any 1404, fol. 187~ Arehivio di
Stato.—Apud Beccaria, loc, cit.

(158) Rtre 23, Regia Cancelleria, any 1393—90 fol. 108.—Arehivio-
di Stato.—Apud Beccaria,

(159) Rtre. 2325, fol. 22, apud Botarull, Coleccicn de documentos
inéditos de la Corona de Amgon vol. I, pl. 159.

-(160) Di Blasi, loc. cit, cap. XIX, pl. 327.
{161) «Carissimum filium nostruim, don Federicum natum ex nobis
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eren socialment sols, s’ha de creure que las dits amors foren abans
de son segon matrimoni. Per aytal rahd, nostre rey Mart, feu le-
gitimar lo dit son net Frederich, lo qual haguere estat impossible
si hagués sigut fill d’adulteri. En quant a 'Aguiuzza, no es de
creure, encara que no hi ha declaracid expressa, que’l rey sostin-
gués relacions amoroses ab la dita Pesci, essent. ab sa muller la
reyna, car un dels pagaments executats per la matexa reyna Blan-
<a, div: Agatfa Pisci matri di la egregia madonna Violante fi-
glia naturall di lu serenissimu sigauri re di Sichilia nostru
reverendn maritn (162), lo qual significa que aytals provehi-
ments, eren més consecuencia d'aventures de temps passats que no
a mancaments presents. L'intervencid de la matexa reyna Blanca
en lo pagament de les assignacions pecuniaries, treu tot dubte de
que les relacions amoroses del rey ab I'esmentada siciliana fossen
durant son sedon matrimond. :

De les relacions conjugals de Marti de. Sicilia ab Blanca de
Navarra, se diu que visqueren en delca harmonia (163); emperd
tal velta fan entreveure quelcom menys ideal la lletra en que nos-
tre rey I'Humd desmenteix -a son consogre de Navarra la ramor de
que la reyna vivia en estretor de vida econdmica, sens amor de
son marit y'l poch respecte y consideracié de que haguera es-
tat tractada per part d’alguns -servents de la casa reyal fins al
punt que degut a aquells hauria perdut lo fruyt de son ventre (164).
Pof ser consequenca d'axd foren les lletres de nostre rey al de
Sicilia, an Casassaja y al prior de Plaga (Piazza) (165) manant que

tum soluto et Tarsia muliere solufa».— Fesfament delrey F£n Marii de
Sieilia. Pergami n.® 454, fol. 424 ‘Archivio Storicoe Siciliano. Palermo.
--La transcripcio exacta &’ aques! testament la dech a I'exquisida gen-
tilesa y amabilitat del eminent historiador ¥ publicista I lluStrISS]m pro-
fessor Cav, Uff. Giuseppe La Mantia, de Palerm.

(162} Siarrabba, Testamento di Marting re di Sicilia,in Archivio
gtorlco siciliano, pl. 437. E Rtro. 22 Protonotaro, fol.” 10. Archivio di

tato

(163) Di Blasi, loc. cit. ’

(164) Al otro cabo contenido en uuestra dita letra, do dizedes que
por ciertos servidores, que sehian acerca del dito rey nuestro e vues-
tro fiyo muyt care, los quales apresent son echados fuera de su cort,
ha sehido tractada'mny dura e asprament la dita reyna, en tal manera
que por lur mala intencion que] havian tomado maneras indirectas
quel fruyto que levava en su vientre uvo a perescer,

Dito rey tiyo vuestro e nuesiro muy caro ¢ miy amado, ama e faze
amar, setvir € honrar la dita reyna su mugder, fiya vuestra e nuesira
muyt cara, assin altamente e bien como a su reginal dignidat pertanes-
ce, & viven por dracia de Dios, entramos con grah tranqulhdat ambr ¢
concordia. Mtinerari del rep En Marti, pl. 119, doc. n,° 70,

(165) Ap Casassaia I deya: «Scrivim a nostre molt car lo rey fill
de Sicilia que decontinent nos trameta los bastarts, etc. Specialment
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treguin decontient de Sicilia 1os fills bastarts del rey y los trame-
tin a Catalunya. No he pogut comprobar per cap document los
suposats disturbis en lo si-de la familia reyal siciliana dels quals
nostre rey ne protesta indignat en la dita-lletra de 8 Agost 1403,

"Los dits fills bastarts arrivaren a Barcelona ab En Francesch
de Casassaja ¥ nostre rey Mart{. essent en Valencia escrivia a sa
muller qui era en Segorb, que provehis de tof co que a ells fos
necessari (168} y al dit Casassaja regraciantli los bons serveys y
pregantli que tingui los dits bastarts en sa cura fins que'l rey hagi
acordat ab la reyna ¢o que’s fard dels dits seus nets (167).

* Lo nostre rey Marti tingué gran amor y predileccid per aquests
dos séus néts; encomanava a Francesch de Granollars y a Antoni
Ricart, metges, que hagin cura d’abdds infants (168); trametia En
Ramon de Setmanat. ab bon compliment a fi que no’ls manqui rés
(169) y enviava cinch cents florins.an Casasaja a obs de les despe-
ses dels matexos, interessantse vivament per lur sanitat (170). Nos-
tre rey per los aférs del regne tingué de romandre en Valencia fins
Jutiol del any segiient (1404); arribant a sa casa de Valldaura prop

. de Barcelona,'l 22 d’Agdost. Pochs jorns després, lo 25, escriu a la
reyna qu'En Casasaja.ab molts notables homens nos menaren aci

don Fadrich e dona Violant, nefs nosires e vostres, de la.vista
dels quals havem auda e havem singular alegriae goig, e en
aquells avem concebuda gran.e cordial amor en nostre cor,
com sien molt bells infants e graciosos resemblants en la cara
lo dit Fedrich a nostre e vostre car fill lo rey de Sicilia; e la di-
ta Violant, a vos; de-gue ! amam sab Deu pus cordialment.

La peérdua det infantd Marti, nét llegitim -de nostre rey féu que
aquest posés molt més gran amor: en altre nél Frederich. Ja hem
vist com Marti se féu portar Frederich y Violant a Valldaura per
conéxels. No sols los féu instalar-en o palau reyal de Barcelona
hont tenien varies persones afectes a liur servey, sind que provehia

. en totes llurs necessitats y per llur educacic .morat y fisica com in

dividuus de la propria familia reyal: Nostre rey tingué d’absentar-

" se.a Valencia, d'hont. escrigué a Galceran de Rosanes ses-ordres

tenits manera que les miares non sintan res tro fing que !a cosa sia
feyta, car dit.nos han, que si elies ho sentien que daga los ne degu
essen passar, posarien qualque xaquia de malaltia 0 ¢ altre cosa ne-
cessaria. Y en les dites coses vos haiats, saviament e cautelosa, se-
gons que de vos confiam, mostrant hi vostra.bona diligencia, segons ha-
vets acostumats. finerari del rey En Marti, pl, 117, doc. 157.

(166} .Girona Lladostera, D. loc. cit. pl. 123, doc. 88

{167) Iltem item, loc. cit. pl. 123, doc. 89,

(168} Item item, loc. cit. pl. 124, doc. 92,

(169) [Item item, loc. cit. pl. 124, doc, 92. -

(170) ltem item, loc, cit. pl. 126,‘ doc. 100.
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d’empresonar alguns servents del palau reyal qui:ab paraules des-
pectives recusaven de servir los dits néts (171), ensemps que trame-
tia quaranta un florins d'or d’Aragd per comprar un fre y una sella
per o cavalcar de don Frederich (172). En altre ocasié essent en
Perpmya pregava sa muller la reyna de donar recapte perla pro-
visio de Mart{ Comabella, mestre del dit Frederich, 4 raho de dotze
diners quiscun jorn, puix En Guillem Mulet no hagué cura de fer do-
nar la dita quantitat pel tresorer reyal (173). L’any 1406 nostre rey
encara era a Valencia per remeyar-lo greu estat en que les lluytes
de bandositats I’havien posada; tenint de romandre llonch temps en
la capital, escrigué a la reyna sa muller d’anar juntarse ab ell. En
una de les ltetres (174), li diu: Nos tramefem de present a nostrese
vostres nels bon recapte per Miguel gni Is serveix. Pergue us pre-
gam que si acordats de venir a nos, los nos aporieis, e que se n
vinguen ab vos, car gran plaker n hanrem. Nos scrivim-al ve-
guer de Barehinona que Is acompany e 1s vos men Iro sien afe-
ses ab-vos-en lo eami. Més -avant afegeix ¢o qui proba 'amor per
lo séu nét yla,previsio per conservarli la vida. E com lo dit don
Frederich sera ab vos, pregam vas,.reyna moll cara mualler, gue
facats cavalear en les angues de la sna mula, lo germa d En
Aguilo o alfre gentil o notable home gqui I sostenga, per mane-
ra que vaia sens fol perill de canre; y encarrega N'Antoni Tor-
relles militar, que acompanyi I'Infanta [sabel y'ls dos néts fins a Vi-
lafranca .hont es la reyna sa muller (175). Ddna Maria de Luna
anant de viatge per reunirse ab son marit, emmalalti de pleuresia.
Lo rey sabedor del estat de sa muller, dona dos jorns després, con-
traordre, fent romandre sos néts en Barcelona (176), y a fi qu'en
absencia de la familia reyal 105 dits néts fossen ben atesos, escri-
vla an Raymon Torrelles hauriem gran plaer que tinguessels ma-
nera que vostre pare se mudas per eslar en lo nosire palan
malior e gue prengues en comanda los dits nostres nets. La rey-
na no resisti la malaltia y mori en Vila Reyal lo 29 de Desembre .
d’aquell any (1406), Tantost fou manat an Miquel, servent dels néts
. bastards que decontinent vistals de drap negre gros nosires
nels per rafto de ia mort de nosira mualler la reyna (177). La bo-
na educacié dels infants Violant y Frederich, ab 'anada ¢’'En Tor-
relles al palaun continuava, car.a 21 de Janer y 10 de Marc de 1407

(171 Glrona Llagostera D loc. clt. p] 167, doc. 52.
(172} Item item, loc. cit, pl. 170, dot. 6

(173) Item itemt, loc. cit. pl. 174 doc. 91.

(174) Item item, loc. cit. pl. 191,.doc. 72.

{175) Item item, loc. cit. pl. 191, doc. 72.

{176) ltem item, loc. cit. pl. 191, doc 73.

{(177) Item item, loc. cit. pt 191, doc. 74.
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lo rey remercia madona Granera d Granda de Torrelles (probable-
ment. muller.de N'Antoni Torrelles) de la bona cura y diligencia
que demostra envers los dits infants (178). Una volta qu'En Miquel
itur servent ana a fa reyna Yolanda, viuda del rey Johan, demanant
diners per les despeses dels dits infants, arriba a-conexenca del rey.
Aquest reprova asprament lo fet y mana an Ramon Fivaller, escri-
va de racid, dobrir procés contra'l dit Miquet per tal com en
comptes d'anar a Mossen Antoni Torrelles, veguer de Barcelona, a
carrech de qui anava el provehir les necessitats dels dits infants
en absencia del rey, era anat molestar la dita reyna posant en
gran vergonya nostre rey (179). - :

No minva may en nostre rey Marti Pamor per son net Frede-
rich. Los treballs per llegitimarlo y per a finar matrimoni ab dona
Violant filla de Jaume de Prades, ne son bones proves {180). Al
temps de morir Marti de Sicilia, nostre rey nomenava En Pere
Torrelles en tudor del dit Frederich (181} y fins los derrers jorns
de la sevg vida, allavors que greument malalt nostre rey se sentia
morir, recomanava als seus subdits que’l tinguessin en- bon tracta-
ment; a Mestre Francesch de Granollars, metge, que hagi gran cura
de la sanitat del infant Frederich y a mossén Antoni Torrelles que
li dongui tots los plahers que pugui (182).

Per la mort de son avi aquest infant tan amat y contemplat se
vegé de sobte tractat sense cap consideracié; y en sa pretensio a
la corona d’Aragé, no hi hagué qui volgués, ni per caritat de Deu,
defensar sos drets devant fo tribunal de Casp.

La victoria de Sant Luri assolida per la rey Marti de Sicilia en
26 Juny 1409, y la completa desfeta dels exircits del comte de
Narbona, la més famosa de tot aquell temps {i183), no sols
vencé los sards rebells y llurs aliats los denovesos, si no que
posa lo temor en totes les nacions de ta peninsula italiana, Sembla
que’l rey en mig de tant esplendor y gloria,” que I'ubriaga l'inteli-
gencia y'l cor, romangué molt endebolit per la greu malaltia de
que tot just n’era convalescent y per les penalitats de 1a vida de
campaiiya. En aquest estat atret per la gran bellesa d’una jove

(178) GironaLiagostera, D. loc. cit. pl. 196, doc. 3y pl. 199, doc. 19,

(179) item item, loc. cit. pl. 202, doc. 34.

(180} Item item, loc. cit. pl 231, doc. 33, yApéndlxn o XIIL

{181) «Vos dlctum petruin de Tumlhs, Frederico eidem pupitlo,
per nos jam legitimalo, ac persone et bonis suis predictis in tutorem
dubernatorem et administratorem deneralem nunc constituimus et
etiam assignamus, etc., (22 Adost 1409)», Rtre 2325 1I. 83. A. C. L'A.
f_Pﬁl]biicat en Coleceions de docamenis inédits, vol. [, pl. 148.—Bo-
aru

(182) Girona Llagostera, D. loc. cit. pl. 244, doc. 15

(183) Gregorio, loc. cit. pl. 425 ¥ sed.
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sarda, qui per ses qualitats ‘era homenada /e &ella di San Luri,
desfrenadament sacrificd a la deesa Afrodita; en que’l jove rey
Marti de Sicilia troba 1a mort. Y axi ha pogut esser dit gue fa bella
de San Luri, nova judith pel seu poble sard, occi lo rep Marti
a forea d'amor (184). . )

Potser foren més culpables qu'ell en [a plenitud de sa jovene-
sa, los cortesans qui li posaren en ocasio de tals amargues y cru-
dels conseqiiencies per Catalunya.

Lo rey Marti jove com era, de grans qualitats morals y intelec-
tuals y de bellesa fisica com la tradicid 9'ls retrats (185) nos lo
presenten, devia seduhir ab ses vestidures y ab ses armes les quals
devien aumentar 'explendor de la dignitat y atraccié. personal.

Tal fou lo rey Marti de Sicilia y primog&nit d'Aragd, en sa vida
pidblica com en la privada: rey prudent, cavaller esforgat, duerrer
ardit, donat als deports, als plahers y al amor. Recordém emperd
damunt de tot, que fou un princep d'anima noble, de gran cultura,
amant y protector de les ciencies, arts y de tot 1o bell; que si essent
jove se dexd portar a voltes dels sentiments més que de la reflexis,
fou lo tipus del cavaller sense deshonor ¢ sense paura, encarnacio
de la cultura mig eval; ab totes les passions del cor, emprd posse-
hint en lo més alt grau les virtuts de "anima.

Sa mort fou per Catalunya de tan greus consegiiencies que
avuy després de cinch sigles encara pesen demunt la nostra na-
cid catalana. La decadencia moral y civica dels capdevanters del
nostre poble coincidint ab la dita mort y-ab la- de nostre rey Marti
I'Huma arribada poch després,.porta 1a posposicié dels deures pa-
tridtichs a les baxes envejes y vils ambicions, ¢o qui feu possible
la vinguda de dinastia extrangera desconexedora y enemiga -sem-
pre del esperit catald, que’ns porta ala rufna y a la pérdua de 'in-
dependencia. Sols.ab la recuperacié de la completa independencia
podra novament ésser gran Catalunya, :

(184) La Marmora, flinerario in Sardegna, pl. 270.—Mantegdazza,
Fisiologia dell amore, pl. 135.

{185) Un dels retrats del dit rey es en lo Codice Speciale dels
privilegis de Palerm. Aquesta ciutat agrahida al rey Marti per haver
obtingut lo perdd v la llicencia de seguretat, conserva ab gran cura lo
document original que feu transcriure més tart en lo dit Codice, ador-
nant {os marges &'aquell foli en perdami, una de les pus belles y sump-
tuoses miniafures que conté lo dit Codice Speciale, ab los retrats del
jove rey Marti y de la reyna Maria, la semblanga dels quals probable-
ment no serd imaginaria, per les impresions ¥ records que’s conserva-
ven en lo poble.—La Manatia Giuseppe, Su ['pilt antich capifoli delln
eitfa di Palermo, pl. 50.

L'altre deis retrats es en lo perdami existent en to Muszu de Tar-
ragona en lo qual es representat vestint una hermosa armadura.
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1
LLETRA REYAL.—ARXIU MUNICIPAL DE GERONA

Lo rey de Sicilia primogénit d’Aragd.

Prohomens. Sabents que haurets plaer e consolacié de la nati-
vitat de nostre primogenit lo qual migencant la divinal dracia sera
dloria de 1a nostra casa e salut de nostres subdits e vassalls, vos
certificam que la regina nostra molt cara muller, la nit passada se-
guent lo jorn qui'es digmenge a X VIIII dies -dei present mes, per la
gracia de Deu, infanta enlo castell de Cathania un bell fill romanent
la dita Regina leberada de tot perill segons que d aco serets infor-
mats pus largament perlo feell cambrer nostre En Fferrando Domin-
go portador de la present, al qual axi.com aqgnell qui en ago es estat
present, darets plena fe e creenca predantvos que per esguart de
les bones noves que us aporta lo haiats favorablement per recoma-
nat. Dada en Cathania a XVIIII dies de Deembre | any MCCCCVI.
Rex Martinus. —Als feels nostres los Jurats e prohomens de ld ciu-
tat de Gerona. . :

.
LI

I

LLETRA REYAL ARXIU DE LA CORONA DARAGO
JOHAN I.—=Capsa 2."

~ Cedula del ardent qui ere en lo rebos.'t-qui-,_es 'empe;n‘ya_t.

. * Vicens Vll,ar Lo . .
Primerament dlmarts a Il dies del mes de Setembre doni a Vl- o
cent Vilar per manament.de majordom 1. bass: gran d argent blanch
smaltat, ab una scudella blancha. v .
Item dimecres a Il del dit mes doni a. Vlcent Vlllar IH scudelles
blanques e | plater poch.
" Item divendres a VI del dit mes- doni-a Vicent Villar I scudella
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/ e I plates blanchs pochs. Item lo dia matex doni-per manament d = .
En Jacme Dez Coll an Barthomeu Rotlan I gran tallador d argent .
daurat.
_ [tem dimarts a IX del dit mes doni a Vicent Villar Il scudelfes
» blanques.
Item dimecres a X del dit mes doni a Vlcent Villar [ platers
blanchs poch; 1* scudella blancha.
Hem dicmenge a XIIH de! dit mes doni a Vicent Villar | talla-
dor d ardent blanch gran; 1* scudella daurada ab senyal del rey
Luis e mig tallador d argent daurat.
Item divendres a XXV de Ju]loll doni a Vicent Villar 1 plater
blanch. .
Item dicmenge seguent a XXVII del dlt mes, doni an Vlcent
Villar IlI scudelles blanques.
Item dimecres a XIII de Julioll doni a Vicent Villar 1 plater e

1* scudella.
Item dicmenge a X[II r:le Julioll doni a Vicent Villar [ plater
poch blanch.
Item diluns a XXI de Julioll doni a Vtcent Villar | plater blanch
poch.
4 Item doni dijous a XXIIII de Juholl a Vicent. V:Ilar I plater poch
blanch.-
o Item dissapte 3 XX VI de Julioll doni a Vicent Vitlar una scu-
della blancha.
g Hem diluns a VI de Julioll dom a Vlcent Villar 11l scudelles
blanques. _
m Item dimarts a VIII del dit mes doni a Vicent Villar IIl scude- -
- . lles blanques.
T Item dr]ous a X del dit mes dom a Vicent Viltar 1l scudel!es
blanques.
. o Item dlluns a VIII del mes d Agoat doni a Vicent Vll[ar p]aters :
. ' blanchs 1,

_ Item divendres a Il del dit mes, ‘doni-a V:cent Villar 11 scude-
lles blanques d argent. o
Item dittins a 1lf del dit mes doni a Vicent Villar I* scudella
blancha.
Item dimarts a XIId Agost doni a Vlcent Villar I# scudella el
. plater blanch.
Ttem lo dia matex doni 4 Vicent Villar | plater poch b]anch
item dimecres a YXVIII del mes de Malg dom a Vicent V:Ila1
- II platers pochs.
Item dimecres a XIX del -mes de Noembre dom a V|cent Vl]lar
111 platers pochs, la scudellta poca. '
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Item a XXX de Maig doni & Vlcent Villar al siti. de Cathama
I* scudella gran daurada. :

Item doni & Vicent Vlllar en Io siti cle Cathama I"' Scude]la gran
daurada.

Item te Vicent Villar I2 scudeﬂa la qual ll comand jac:me @ili
que tenia penyora.

[tem te Vicent Villar a VI d Octubre I tallador blanch.”

“Item te Vicent Villar lo darrer dia’del’ mes de-Octubre I tdlla
- dors blanchs. : :

Aquest es | argent que $ es perdut *

Primerament un p:txe[l gran blanch que s es perdut en la bote-
Nerfa. ' »

Item una tassa daurada en la cambra del senyor dtch,
Item una tassa daurada qui fon perduda a Mineu.
_ Item una altra ¢ an perduda los rebosters.

Item se perde al Castellusso Ilil plates blanchs, [* scudella blan-
cha. o : : )
ltem Il tases poques blanques; mige dotzena de culleretes

Item te don Jacme de Prades [* scudella b]ancha e I plater
blanch.

[tem d altre Ii] tasses blanques poques

Item te [* tassa blancha massis gran.

ltem se perde en lo rebost-una scudella e I plater blanch

Lo senyor Duch

Item pres lo senyor duchdel argent ‘que vingue. del Castelluco'
I tallador gran daurat, [ pitxer gran 'd argent blanch. :

ltem te Mossen Pere de Pﬂnella per Ile:s scoltes IIII. platers
blanchs. '

Item En Guillem de Tonyes la pazstera daurada

Item te mossen Gueraut-de Monleo II pitsers e IlI tasses poques,

Item te Anguerot de | Archa ﬁna *cassola‘e | bassi e I plater
pochs,

Item te En Pasqua]l | especier la-barcha ab senyall del senyor
duch e I tallador blanch mercat de Barchinona e [ cetra blancha e
I pitxell de tenir vi gran blanch. T -

Item te lo dit Pasquall, 1 pitxelt:~. - -~ - -°

Item te Michel de Pallars II sendelles blanques. -

Item te Lucha d Aula [ plater.d argent daurat.

Item te ell mateix [* scudelia blancha.. -
Item te mossen Ramon de Mur I scudella. blanci per‘les scoltes,
Item te Pero Archimbau de-lla-cambra del senyor duch I* scu-
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della blancha que pres perél I nollit com vench la roba de la Licata
a Terranova. _
Item te Ramon Torro musseu del ‘rey 1* scudella blancha.

Item te Guillem a;udant de comprador della regina I scudella.
blancha

Aquest es | argent que pres Mossen Johan Ballester del rebost.
Primerament te un plater "daurat,l II graellets daurats, I overa,

~ (fo tornat al ... los graetlets ...

Item te I plater daurat.

Item te Il candallobres daurats (foren tornats al rebost),
Item te I* scudella blancha (fon tornada al rebost).

Item te I* copa daurada ab sobre cop (fon tornada al rebost).
Item I setre blancha.

Pres Jacme Dez Col del rebost. | . -
Primerament una gotera d argent daurada on estan X gots dau-

, rats ab sa cuberta,

ftemy un saler daurat ab senyal d Alago. -
, ltem VI graellets blanchs petits.
" Item 1lf peus de copa d argent a figura de leho daurats.

Anthoni Ribauta pres | ardent deius escrit. ,

Item doni jo Domingo Jacme en-lo mes de Janer en La Licata
Anthoni Ribalta sots comprador del rey, llI scudelles blanques e [
plater blanch.

Item doni A. Ribalta Il -talladors blanchs d ardent.

Item a ell matex altres 1l talladors blanchs,

Item te ell matex IIII scudelles d argent blanques.

Item te d altre part Il scudelles d ardent blanques.

Item te-ell matex Il1I scudelles-d argent blanques.

Les.coses devall scrites son 1 argent que pres mossen Luis de Raia-

dell del rebost. .

Primerament 1 pitxer daurat.

Item [ copa ab cobertor. :

Item una tassa ab peus.

Item I peu de copa te un pinyo on ha [ agulla

Item un saler d aur ab [ safir e V perles. -

ftem 1l cobertors de pitxers daurats,

Item Iil plats blanchs marquats de Barchmona

- Item IIII plats blanchs d argent de carlins.
Item X!l tasses blanques d argent fi.



Item VI tasses blanques d argent de caﬁl.ns

_Itear _peu dé'copa de vidre ab [ smdlt ab sényal de Slmha o

- ltemd cobertor de saler marguat de Barchinona.
Item II leoparts amantats de les armeés de S-icil"ias o
. Item Il pinyons de copes e | petit smaltet.
Item II petites culeres d argent daurades.
-Item I saller de maurer guarnit d argent.
Item I cullera de maure guarnida d argent.
Item I? oreylla de tassa de maura.
Item I* tassa de mal argent.
Item 1 manjador de mores de crestayll guarnit d argent.

‘Item te En Sent Vicens castella del castell®
Primerament V scudelles blanqgues.
© ltem I platers blanchs. '
Item I copa sens cubertor.
Item I pitxer blanch, :
Hem 1 tassa blancha.

Les persones devall scrites tenen les penyores subseguents’ per
los prestechs .per ells fets a la cort del senyor duch en lo mes d
Agost XV md:mo anno gb- mtamatmﬂe Domini M° CCC° XCe
_ tercio.

~ 1 Primerament presta a la corg: del senyor duch micer Bartho-
meu d Altdvilla jutge de la'gran cort de que te.en penyora VI pe-
ces, una corona d or de! dit senyor em que ha leBl’S&S pedres pre-
cioses e perles. . . | . . . Conses.

. (Al marge diu); Les dltes VII! peees faren cobrades e foren

apres meses-en penyora en poderd En Anthom de la Nuara e de
Michel Miola peix.
_ Il item presta a la dita c0rt m1cer AntOm (atata de la cintat
de Cathania de que te en penyora I zipellet d or del dit senyor en
“que ha diverses pedres precioses e perles. . . . CC unzes.
Il Item presta a la dita cort Micer Eximeno d Alerda, de la
ciutat de Cathania, de que te en- penyora la barcha d or de dit
-senyor ., . o .+ . onzes

(Al marge dlu) Fon cobracla per altres penyores que pres e
apres fon liurada a don Jayme de Prades. .

Il Item presta a Ia dita cort Andrea d Andria de la ciutat de
~ aCathania de que te en penyora Il ﬂcﬁrs de la corona de dit senyor
en que ha diverses pedres e perles. . . .- . . C onzes.

V' ltem presta a la dita cort notari Dominico de Cathania de
.- que enpenyora una corona d or dei dit'senyor sens murons-en la

e
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: qual ha pedres e perles I ' L onzes. . - R
VI Item presta Mucer Arrigo de Stadeﬂa a la chta cort dequete .
en penyora segons que s diu [ fermall d or del dit senyor. C unses. ‘

(Al marge): feqaire in XV°

VII Item presta En Johan Oliver mercader catala ala dita cort.
de que te en pedyora un fermall d or reden enlo qual ha V balays
XVI perles grosses e Illl diamants. .. . .. . . Conzes. .

(Al marge diu): require in XXX,

Mossen Ramon Xammar _
"VII Item fon liurat a Mossen Ramon Xammar V taules d ar-.
gent de la capella qui son dins Il coffrens; e d altre part V fermalls
d aur ab pedres ¢ perEes de [ relliquiari d aur ab diverses pedres e
perles.
* IX Item usi fermall apeitat Cherobim lo qual togua uns orguens

e te | ballax als pits e lll saffirs entorn e II murons e en cade muro -

il perles grosses. y

X ltem un altre fermall appellat dels bragos en que ha un sa- -

fir al mig e [HI bgllaxos entorn e Il murons, en cada muto una
punta de diamant e IIIi perles grosses. (Al marge diu en una clau
agafantlo IX, X y XI): Mixalet de la Tor.

[X ltem un xapellet d aur en que ha un fermall en que ha un

diamant gros al mig, e IIIl migensers, e Il perfes grosses, e’

LXXXIII perles grosses en lo cercle del xapellet los quals te Mos-
sen Galceran de Vilanova per M ¢ DCC florms d Arago

Mossen Jaume de Foix .
X1l Item un fermall ab un saffir al mig e V an gir e-entorn, e

V murons e en ¢ade muro 11l perles-e una punta de diamant en ca-~

da muro e V gascons mes auant en los HII no ha res; enlaun ha -

un ballaxet, los quals te mossen Jayme Soler per noranta florins de .

Florenca. ~ . - . ... ~ . . . . . XlXonzes.

. Ramon de Vilamari

. XHI ItemIX onzes e un quart de perles menudes les quals son T

en guandaya.

Xl dtem XXV grans de perles mlgencerES en una Veta ﬂegra

les quals te Eu Bernat Ramon de Vilamari.

, Misser Arigo d Estadela  ~ . .

XV ltem un fermall ab'un ballax en mig e Il seffirs e:1lll. gas-
tons en los 1l-ha en cascun-Ifli-perles, e en la un dels dos V dia- -

mants e en 1 altre I1II diamants e en los gastons qui restah en cas-
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. et und pera grossa lo quai fermall te mwer Rugo da Stadella per
© 'Conzes,

Mossen Francesch de Valguamera

XV1 Item un gubell-ab sobre copa daurat. Item una taca en-
botida dayrada, e una blancha embotida. Ttem Il taces planes e 1l
redones totes blanches. Item XIIL gerallets d argent blanchs, Item
un fermall ab un lebrer negre .en lo qual ha VI perles grosses. Item

- un altre fermall ab I saffir al mig, en lo qual ha XII perles grosse-
tes. [tem un altre fermall d una’ nau en lo qual ha en mig una don-
zella € en gir ¢ en torn [] balaxos.

XVII | Itern un altre fermall ab V perles grosses ab una corre-
ga en'dir e entorn enpremtada. Item un altre fermall ab una rosa
smaltada en mig de 1a qual ha una peria grossa. Item [ saffir tot sol
10 qual es blau, les quals coses demunt dites te Mossen Ffrancesch
de Vallguarnera los quals te per CCCC florins d Aragd.

Hi ha una clau que agafa aquests dos paragrafs XVIy XVII, a
Ilur part dreta y diu: LX onzes.

~ En Gilamuch de Rocaberti
XVII Item te lo noble En-G. de Recaberti, I fermall en lo

_qual ha un griu smaltat de blanch-qui té en les mans | basto d aur_

-smaltat de vert e al cap del dif:.bag.to ha un ballaxet petit ¢-en | es-
patla del dit griu ha ! gran ballax e te en la bocha lo dit griu I ba-
Haxet; lo qual fermall sta en sonstoig, . . . . Xll onzes.

* En Rotlan
CXIX ftem un fermall qui .ha un baltax al mig e VIII diamants
grossos e VIII migencers e IIII perles grosses lo qual te En Bertho-
meu Rotlan.

(AI marge dm) Te lo balaix En Reverdtr e les altres coses te
En Pericé. Nadal. :

XX [tem un fermayll qui son dos charobl ns qui tenen un saffir
ab les mans e [li ballaxos entorn e IIT perles grosses.

XXI Item apres un altre fermali en- que ha un angell qui te als
pits un saffir e Il ballaxos entorn e I perles migenceres,

XXII ltem més un fermall redon -ab un saffir al mig e an gir e
antorn V puntes de diamants e en cada punta II perles.

XXIIl Item un altre fermall en lo qual ha un guall ab III balla-
x0s entorn e [III perles migenceres.

XX ltem un aftre fermall en 16 qual ha un angell tal com lo
dessus dits te als pits un ballax e en gir e en tom Il saffirs e VI
perles migenceres.

XXV IHem un fermal! en lo qual ha un ballax al mig e Il
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safﬁrs entorn’e i gascons en, cada gasco [l perless ed Ta dn- dels_;

" gascons ha- V diamants y enl altre gasco Il diamants e agmes - .
. avant IIf perles grosses. -

XXVI ltem un anell lo qual es appellat lo gran robm Item un -
anell lo qual es [ robis e ha en gir e entorn de !a vergua puntes.de
diamants.-Item un altre anell lo qual es apelfat lo gran dlamant
Item dos anells en cada anell una perla grossa. :

. En Casasaxa

XXV Item te En Francesch de Casasage tresorer del senyor

- rey la corona dels ballaxos. (Aquest paragraf es tatxat ab ralles -
de tinta. AI marge div): in p. p.

_ Miser Jacobo )

XXVill. Item doni a micer Jacobo.Campo lo fermall dels ro-
bissos 10 qual te en penyora per diners que | senyor duch avia
mester-

XXIX Item dona al dit micer Jacobo Campo un fermall lo qual]
ha una flor semblant d una altre que | senyor duch dona a la muller
d En Jactme de Prades.

, Casasaya -
XXX ‘ltem doni mes avant al dessus dit tresorer lo fermall
" major " dels ballaxos a la- barcha d or. (Al marge diu): Requtre in
X VO cartes. o
En Semenat Pere

 XXXI Hem te Eu Pere de Sammanat Il ballaxets e LIX grans
de perles, los quals son - sage][ades ab sera grogua e ab JQ meu .
anell. .

En Sen Visent

_ XXXII item un metlet de coronalo qual jo avia rebut d En
Pujades lo qual te En Sent Vigent en que ha VIl bataxos e IlIl 'ma-
ragdes, X1 perles lo qua1 te per lo sou dels soldats del castell. '

XXXII Item un aitre merlet petit lo qual te lo dit Sent Vicent
al qual ha un gros ballax e [lE perles grosses e un diamant al mig
de lles dites 111 per]es

. _ ) ~ Rotlan )

XXXUI | Item a VII dies del mes de Juny liure jo Huguet de
Santa Pau an Barthomeu Rotlan un fermall & aur fet a cayre ab un
gran-bailax en mig cayrat e Illl perles grosses entorn e VIII dia-
mants grossos ¢ Vil migencers e 111l rubissos lo qual fermall 10 dit
Barthomeu deu metre en penyora. . |
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. Agd damumt it era notat a Mossen Huch de Santa Pau.
Al marge diu): Ja es notat atras en XIX- capitols an Renardet '
- ean Nadal -

L’argent, dé‘Jall scrit: he -rebut jo Barthomeu Rotlan-del comte
d Agosta per prestechs que feu a la cort det senyor duch perpa-
“guar lo sou & la dent.d armes det mes de Malg com dev:an anar al
siti de faig.~ :
. Primerament rebj de] dit comte d Agosta II bacms grans d ar-
- gdent ab smalts ab les armes de Muncada qui pesaren XII marchs la
. un-dels quals fou linrat a mestre Ffrancesch de Napols en pagua
. de X onzes de que .cobre albera de'scriva de racio. L altre fo liu-
- rat En Perico Torrelles en pagua di IX onzes que albera de scriva

de racio. | X onzes. o -
lX onzes.. , » . 4 i

Y

Item un savastre fet per a correga de ampresa en Io qual, ha n
o cap mqqqueta d aur.smaltada ab [l diamants e.... robis e una perla
' drossa e ufia sivella sens pun quant or ha lI.safﬁrs. e una perla
drossa que pesa per tot Il onzes e | quart lo qual te Mossen Not
de Moncada per preu de C florins de Florenca. . C florins de
Florenga. 7 a
Item d altre part te lo dit Mossen N Ot per LXX florins d Ara- .
go IlIT fermalls petits d aur d unafaico dins los quals-ha un cércle %
e una aguila ab fag d angel en cascun ! saffir e [ll perles patites en ~
cascl. Y tres altres fermalls dins un cercle redo d aur on ha en los
dos | lebret smaltat blanch & VII perles’ petites ab III rosetes. En .
to tere fermall ha una aguilla &l niig e VI perles petites e 111 ro-
setes los quals VI fermalls Ii foren meses per preu de LXX florins
d Arago. '
Item Il fermalls d aur en. los quals a en lo mig-de’] cercle sen-
dles aguilles-ab cara d andell abl encast en fos peus de les dites A
aguiles on ha Il perles & en. la-cap 1 saffir: Ten ]os en penyora :
Mossen Pere de Planella.
Item I fermayll de forma d un verduch d’aur dins I'o qnal ha una .
aguilla ab 1l perles petitas’ e Il rosetes blaves e vermelles _ f,fj-i
d smalt. Te | mossen Pere de Pla-n-ella per‘-preu de. : ‘

£

s

. . Prestech que feu Mossen’ Ponr; d Alcala a la cort det senyor
duch del-argent devall scrit,

Primerament presta 1o dif Mossen Pom; & la dita cort It scu-

delles e HI platers d argent qui pesaren VI marchs VI marchs e

miga unce los quals te penyora Guallart de Munt clup per preu : .

de. . . .. . . . . . . . . DXLtar : .

[T TR,
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Item 11 scudelles ¢ 01l platers qui pesaren VI marchs e mig un-
ces {os quals.te el penyora En jaeme Dez Coll per preu de DXL
far.

Item Il scudelles redones d argent blanch ab horel]es en cascu‘-
na qui pesaren Il marchs, E V taces d argent de talla' anglesa; ¢o
es les 1l daurades dins e de fora ab I petit peu redo en cascuna; e
les [l planes totes blanques les qualls pesen so es les daurades’
Il onzes, e les blanques V marchs E una cetra daurad gui pesa Il
marchs e [f onzes; lo qual ardent fo liurat a Mossen Berenguer de
Vilaragut qui aquell te en penyora per preu de. . MLXXX tar.

Item una correja daurada e smaltada de ropatler e blanch e
dornida en I perxe de seda negra qui pesa Il marchs; la qual fo liu=
rada an Dionis Odena qui aquella te per preu. . CCLXX tar.

Item un bassi gran d argent daurat de part dins tot redo en lo

' quall ha un smalt ab senyal d Entenca qui pesa VI marchs. Te Io

mossen Pere de Planella.

Item un guarlandun e 1 plomall d argent daurat que te en pe-
nyora Bernat de Casasage per Illl onzes que doni an Galceran-de
Santa Coloma . . . .+ Nl dnzes.

(Al marge diu): Fon Coblat e mes en penyora an Exemeno d A-
guilar.

Item | plat gran d argent blanch qui pesa VIII-marchs e Il on-
zes to qual te En Guerau de Millars en penyora per preu de
DCCCX tar.

Prestech que feu Mossen Miquell d Aubu a Ia cort del senyor duch
del argent devall scrit.

Primerament presta lo demunt dif una taga poca redona d ar-
gent blanch qui pesa HII onzes; e te la, lo dit Guerau de Millars a
compliment dé Ia quantitat demunt dita.

. Item VII scudelles e VII tasses d ardent blanch e ] pltxer qui
pesaren entre tots XVI marchs e VI onzes e mige les quals te Mos- -
sen Ramon Xammar en penyora per preude  M.DCCC.XC. tar.

Item IHl taces daurades ab smalts en lo mig qui pesaren HI
marchs e 11l onzes mige Te les Mossen Pere de Planella. _

ltem NI traces d argent blanch qui pesaren Il marchs, Il on-
zes, € mige. Te les lo dit Mossen Pere de Planella.

Item un barrall d argent ab [ perxe de.seda qui pesa VIII marchs
e te Il lo dit Mossen Pere de Planella ansemps ab lo dit ardent e
ab fermals del comte d-Agosta en penyora per preu de CC 1 flo-
rins de Florenca.
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- LLETRA REYAL DE!, REY MARTI.—ARXIU DE LA CORO-
- NA D’ARAGO. — Capsa 1.9 _n.® 146,

Martinus Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Maiorice, Sardi-
nie et Corsice comesque Barchinone Rossilionis et Ceritanie Hide-
i consiliario et thesaurario nostra Joanni de Plano, legum doctori,
salutem et draciam Dicimus et mandamus vobis quatenus de pecu-
_ nia curie nostre que est vel erlt penes vos tribuatis et exojvatis
fideli chn'urglco domus nostre ‘Aparicio Agossa magistro in medi-
cina centum florenos auri de Aragone quos eidem in auxiijum ex-
. pensarum per ipsum fiendarum in viagio quod de presenti varsus
regem Sicilie in servicium predicti regis primogeniti nostri carissi-
- mi facturus est per vos tribui et exolvi duximus ordinandum. Ext
in solutionem presentem recuperetfs cum apoca de soluto. Dada -
en Caragoga sub nostro sigillo secreto XVIIII die Novembris anno
a nativitate Domlm millesimo cCee nnnagemmo octavo. —Rex
Martinus.

IV

LLETRA REYAL DEL REY MARTI. — ARXIU DE LA CORO-
N’A D’ARAGO. — Capsa Z’).ﬁf—n.0 443.

A la noble e amada nostra dona Ahon(;r de Centel]es

Lo Rey.
- Dona Alionor. Gran plaer haunem que entre ies altres nobles
dones que seran en acullire acompanyar nostra molt cara filla [a
" Reyna de Sicilia, la qual dewentrar aci Deus volent dimecres prop
vinent, vos hic_fossets: Per queé us pregam axi affectuosament:
com podem que si james nos entenets servir ne complaure hi vin-
gats decontinent per esser en Ja dita festa, tota excusacio e dilacio
a part posada, Y pregamvos axi mateix que fis facafs aportar ab
vos lo riostre papagay.. Dada en-Castello de Burtiana sots nostre
segell menor a XX de Ffebrer del any MCCCCII, —Rex Martinus.
—Dominus Rex niandavit mihi Johanni de Tudela.
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'REY MARTI. — ARXIU DE LA CORONA D’ARAGO.
. PERGAMI 221

In nomine Domini. Pateat universis quod nos Martinus Dei gra-
cia rex Sicilie, ac ducatum Athenarum et Neopatrie dux, vestri ex-
cellentissimi et potentissimi principis et ‘domini, domini Martini
Dei gracia regis Aragonis primogenitus humilis habitis super his
vestris benignis placito licéncia et assensd cum libera potesta-
te per vestram patentem literam nobis concessam cuius tenor se-
quitur et -est talis: Nos Martinus Dei gracia Rex Aragonis Valen-
cie Maioricarum et Corsice, comesque Barchinone Rogsilionis et
Ceritanie attendentes axierimonium. quod Deo actore complebitur
ﬁer nos fore tractatum inter vos serenissimum principem Marti-
‘num Dei gracia, regem . Sicifie et ducatum Athenarum et Neopa-
trie ducem, primogenitwm nostrum precarum et unam inclitarum
infantissarum excellentissimorum principum et consanguineorum
nostrum Caroli regis et Elionoris regine Navarre affectantes que
eiusdem matrimonii complementum nostrum assensum ef benepla-
citum prebende ut plenius et securie suum possit sortire effectum
vobis eidem carissimo filio nostro damus-et concedimus per pre-
sentem licenciam et literam potestatem per vos vel procuratores
vestros dandi consentiendi et obligandi pro arris seu arraruin no-
minge et pro dotis restjtutione ac aliis necessariis et oportunis aut
dependentibus &t emergentibus ex eisdem ratione matrimonii su-
pradicti civitates villas castra vel loca aut alia quelibet regnorum

“et dominiorum postrorum aut vestrorum- quordmlibet, promitten-

’

tes sup omnium bonorum nostrorum ypotheca et obligatione ha-
bere et tenere ratum firmum et validum quitquid in hiis per vos
pi‘efatum filium nostrum sea vestrum .procuratorem datum cons-
titutum et obligatum faerit sine gestum et in nuilo contravenire. .
aliqua ratione seu causa. Et ad maiorem premissorum valitudinem
presentemn fiteram nostra manu sidnatam sigillo nostro secreto fe-
cimus comuniri. Datum in civitateé Turoli vicesima sexta die De-
cembris anno a nativitate Domini Miilessimo quadringentesimo se-
cundo. Rex Martinus. —Quia circa: infrascripta peragenda pre-
sencialiter adisse nequimus loci. distancia prohibenie de certa

scientia et consulte deliberataque animo laudantes approbantes
ratificantes confirmantes validantes et etiam roborantes quequm-
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que vos excellentissimis dominus rex genitor: noster predictus tir-

ca infrascripta tractastis fecistis et gessistis et etiam ordinastis vos

‘eundem excellentissimum dominum regem patrem et dominum hos-

trum tanquam prestanciorem et magis excelsam personam et de

qua ut de stipite essenciam corporfs sumpsimus considere indubie

pbssimus licet absentem nostrum verum legitimum et indubitatum
procuratorem certum et specialem actorem et negotiorum gesto-
rem et ad ipfrascripta utique gdeneralem procuratorem cum pre-
senti omni via modo jure et forma quibus melius possumus et effi-
catius dici conseri et intelligi potest et debet, atque in presentis
negocii perfectione satis fieri dante Domino votis nostris' face-
mus creamus constituimus et etiam ordinamus ac loco nostro po-
nimus ad contrahendum -matrimonium loco vice nomine ac in per-

_sonam nostri per verba de presenti apia et suficientia ad matri-

monium - contrahendum cum inclita infantissa Blancha filia exce-
llentissimorum dominorum prmmpum Caroli regis et Elionoris  re-
" gine Navarre, catissimum cousangumeorum nostrorum dispensatio-

ne tamen sedis apostolice si oppus fuerit habita et optenta super

consanguinitate vel afinitate aut alio impedimento quoctumgque. Et
ad consentiendum in. ipsam inclitam infantissam. matrimonialiter
et ad offerendum et dandum nos sibi in.legitimum et verum mari-,

tum verbis aptis et legltlm.ls per que matrimonium verum contrahi-

tur juxta constitutiones divinas et canonicas santiones etiam datione
fidei . subarratiohe anuli dacioneque. vel promissione ‘arfarum et
interventu in animam nostram prestiti juramenti et homagii. Et ni-
chilominus ad jurandum in animam nostram quod nos aliqua vota

~peregrinationes vel continencia minime. fecimus vel promissionem -
vel fidem alteri mulieri non, desimus vel promissimus nec-eliam

atigua alia per que dictum matrimenium posset aliqualiter impedi-
ti. Et ad acceptandum et accipiendumn eandem in veram et le-
gitimam nostram uxorem. Et audiendum ab. eadem inclita infan-
tissa vice versa in personam nostri simila.verba per que recte

‘matrimonitm verum contrahitur eaque faciendum ad partes Ara-

done vel Sicilie et inillis civitatibus dominatione vestte ac nostre
quibus volueritis et duxeritis ordinandum. Nec non ad dandum

-constituéndum et oblidgandum pro~arris seu arrarum notine éer-

tis civitates villas castra vel loca aut -alia. quelibet in regnis Ara- -

gone vel Sicilie ‘aut alibi constitita. .Et. etiam ad tractandum de
dote et ipsam et interesse pro ea si suis statutis terminis soluta
et restituta non fuerit assecurarkpetendum ac recipiendum pro-
misionem obligationem traditionem et assignationem dotis ac re-
rum dotalium que vobis dabuntur. et assignabuntur pactis-condi-
tionibus conventionibus habitis et conventis. Et pro predictis pro-
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mlqsmmbus obllgatmnrbus tradlbonlbus et asmgnatlombus dohs et
rerum dotalium.-tam in totum quam in partem faciendum instru-
mentum et instrumenta- finis et quitationis liberationis absolutionis -
juriumque et actionam cessionis ac donationis prout vestre maies-
tati placebit. Et cameram eid®m constituendum ef etiam assig-
_ nandum in civitatibus vitlis castris seu locis regnorum terrarufs
L ’ seu dominorum vestrorum aut nostrorum. Et pro restituenda
. h _ dote recepta assecurandum eandem super civitatibus villis cas-
- _? - iris et locis ac aliis bonis vesfris aut nostris cum. penis inte-
' resse et expensis prout maiestati vestre: libuerit et fuerit be-
nevisum. Et etiam tractandum et firmandum quando et ubi in~

~ter nos et dictam inclitam: infantissam matrimonium in- facie

“ecclesie celebretur. Et in predictis et quolibet predictorum pro-

curatorem et procuratores substituendum et destituendum quan-.

~ do et quociens vestre libuerit maiestati. Dantes et concedentes

vobis domirio denitori nostro predicto in predictis et circa pre-

* dicta ac.in dependentibus accesoriis annexis et connexis ab eis
suficiens et plenum mandatum cum:plena libera et denerali admi-

o nistratione et omni plenissima facultatate. Et generaliter omnia
alia et singula faciendum et exercendum in premisses. et circa
premissa cum pena vel sine pena que ad contrahendum. et fenen-
dum dictum. matrimonium necessaria fuerit seu etiam opportuna

et sihe quibus fierl matrimonium ipsum non posset et-prout vo-

bis excellentissimo domino regi predicto visa fuerint facienda
queque nos ad.contrahendum et fermandum dictum matrimonium
cuim suis viribus et effectu ac dependentibus ab eodem facere
-possemus personaliter constituti etiam si sint vel essent maiora

vel graviora -superius expressatis et etiam declaratis et que de sui
natura mandatum magis speciale requirerent. Promitentes vobis
excellentissimo domine regi predicto in ‘manu et posse secreta-

til et notarii infrascripti ut publice persone pro vobis et substi-
tuendo -seu substituendis a vobis et personis omnibus quarum

. . interest et intererit recipientis et patiscentis ac etiam leditime
stipulantis nos semper habere gratum ratum validum atque fir-
mum quit quid per-vos. aut substituendum vel substituendos a
‘vobis in premissis et circa premissa et super dependentibus seu
emergentibus ex eisdem. ac eis connexis ordinatum promissum
tractatum firmatum jaratum et procuratum fuerit sive destum et
nullo tempore revocare et judicio sisti ac judicatum solvi cum

suis clausulis opportunis sub bonorum nostrorum habitorum et
habendorum ubigue omnium ypotheca et obligatione. Et nichilomi-

nus juramus sponte in animam nostram per Dominum Deum et
ejus. sancta quatour evandelia corporaliter per nos tacta predic-
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?téxomnia' et 's:i”nguta-prout per vos dominunt regem prédictum aut

“substituendum-vel sibstituendos a vobis acta fuerint et firmate te-

nere firmiter et observare et in nullo contrafacere revocare vel
venire aliqua ratione vel causa. Renunciantes omni accioni auxi-
lio, defesnsioni et excef)tioni fraudis et malicip cuicumque alteri juri
quod contra premissa nos posset tueri etiam vel juvare. Premissa.
igitur qua et prout dicta sunt supra facimus pasticimur et promit-
. timus in manu et posse Johannis Robiol secretarii nostri fidelis et
notarii infrascripti tamquam publice persone pro personis qua-
rum interest ef intererit ac interesse potest et poterit infuturum
recipientis et patiscentis ac etiam legitime stipulantis. Quod est
acthm et datum Catanie prima die Junii decima indiccionis anno
ab incarnatione Domini millesimo quadrigentesimo secundo.

Sig + num Martini Dei gratia regis Sicilie ac Ducatum Athe-
narum et Neopatrie ducis et excellentissimi ac potenttissimi prin-
cipis et domini Martini Dei gratia regis Aragone primogeniti pre-
dicti, qui predicta laudamus, concedimus, firmamus et juramus at
homagium prestamus huiusque publico instrumento sigillum nostrum :
apponi jussimus inpendenti.

Testes sunt qui ad predicta presentes fuerunt Raymundus Xat-
mar, Ludovicus de Reiadello, camerlengus et Mmhael Daubum

* majordomus milites consiliarii nostri.

Sig - num mei Johannis Robiol secretarii serenissimi domini
- regis Sicilie supradicti autdritateque notarii publici per totum reg-
num Sicilie et adjacentes itisulas sibi, qui mandato ipsius premissis
interfui eague in hanc forimam redigens scribi feci et clausi. .

Vi - ,
LLETRA REYAL DEL REY MARTI - ARXIU DE LA CORO
D ARAGOQ.— Capsa 9, plech n.° 6.

Molt alt € moit excellent & poderos senyor. — Certifich a la vos-
tra gran altessa com per gdracia -de nostre Senyor Deus lo senyor-
rey vostre car fill e Ta senyora reyna son ben sans merce a nosire
senyor Deu. Molt alt senyor: per tal com se que haurets gran pla-
her cértifich a 1a vostra gran altessa com per dracia de nostre Se--
nyot Deus, la senyora reyna vostra cara filla es prenys; de que
prech nostre senyor Deus io y-leix portar ab be e que visca larga-
ment molt en lo mon, a laor de nostre” Senyor Deus Thesu Christ, e
- apres d aquest n aja molts d altres e vos senyor ajau vida longa e
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dalut’e lo-seriyor rey vostre car fil. Apres senyor-d aquéstés noves

.si-plai a Den n auréts de moltés millors. Mafime la vostra senjo- . -
ria, senyor; & sia de vostra merce, senyor, que yo e mes filles sfam-
acomanades en vostra dracia ¢ 'merce. Lo Sant Sperit, senyor, vos
tinga en sa santa guarda. Scrita en Cathania a X dies del mes de
_]aner XllII indiccid. - -

~La vostra humil sotsmesa qui besant Vostres‘pe‘us €.

mans se comana-en vostra gracia e meree, Costanga Déz Fenollar.
-~ Al molt alt e poderos senyor rey d Arago. . :

. VI

LLETRA REYAL DEL REY MARTI. AARXIU DE LA CORO
NA D‘ARAGO —Capsa 7, n.® 1363 '

Sacre regie Aragonurm magestatl

Serenissime princeps et clementissime domini.

Pero ki a mi aparteni notificari a la vestra excellencia li cosi ki
suchedinu, vi sighificu prima ki 1o signiri Re vostru figlu & gratia
Dei'ben sanu e la signura Regina essendu il prena di plus di misi
unu, nostru Signuri per nostri demeriti ha permisu ki ipsa hogi se-
ta’ (7) acaxuvi manifesta si ha affullata e secundu ki si potia com-
prendiri la creatura era mascula quistu-affullamentu sia in modu ki
fu manifestu e clarwa-tutti quilli ki lu vidiru e aben ki quista.nova
sirra desplachenti a lu.animu di ka vostra signuria, ciun d altra par-
ti la vostra exceilencia divi haviri allegrecza e plachiri ki siti cer-
tificatu ki ipsa & disposta fari fruttu e portari figli dila quali cosa
la vostra signuria forsi dubtava, e in quistu affullamentu ipsa ha
portata la creatura plus ki in alcunu di i altti pero ki ja era passa-
tu di lu tempu ordinariu plus di jorni XXII. Supra quista materia li
medichi dacza e‘eu eum ‘ipsi. havaniu investigatu e per co ki poti-
mu comprendiri havimu cenclusu ki ‘quistn affullamentu sia avenu-
tu per habundancia di humiditate di la matri i quali fu in grandi
abundancia per modu ki nen assanu formari i ligamenti ki poczanu
substineri la creatura e di -quistu fattu abenki nui altri per multi
volti indi havissimu fatta noticia non fommu creduti per modu ki
s inchi facch:ssnru li provisioni debite, ora ki la cosa & quasi mani-
festa porra essiri ki ‘serrimut. meglu . ascultati e crediti Dew per sua
merci ni;dugui () gracia ki.chi poczamu dari bon recapitu altru a
lu presenti.non mi occurri sinou ki gratia Dei la- dicta signura di
quistu affullamentu nou Ha-alecunu malu accidenti e comportasi beni
si ben ki ipsa s indi duna tanta di disficiu ki-nou e homu ki ld pocza.
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conswlari. Sempre mi acumandu a’ la serenitati vostra.—Scripta

- Cathanie XX VI Jannarii X1IlI indi¢cionis. — Vestre magestatis humi-
lis et fidelis servitor et vassallus Rogerius de Camera PhlSlCLlS do-
‘mini regis S|c111e . -

VI

LLETRA REAL DEL REY MARTI. HARX[U DE LA CORO-
NA D'ARAGO.—Capsa 9, paquet n.0 1.

. Al molf alt e molt excellent e poderos senyor lo senyor Rey
d’Arags. | | _

Molt alt e molt exceneut princep e senyor

A la vostra molt gean celsitut signiffich com per la gracia de
Deu lo senyo rey de Sicilia e 1a senyora reyna ffills vostres son
ben sans e en bona dlsposmlé de lurs persones. A vostra molt dran
senyoria per altres letres he significat que la senyora reyna vostra
fitla era prenys. Apres s es seguit que a XX VI del mes de Janer a
XXII hotes, la dita senyora s es affollada de-una filla; los metges
les madrines s acorden que 14 senyora reyna es ben disposta a ffer
ffills. Perque molt excellent senyor dins aquest any, mijancant la
grama de Deu, vos ne hoyrets bones noves, que lo senyor-rey e la
senyora reyna hautan fey I bell fill. Molt excellent senyor: ja per
altres letres he significat a vostra molt gran senyoria la prospera
tornada del senyor rey vostron fiil en aquest-regne, e com ab gran
alegria e consolacio es stat rebut, e per la gracia de Deit aquest
regne esta molt be apresent; e de nenguna part no s ich-spera nen-
guna adversitat si donchs ne es per lo rey Lancalau perque serie
gran be que s i provehis. Molt excellent senyor: be creu record a
vostra molt gmn' senyoria.com.;ie.i__;dcit.que-rddnas a ma muller me
resta a pagar MD florins per los _quals jo tinch penyora; e la dita
penyora te | onrat En Francesch de Cassassaja, placiaus, molt ex-
cellent senyor, recordarvos de mi, e que. per vostra merce jo haia

los MD florins, e.placiaus molt exuel[ent senyor, vos record que a -

mi es gran dan haver presa-muller per ordinacio vostra e de la se-

nyora reyna, e haver speratr quatre anys la dot. Molt redubtable

senyor, man me vostra gran senyoria ¢o que li placia que jo son

prest. E sie molt excellent senyor tots -temps lo Sant Sperit en

‘vostra guarda. Scrita en Cathania a 1l 'dies de Febrer.

~ Senyor. Lo vostre humil vasal qui humitment besant vostres peus
€ mans se recomane a vostra gracia e merce. Pere de Maresme,

/
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LLETRA REYAL DEL REY MART!. —ARXIU DE LA CORO-

NA D’ARAGO.—Capsa 7.2, n.° 1376

Al molt alt e molt excellent princep e poderos senyor, mon se-
nyor Rey d Arago.

Molt excellent princep e poderos senyor

A la vostra molt gran senyoria scrivi largament e distincta dels
affers essers e stament & aquesta illa de Sardenya per la nan d En
Francesch Ca Tria de Barchinona. Ara senyor molt virtuos certi-
fich vostra reyal majestat que depuys anca que la dita nau se parti
d aci de Calter en la dita illa ne per micer Brancha ne per algun
altre no s ich ha res innovat; be es ver, senyor que jo request per o
lochtinent del administrador de les rendes o drets reyals en Caller
per ma sentencia he fets metre en mans d aquell fochtinent d ad-
ntinistrador los bens de la nau picardia dels quals ja a vostra se-
nyoria havia yo escrit per la nau d En Saragoga, senyor molt exce-

Itent axi com vostra senyoria sab, jo stich aci e no fag res sperant

vostra senyoria que m manara faga. ‘Perque senyor molt glorios
sopplich vostra molt gran altesa que li placia manar a mi ¢o qui a
dquella sera plasent. Mes anant senyor certifich nostra magnifi--
cencia que | senyor Rey de Sicilia e la Reyna vostres fills son ben
sans e que la dita Reyna, dien, que seria prenyada. ‘Axi mateix que
tota la illa sta be e en subjugacio del dit senyor Rey. Aco senyor
se yo per I scuder meu que havia trames al dit senyor Rey certifi-
cantlo del esser e stament d aquesta illa de Sardenya, lo qual scu-
der pochs dies ha que s vengut. E recoman que a vostra molt gran
senyoria la qual lo Rey dels Reys mantinga per molts anys e bons
ab victoria de sos enemichs. Scrit en castell de Caller a XX VIII
dies de Fiebrer.- . ' '

Senyor: Del vostre humil servidor e vassall qui besant vostres
PEUS. € tans se comana én vostra grama e merce, Johan de Vall-
terra.
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" LLETRA REYAL DEL REY MARTI.—ARXIU DE LA CORO-
'NA D'ARAGO. —Capsa 5.~N.? 944,

Al molt alt e poderos senyor, lo senyor-Rey. - .

Molt alt senyor: A la vostra gran senyoria certefich que anit
juny aci la nau de Taragona que patronega en Puiol. Parti de Tra-
pena a XX VIl de Febrer; compten com per gracia de Deu los se-
nyors Rey e Reyna eren a Catania y estaven molt be Deu merce,
e laiila en bon estat, e fama dien que era que era que la senyora
Reyna era prenys a Deu placia mes dien que 1 senyor Rey se deya
dewa tenir corts a Saragoca, etc.

A]s molt excel_ent senyor npea dir a vostra senyoria la qual lo
sobiran Senyor conserve en la sua amor e gracia complin vostres
desigs. Escrita en Barchinona a X1 de Mar¢g {(M.CCCC.VI}r—Molt
alt senyor.— Vostre homil servidor que besant vostres mans se re-
comana en vostra gracia e merce. .Guillem de Fonollet. '

Xl

LLETRA REYAL DEL REY MARTI. - ARXIU DE LA CORO-
NA D ARAGO — Capsa &, n.° 1493.

Al molt alt e molt excellent poderos prmcep e senyor, 10 senyor
Rey d Araguo.

Molt alt e molt excellent e poderos princep e senyor.

Senyor. A la vostra alta senyoria notiffic que per la gualea dels
cans en comahda d En Gualceran Merquet, yo tramet la fiolradu-
ra dels marts gibaling la qual vostra alia senyoria demana la qual
vos liurara En Leonardo de Doni de present, e sia vostra merssa
senyor, de present ffer 1 n ffer una apoca de rasabuda a tots los
maremassos, per ¢o senyor com yo tinc les dites coses ab aquex
caracter axi com apar per carta en poder d En Pere Companyo la
qual vostra senyoria pora veura; e si vostra .merssa cera senyor,
vostra senyoria pora proveyr d equi -avant que yo puxa tot liurar

d equi avant, a qui vostra ssenyoria thanara & que no me n calegua
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aver altra apoca dels altres marmassm asso aenyor dIC per desca-
F&c Mmew, mes senyor ssertific vostra alta senyoria que yo ffas con- -
tinuar los aniverssaris tot lorns, axi, senyor com vostra senyoria
m a manat ffer, perosenyor, assi'son deguts molts diders per los
marmassos e cascu te argent en pagua per tanf com ha a resebra
estimat a covinent preu, que no m pens que n agen mes en Berga-
lona que tot [ argent que tenen es argent blanch e daurat vell mig
trencat, e [o temps que los mermassos lus donaran de Iflt meses es |
passat que no [ avem quitat. Per que, senyor, els los sauran a tanir
ol auran a vendre e ssi | venen no n auran lo pren que ls es estat
estimat que prou de contrast n agui ab elfs al estimar. Axi metex,
senyor, dare racapta a les dones del Alguer, segons vostra senyo-
ria m a manat per letra; péro senyor les ditas donas me demanan
provisio de que visquan entratant, ¢ ab veritat no han de que viu-
ra; yo senyor no e n sson guosat planir sens que no agués
manament de vostra senyoria; per que, senyor, placieus manar a
mi s0 que vostra senyoria vorra que n ffassa; pero senyor la mara
¢ce raferma que la ffilla sia prenys si u es senyor tost se veura e si
tant si es que n ssia yo senyor rie ffare segons per vostra senyoria
m es stat menat. Dels affers de la ylla senyor, no m cur de escriu-
ra, car per letra de_mossen Pere vostra ssenyoria ne ssera avisat
larguement solement vos ssertiffic senyor que sta en bona disposi-
cio per gracia de Deu e ssi aquesta dent hic hera aribada tota la
ylla ssera de present ab 1a ajuda da Deu en ma de vostra senyoria
pero senyor vos declar que yo manquen alsguns baliestes per com-
batra fforssas car no n ic ha romas negu que les naus e les barques
los sse n ap tots portats que ssagrament ne omanage no yc es vuy
tamut res per los patrons e nosira.Senyor mantengua vostra alta
‘senyoria en tota pprosperitat e honor ‘per molts anys. Escrita en
Caller a XXI de Noembre any MCCCCVIIIL

Lo vostra humil vassall qui basant vostras peus e mans ce co-
mana en vostra gracia e merssd, Girardo de Doni.

X

LLETRA REYAL DEL REY MARTL.—ARXIUDE LA CORONA
' D’ARAGO. - Capsa 7.4—N.” 1228,
Y
In Christi nomine amen:
Anno Domi .i incarnationis Millesimo quatrigentesino nono, de-
cimo sepiimo Madii secunde Tndictionis In castro terre Alcani pre-
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sentibus domino Gualterio de Patrimone legum doctore judice
magne curie, dopno Petro de Lendris archiepiscopo, donaino An-
gelo de Farreyra Bernardo Rabans Aloysio de Asta phisico lu-
mussu Antonio de Michael Ricio Matheo de Salem et Anthonio di
lu Gelfu exente judice predicte terre Anthonio de Raya.

Li capituli li quali su facti intra 1a serenissima signura regina
de Sichilia per nomu di lu serenissimu signuri re de Aragona inter-
venienti per i parti di don Firiderico figlu di lu serenissimu signuri
re de Sichiliae_la egdregia signura donna Elionora relicta di lu in
cliti quondam don Jayme de Prades intervenienti per 1i parti di la
nobili donna Violanti, lur figla supra lu matrimoniu lu quali permit-
tente Deo, si prometei et divi fari intru 1i preditti don Ffriderico
et "donna Violanti, ad futuram memoriam per manu de mi notaro
Anthoni de Riera regio protonotaro per tuttu lu regnu si aturganu,
promettinu et juranu per lu magnificu Misser Aloysi de Rayate-
1lis habenti supra zo speciali mandatum seu commandamentu de
la predecta serenissima signura regina ex una parte, € ii predicta
signura donna Elionora comu matri balea et tutrichi di 1a predicta
nobili donna Violanti sua filla ex altera,

Im primis la predicta serenissima signura regina de Sicilia no-
mine et pro parte de lu serenissimu signuri re d Aragona interve-
nienti ut supra per la parti de don Firiderico predictu prometti a la
dita inclita donna Elionora nomine quo supra sub pena de florini
chinquanta milia ki lu predictu don Fridericu farra ‘e firmira lu
matrimonitt cum la predicta donna Violanti e acceptira e attur-
guira li infrascripti capituli ne tractira interim autrn mattimonium.

Item [a predicta signura regina prometti a la predicta egregia
donna Elionora ki lu predictu signuri re de Aragona havi donatu
e conchessu oy darra e conchedira.a lu predictu don Ffrldenco ki
mfrascr:ptt contrati baroni et beni.

Lu contatu di Lucoy li balli di Septa e di Travacel Elchie
Crivilen di li quali contati baroni et beni lu prefatu signuri re de

Aragona fichi oy farra a lu predictu don Firiderico privilegii con-

tracti insinuacioni et omni expedicacti scripturi. Et e converso la
inclita dicta donna Elionora prometti et sollepniter si oblica a la
prefacta serenissima signura regina similiter sub pena de floreni
chinquanta milia ki ‘tractira et curira cum effectu hi la dicta no-
bile donna Violanti sua figlia in tu tempu di perfecta etati zo- en
in" lu duodeeimu dnnu conplitu fermira et farra de presenti lu pre-
dictu matrimoniu cum lu predictu inclita don Firidericu et interim
- ne tractira ne farra altru matrimoniu alcunu.
Item promitti la dita dona Elionora a la predicta serenissima
signura Regina hi a iu.tempu di ¢elebrari lu dictu matrimoniu do-




tira e donira a la dita sua figla florini de oru de Aragona trenta
milia lo quali la dita donna Elionora divi rehaviri supra li.beni de
fu inclitu quondam don Jaymu per rayzoni de dota data et assignata
per ipsa donna Elionora muglieri a Iu prefatu incliti don Jaymu.

Item florini de oru de Aragona trenta chinque milie i quali la
ditta donna Elionora divi richipiri dali nobili signuri soy matri et
patri poy de la monti di lu signuri duea de Gandia so patri secun-
du ki preteriti () promissioni et contracti dichi appariri.

Item prometi ki faran donacioni a la predicta magnifica sua
figlia di tucti altri beni et diriti ki havissi e haviri putissi oy assi
pertinissiru per alcuna maynera oy per successioni de patri oy
matri oy fratri oy soru oy quasivogla altra maynera.

Et de zo farra scriptura sollepni contracti cum insinuaciony
et omni altra expedienti cautiza tamen cum tale condicioni reser-
vacioni vinculu e retempcioni vide ki la ditta donna Elionora in
tempo de su vita naturali tanctu sia usufructuaria et tegua et pos-
seya comu usufructuaria la metati di li suprascripti cosi li quali si
contenirann ni la dotacioni e donacioni predicte di 1i quali metati
li fructi sianu soy ki indi poza disponiri per libitum voluntatis Ita
quod finitu ln usufructu predictu si consolidi a la proprietati et sia
integraliter di la dicta donna Violanti sua figla.

Item la predicta donacioni et dotacioni sera sub tali pacto e
condicione videlizet ki si la dicta donna Viglanti sua figla quod
absit murrissi quancumque senza figli vel. cum figli 1i quali quod
etiam absit non pervenissiru ad etati perfecta zo e de annis de-
chioctu in quillu casu la predicta donacioni et dotacioni si reverta
e torna a la dicta donna Elionora oy ad sua hereda oy a quillu a
cuidlla 1i darra oy lassira in qual manera vogla, exceptuando chin-
quinta milia soldi-di 1i qualila dlta donna Vlolantl p07a testari e

- fari tucta sua volantati.
Item la predicta donna Elionora si ritini e reserva de la predlc—
ta donacioni e dotacloni i quali divi a la dita nobili sua figla flori-
" ni de oru de Aragona tri milia di li quali poza testari gt in alfra
maynera farj tutta sua voluntati reservato tamen ki tuttu zo sia in
voluntati di Iu serenissimu signuri re di Sicilia, Ita quod sialu
predictu segnuri Re pari voli hi minu sia di li dicti florini trimilia
di Aragona tantu sia quantu ad ipsu plachira. -
1tem promitti la dicta inclita donna Elionora a la predicta sere-
nissima signura regina ki in lu.tempu de fari Deo duce de presenti
Iu predicty matrimonia infra lu prefatu inclitu don Ffredericu e la
nobili donna Violanti sua figia tueti I predicti quantitati et raxzoni
&t beni cum condicionibus et reservacionibus predictis ac etiam
tutti altri beni ki pertinissiru oy putissiru spectari a la predicta no-
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bili dénna Violanti per hereditati de patri oy per qualsivogla altra
razoni la ditta nobili donna Violanti dotira a In dictu inclita don
Firidericu.’ _

Item 1 predicti parti zo e la predicta sercnissima signura regj-
na nomine quo supra et.la prefata inclita donna Elionora tam no-
mine propio comu matri quam nomine tutricio promitttimi inviccem
ki si lu dictu matrimoniu de jure prohibentte consanguinitaie non
si putissi perficeri senza apostolice dispensione curari cum lu
sancta patri de obtiniri et haviri la dispenzacioni sollepni ut decet.

Item prometinu li prefati parti invicem sub pena predicta ki li
predicti don Firiderici et donna Viplanti firmiranu 1i presenti spon-
sali sollepniter ut decet da iza ad dui anni quo tempore serranu
mayuri di- la infantfili etate’ et habili ad contrayiri Ji present1
sponsali.

Li quat casi suprascripti et chasqueduni di loru zo & [a predicta
signura dona Elonora et to prefectu magnificu misser Aloysi de
speciall mandato serenissime domine nosire regine invicem pro-
misserunt et sollepniter se obligarunt antendiri et observari sub
cbligatione et ypotheca di tutti loru beni burgensatilzi et pheu-
dali, renunciando expresse a lu auxilio de bellianu senati consuliu
et ad omni altru beneficiu et rayzoni per li quali contraviniri potis-
siru.

El juravunt prefata donna Elionora et dominus Ludowcus no-
mine quo supra corporaliter tacto libro in manibus mei predicti no-
tarii.

Pacto adicto quod penes contractus substancia non mutata pos-
sit ampliari clausulari sollepnizari refici et emendari semel et plu—
res ad consilium sapientis. ‘

Salva collacionem.

Capitula supradicta et unumquodque ipsorum in quantum dic-
tumm serenissimum dominum Regem Sicilie tangunt quovismodo jux-
ta mentem seriem et tenorem capituforunt ipsorum fuerunt firmata
laudata et jurata largomodo cum extensione e approbacione om-
nium illarum clavsuralum necessarium et opportunaruin ad sensum
jurisperitorum predictorum inde apponi substancie tamen non eo-
rum capitulorum ut distingitur superius non mutata per ipsum do-
minum regem ffueruntque ipsa capitula etiam firmata laudata et
jurata in modum huiusmodi jam expressum per honorabilem Pe-
trum Totrelles consiliarium ef camerlengum serenissime domini re-
¢gis Aragone ut curatorem nobilis Firederici jam dicti in posse mei
Petri Companyoni de Staguerlo predicti domini regis Sicilie secre-
tarii et per totam et dominationem dicti domini regis Aragone re-
gia anctoritate notarii publici in loco de Sellari sito in regno Sar-
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dinie die hena Julii anno a nativitate Donini Millessimo CCCC?
nono presentibus testibus nobili Giraudo de Malleo et Egidio Ro-
derici de Lihori consiliariis et camerlengiis, ac Garcia de la Tras
et Andrea Aguilo militibus armorum uxeriis Domini regis Sicilie
supradicti. Et ut ab omnibus fides plenior firmis huiusmodi et aliis
receptis per me ut super distingitur impendatur meum notariatus
hic appong. Sig-tnum,

X

LLETRA REYAL DEL REY MARTI[.—ARXIUDE LA CORONA
D’ARAGO.—Rt. 2325, . 22 :

Anthone nutricis mchtl Firederici.

Martinus et¢. Secreto et magne procuratori cmtahs Cathanie
presenti et futuris fidelibus nostris graciam nostram et bonam vo- o
luntatem. Cum preclarissimus rex Sicilie primogenitus noster ce-
lebris memorie Anthone muliere de Stephano nutrici seu balie in-
cliti Ffrederici de Aragonia nostri nepotis consideratione servicii
lactis scilicet uberini seu mamillaris a primis cunis usquequo dic-
tus noster nepos lactentis exilvit etate per eam sibi eddite pro sus-
tentatione eius vite, uncias auri sex super secrecia dicte civitatis
singulis annis concesserit et alias uncias tres ratione diurni victus
prout nobis clare patuit ete. ‘ '

- Data in domo nostra de Bellesguart sub altero servorum sigillo-
rufh nostrorum deffectu magni sigilli quo in negociis Sicilie uti in-
tendimus non dum facti. Anno Domini millesimo CCCC ° VIIIL®
die XII Octobris tercie indiccionis. - Rex Martinus. ~- Dominus
rex mandavit mihi Stephano Blundo pro protonario.

XIV

LLETRA REYAL DEL REY MARTI.—ARXIUDE LA CORONA
D’ARAGO.—Rt. 2325, 1. 83

Nos Martinus ete,

Cum nostri in manu seu etiam potestate omnia quidem jura
preambuli Firederici in pupillari nunc tenera existentis etate et
aliorum omnium pupillorum consistererit et existant et ipsos in om-
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nibus confovere favorabiliter deberemus ac etiam teneamur totali-
ter in tutorem gubernatorem et administratorem Firederico jam-
dicto ac ejus persone et bonis tam habitis quam habendis ex nostre
redie plenitudine potestatis dedimus constituimus et assignavimus
ex certa sciencia et consulte sed quia carta tutele huiusmodi re-
periri non potest nos in favorem Firederict jamdicti pupilli ad su-
perabundantem cautelam de novo contentu presentis di nostri cer-
ta sciendia supradicta atque consulte ac ex dicte plenitudine regie
potestatis vos dictum Petrum di Turrillis, Firederico eidem pupi-
llo per nos jam legitimato ac persone ef bonis suis predictis in
tutorem gubernatorem et administratorem generalem nune consti-
tuimus et etiam assignamus,

In cujus rei testimonium presentemn fieri jussimus nostro pen-
denti sigillo munitum. Datum in domo de Bellesguart territorii Bar-
chinone XXII die Augusti ano a nativitate Domini M°CCC” nono,
regnumque nostri XIIII°. —Rex Martinus.--Dominus Rex mandavit
mihi Jacobo Tavaschani. Vidit eam vicecancellarius qui dixit posse
expedi. Gabriel Mascaroni.
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SENYORS ACADEMICHS:

Per tercera vegada tinch 'honor de donar la benvinguda a un
not company. l.a llar académica entorn de la qual s'agrupen los
qui senten remoure e sa inteligencia les gilestions ardues d’alta
idealitat & de ciencia pura quen definitiva son les orientadores
dels pobles, se complau en veure’s voltada de tofs aquells homes
d'instint cientifich qu’han demostrat en sa activitat privada & pro-
fessional que senten gdravitar en sa testa l'idealitat catalana qu’es
la mateixa de la humanitat en una de ses complexes y variadissi-
mes manifestacions. La antiga llar de la historia y literatures ca-
talanes escolleix y crida a tots aquestos lletraferits invitantios a
honrarla ab llur treball,

Tots nosaltres conexiem des de fa mélts anys al nou acadé-
mich En Daniel Girona ¥ Llagosiera. Los qui hem fregiientat lo
nostre gran Arxiu histdrich nacional lo veyem indefectiblement ca-
da dia cercant y copiant registres ¥ després assaboriem lo fruyt
de 1a recerca en la revista 'l llibre; s6n los séus treballs dels ano-
menats definitius per sa nodrida y agotada informacié, y’s refere-
xen casi exclusivament a la Catalunya mig-eval. La &poca del Rey
Marti, dltim representant de la dinast{a reyal barcelonina ha sigut
la més estudiada per en Girona dedicanthi la obra ftinerari del
Rey Marti, prodigi de pacientissim treball y d’exactitut en lo qual
es tant d’admirar lo lograt objectiu de seguir al Rey huma dia per
dia en sos constants viatges, com la gran copia de documents
transcrits, en los quals batega [4 vida publica y privada y se sent
lo-perfum de la llengua catalana en soa segle d’or que tant ennobli
la ploma d’En Bernat Metde qui. firma mdlts d’aquells preats di-
plemes. En I'Epistolari del Rey Marli, altra obra d’En Girona,
queda més de relleu aquest august aspecte literari, aixis com en
la Lrtincid del casal de Barcelona, estudi fet ab motiu de cele-
brarse lo cinque centenari de 1a mort d’aquell Rey, queda explica-
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da y documentada la trigica cayguda de la dinastia catalana. Ena-
morat d'aquesta &poea critica de la nostra historia ha volgui es-
brinar los motius d’aquella cayguda y, després d’alguns anys de s6-
lides investigacions, ha compost un notabil{ssim estudi En faume
d'Aragd, derrer comte d'Urgell v lo conclan de Casp, en lo qual
Jogra reivindicar lo criteri que podem dirne catalanista contingut
en la Seripfura Privada contra les diatribes d’alguns historiadors
poch convencuts de la avtenticitat d’aquell antich document y de
la versi6 qu'en ell se ddna de ia mort del infortunat comte. Feforn
de I'ile de Sicilia a la Corona d"Aragd es altre documentat tre-
ball en preparacié que completara lo discurs ara mateix llegit per
lo nou académich, del qual haig de citar també erudit estudi Mu-
Herament del Infant Fn Pere ab Madona Constanga de Sicilia
que’s troba en lo volum del primer Congrés d’Historia de 1a Coro-
na d’Aragé y V'ftinerari del Rey En Pere Il (en preparaci6). Tam-
bé& esmentaré, per dexar ben delinida la gestig literaria d’En Giro-
na, sos cursos d'Historia de Catalunya y ses conferencies sobre
diferents punts historichs que ha donat a peticié de varies entitats
patridtiques.

Coin haureu vist, En Daniel Girona es un veritable sacerdot
dels estudis historichs de Catalunya, los quals ha conreat ab inte-
ligencia desperta ¥ ab voluntat decidida. . :

L'ofici d’historiador es en les ferres somogudes per afanys de

" reivindicacions histdriques, un altissim sacerdoci. L'historiador

s'encara ab lo passat representat pels arxius, los monuments y les
fonts vives-de la tradicio y alli cerca ab imperids esduart la veritat
dels fets, no com recurs 0 passatemps d’heme desvagat sind obe-

-hint a exigencies del esperit, a una irresistible pruhija de docu-

mentar lo passat de la patria estimada, y parlo aquf del amor de la
patria perque’l qui no la estima 0o la podra may compendre. Pon-
dera’l sentiment patridtich ab los cAnons sempre vigents de [a bona
critica que conduheixen a proclamar los fets deduhits de la ver-
semblanca quan falta la evidencia o la identitat; fugint dels aprio-
risines quie acompanyen tof criteri apassionat, sab extreure lo con-
cepte viu de la llarda teoria de personatges y esdeveniments que

" intenta evocar arrencantlos de la lletra morta, y considera com un

dia felic de 1a seva vida, un d’aquells que’ls romans senyalaven ab
pedra blanca, lo dia en que son honrat treball d'investigacié condi-
cionat ab son sever criteri lo porten a descobrir alguna deaconegu-
da gloria de sa patria & a confirmar algun fet capdalt posat en dubte.

Mes lo treball, Pinich, que sembla encomanat a {a nostra gene-
racio es arrepledar materials per bastir més endevant Uedifici. Les
pedreres son immenses; poques nacions d’Europa poden ostentar
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arxius tan richs com los nostres, sobretot en documents mig-evals,
los obrers cada dia son més, ja moguts com En Girona per P'ansia
-desinteressada d’aclarir la-Historia patria, ja per un justificat amor
ala joya que devedades descobreix aptituts no sospitades. Quan
tos documents arrencats als arxius y les monografies que cada dia’s
publiquen sien en quantitat suficient, aleshores aparexera providen-
cialment aquell historiador ideal que'ns anunciava’l mestre Rubid y
Lluch en una ocasid semblant a la present, 'historiador-artista que
s’enfili al demunt de les espatlles d’aquestos braus investigadors
d’avuy pera recullir tota la gloria de tants esforcos acumulats.

No es desprec able aquesta tasca que'n podriem dir primordial
encomanada a la nostra generaci¢ d'historiayres; ben al contrari
es essencial y utilissima per fugir d’aquelles pseudo-sintessis 1iti-
ques o afetjegades que fins ara s’havien escrit ab més bona volun-
tat que acert, Aleshores no havia arribat lo moment de sintetisar y
ara tampoch; no més nos pertoca arreplegar materials per bastir
I'edifici y axfs ho podém dir als eritichs francesos quan escriuen
estranyats frases com aquestes: ¢«La majoria dels historiadors de
la escola catalana reculen davant del treball de sintessis y coordi-
nacid; llesta la documentacid y posades les fitxes en ordre crono-
logich, 'erudit catald s’atura abans de comencar lo treball penés
que deurfa portar a terme per distribuir metddicament to resultat
de sa investigaci6; y vetaqui perque casi sempre sa tasca queda
sospesa eft la exposicié cronolbgica, en la qual documents v andlis-
sis son presentats en lo mateix ordre de son esdeveniment y tan
sols lligats per una frase de transicié.» (1) Aquest aspecte, vist ab
evident passid, dels actuals estudis histdrichs de Catalunya es de-
gut a la nostra actuacid dnica d'investigadors, al nostre enamora-
ment dels arxius que’ns avassallen ab son riquissim y inagotable
depdsit’y potser massa sovint nos fan olvidar y fins postergar la
presentacio artistica y coordinada dels fets historiats. Dexéu als
historiadors d'ara en sa tasca tnica. Derrera d’ells vindran los fi-
losophs de {’Histaria, los literats, los psicolechs y'ls estadistes d'al-
ta volada, y construiran tot I'edifici en forma definitiva.

Mentrestant homes com En Girona qu’estudien pacientissima-
ment 10 passat de 'sa patria, moguts tant sols per I'amor que sen-
ten per ella, son dignes de tot elogi y merexen los honors d’aquesta
Academia ¥'ls aplaudiments qu’ara Ii haveu tributat per son erudit
treball que ve a ésser un elegiach comiat a la gloriosa dinastia dels
Comtes de Barcelona en la persona de son derrer plancé En Marti,
rey de Sicilia.

(1) Jean Regné en la Revue Historigue.—Paris. Mai-Juin 1914.




